Catalunya

3. EL PERIODE MODERN: DE LA REPRESA
A LA CONSOLIDACIO

3.1 Els anys del franquisme

A Catalunya, durant els anys de la dictadura franquista, les publica-
cions de folklore van gaudir d’una certa permissivitat, ja que aques-
tes obres es veien com a portadores d’una cultura tradicional que
les autoritats percebien com a inofensiva. Tanmateix, la practica del
folklore, i també de ’excursionisme, van continuar nodrint un model
d’identitat que tenia els seus origens en el segle X1x i que conserva-
va tota la seva eficacia simbolica (Prats 1996: 10-11). Aquest model
d’identitat estava lligat a la preservacio de la llengua, la historia i la
cultura propies, i podem dir que encara avui continua vigent en am-
plis sectors de la societat catalana.

Entre els anys 1950 i 1953, I’editor Joan Sales va publicar, dins de
la collecci6 «Rondalles» de l'editorial Ariel, quatre volums amb una
seleccio de rondalles de diversos autors, adaptades i dirigides especi-
alment als joves: el 1950, Rondalles escollides de Guimera, Caseponce i
Alcover; el 1952, Rondalles d’ahir i d’avui; el 1953, Rondalles escollides
de Ramon Llull, Mistral i Verdaguer; i el mateix any, Rondalles gironi-
nes i valencianes. Aquesta col-leccié de Joan Sales «tenia un rerefons
patriotic i simbolic [...] i estava guiada per un interés divulgatiu i di-
dactic més que no pas erudit i folkloric» (Oriol 2016b: 28).

En les decades dels anys cinquanta i seixanta, I'Editorial Selecta
va publicar les grans obres del folklorista Joan Amades: entre 1950
11969, els tres volums del Folklore de Catalunya i, entre 1950 i 1956,
els cinc del Costumari catala. I el 1960, 1a Llibreria Editorial Milla va
iniciar la colleccio «Biblioteca Popular Catalana Vell i Nou», que va
publicar treballs relacionats amb la literatura popular i el folklore.

Per entendre la importancia simbolica que van tenir aquestes
publicacions com una manera d’afirmar la catalanitat i de defensar
la llengua propia, és significatiu el comentari que fa Llorenc Prats
referint-se a la situaci6 que vivia Catalunya en els anys de dictadura.

Des manifestations traditionnelles telles que la sardane, les chants po-
pulaires ou les pelerinages au sanctuaire de la Vierge de Montserrat ont
joué un role de cohésion et de résistance, mais aussi d’inversion sym-
bolique. Dans ce contexte on peut dire quavoir chez soi le Costumari
Catala de Joan Amades était, en quelque sorte, un acte politique (Prats
1996: 11).
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Aixi mateix, el poeta Joan Brossa expressa, des de la seva experi-
éncia personal, el valor identitari de la cultura popular, quan, parlant
de la figura de Joan Amades, diu:

La cultura popular ens allibera i ens torna a 'origen de la nostra identitat
[...]. Ens ensenya que les coses no sén normals pel fet de ser usuals. T bé
es pot considerar com una mena de reserva cultural davant del pragma-
tisme immobilista. En una epoca de la meva vida vaig tenir necessitat
d’aprofundir diversos aspectes de la cultura popular, i Joan Amades va
ser el nom que sortia sempre en el que jo collia. Durant la postguerra
anava un cop la setmana a llegir Amades a la Biblioteca del Centre Ex-
cursionista de Catalunya (El mén de Joan Amades 1990: 323).

A Tlinteres per la literatura popular com a font de coneixement i
d’afermament identitari es va unir I'interes pel seu estudi. Aixi, 'any
1961, la filologa i etnologa Ramona Violant i Ribera va publicar unes
primeres aproximacions a la historia del folklore, i en particular a la
historia de la literatura popular catalana, en «Els estudis d’etnolo-
gia», un apartat present en cadascuna de les quatre parts de I’obra col-
lectiva Un segle de vida catalana. 1814-1930, en la qual van participar
una cinquantena de col-laboradors sota la direccié de I’historiador
Ferran Soldevila.

El llibre tenia com a objectiu presentar un treball solvent i rigo-
ros des del punt de vista cientific, pero alhora pretenia divulgar, amb
una intenci6 pedagogica, tot un conjunt d’aspectes d’un segle de vida
catalana (historia, llengua, literatura, art, etnologia, demografia, re-
ligio, filosofia, politica, economia, dret, ensenyament, geografia, etc.)
que acabava immediatament abans de la Guerra Civil Espanyola. La
intenci6 del llibre era fer pais, transmetre un sentiment d’autoestima
als lectors de I'obra, en uns anys, els de la dictadura franquista, en
que calia, sobretot, resistir i recordar la forca i la riquesa cultural que
havia tingut el pais abans de la desfeta que va significar la Guerra Ci-
vil Espanyola. Les «Paraules de l'editor»,*® que introdueixen l'obra,
expressen de forma clara aquesta idea.

que [Pobra] signifiqués un intent de dur a cap una mena de balanc col-
lectiu, tan sintétic com es vulgui, de les activitats espirituals i materials
d’un periode ben determinat de la nostra historia. Tot aix0 per ser ofert

130 L'obra va ser publicada per l'editorial Alcides de Barcelona, fundada el 1961 per
I'advocat Pere Puig i Quintana (1907-1981), que en va ser el director.
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a la reflexié de ’home del carrer, en una visi6 de conjunt i precisament
en un moment psicologic particularment depressiu, amb la finalitat fo-
namental que la valoracié d’un passat servis d’estimulant per a ’elevacié
d’una moral en desequilibri (Soldevila 1961, vol. I: 8).

En el seu treball, Violant va aportar una reflexio sobre les con-
nexions entre folklore i etnografia i va situar el comencament de la
relaci6 entre ambdues disciplines en el moment de la creaci6 de 'Ar-
xiu d’Etnografia i Folklore de Catalunya, 'any 1915, de la ma de To-
mas Carreras i Artau i de Josep M. Batista i Roca. En aquell moment
Batista i Roca defensava que no hi havia una diferencia substancial
entre ambdues ciencies.

Pany 1917 Josep M? Batista i Roca, bon coneixedor dels estudis etnologics
a Europa [...] va comencar marcant les relacions i les diferéncies entre
Folklore i Sociologia, Historia, Arqueologia, Antropologia. Va refutar la
separaci6 que alguns estudiosos establien entre Folklore i I'Etnografia,
i va admetre la identitat substancial d’ambdues ciéncies (conferéncies
publicades dins Estudis i Materials, 11, 266) (Soldevila 1961, vol. I1: 1490).

La contribucié de Ramona Violant, aleshores professora de filo-
logia romanica a la Universitat de Barcelona, cal considerar-la com
una primera aproximacio a la historia del folklore catala, una historia
que ella divideix en quatre periodes: prefolkloric, Renaixenca, excur-
sionisme i folklore académic. A causa de l'orientacié de 'obra on Vio-
lant publica el seu treball, que acota el periode d’estudi entre 1814 i
1930, 'autora acaba la seva analisi fent una atenci6 especial a la tasca
duta a terme per Rossend Serra i Pages (maxim representant del folk-
lore academic) i per Valeri Serra i Boldd. En el seu treball, pero, ex-
plica també les aportacions degudes a molts altres autors, entre ells
Joan Amades, de qui diu: «En 1918 iniciava la seva vastissima pro-
duccié el popular folklorista Joan Amades, amb una série d’articles i
publicacions sobre cancons, balls, teatre popular, vocabulari popular,
creences fantastiques», i, tot seguit, apunta: «La part més important
de la seva produccié apareix dins el periode 1930-60» (Soldevila
1961, vol. 11: 1487) que ja surt fora dels limits temporals de I'obra.

El treball de Violant no se circumscriu només a Catalunya, sin
que també té en compte els altres territoris de parla catalana. Pel que
fa a l'objecte d’estudi, la seva visi6 és molt amplia i, aixi, considera com
a pertanyents al folklore obres que depassen aquest ambit com son, per
exemple, les referides al teatre popular i a la literatura infantil.
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El 1974 es va publicar un treball postum de Joan Amades, «El
folklore a Catalunya», que va ser premi extraordinari de prosa en els
Jocs Florals de Barcelona.”®! En aquest treball, 'autor parla de la cién-
cia del folklore com a «ciéncia novella» i dels seus inicis a Catalunya
a mitjans del segle x1X, de la ma de Manuel Mila i Fontanals, que va
centrar el seu interés tant en la recollida de materials provinents de
la tradicié com en el seu estudi (Amades 1974: 129, 134-135).'%

En els anys del franquisme, al costat de I'interes de tipus iden-
titari que susciten les publicacions sobre el folklore catala entre la
poblacio, tal com s’ha comentat a I'inici d’aquest apartat, es produeix
una progressiva desafeccié cap a I'is del terme folklore en el mén
academic. Una de les raons d’aquesta desafeccid, perceptible de for-
ma evident en els anys vuitanta, és que, com a conseqiiéncia de la
instrumentalitzaci6 que el franquisme va fer del folklore «en I'tis col-
loquial de la llengua, tant el substantiu folklore com I’adjectiu folklo-
ric ja hi han adquirit un sentit despectiu clar» (Guiscafre 2016: 17).
A més, el progressiu abandonament del terme folklore va coincidir
amb el creixent desenvolupament de ’etnografia com a ciéncia, que
va acabar integrant, a la practica, com a minim una part del que, tra-
dicionalment, havia estat objecte d’estudi de la folkloristica no no-
més a Catalunya, siné també en molts altres paisos.'*?

Pel que fa al folklore en sentit estricte, és a dir, al folklore entés
com a art verbal (Pujol 1993; Oriol/Samper 2013: 154-158), a Catalu-
nya, Josep Romeu i Figueras utilitzara, com veurem més endavant, la
denominacio «literatura popular», que, com apunta Josep M. Pujol,
és d’arrel herderiana i preferida a Catalunya, en lloc de «literatura
tradicional», proposada per Ramon Menéndez Pidal (1869-1968) i
majoritaria a Espanya (Pujol 2007; Oriol/Samper 2013: 82).

131 Tot i que, pel titol, el treball sembla referit només a Catalunya, 'autor també pro-
porciona informacié sobre l'estudi del folklore a les Illes Balears, Valéncia i el Rosselld
durant els segles XI1X i XX.

132 El treball d’Amades aporta informacié d’interes per a l'estudi del folklore a Catalu-
nya durant els segles XI1X i XX, tot i que conté algunes imprecisions.

133 Aquesta tendeéncia ha anat en augment. Aixi, tant a Europa com als Estats Units, els
programes sobre folklore, molt arrelats en algunes de les seves universitats, han estat
substituits, des de I'inici del segle xx1, per programes dedicats a I'etnologia i als estudis
culturals, tal com assenyala el folklorista Alan Dundes (2005).
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Josep Romeu i Figueras, des de ’'ambit universitari i, anys més
tard, Josep Massot i Muntaner, des de la recerca personal, aportaran
métode i erudicid, produiran una obra extensa i solvent, i seran tot un
referent per a les noves generacions d’estudiosos.

3.2 L'aportacié d’'académics i erudits
3.2.1 Josep Romeu i Figueras

Josep Romeu i Figueras (1917-2004) va ser un folklorista, historiador
i critic de la literatura, a més de poeta, que va fer aportacions impor-
tants en els tres ambits. Com a folklorista fou el primer que després
de la guerra civil recupera la recerca cientifica del folklore; com a
historiador de la literatura esdevingué un notable erudit en 'ambit
dels estudis medievals, i com a critic feu una important contribuci6 al
coneixement de la poesia catalana del segle xx. Pel paper significatiu
que tingué dins els estudis del folklore catala en anys dificils, per la
manera modeélica d’aplicacié del métode i per la rellevancia dels seus
resultats, es converti en un mestre i una referéncia per a les genera-
cions posteriors.

Romeu es forma en Filologia Hispanica a la Universitat de Barce-
lona (1939-1943) i, clandestinament, als Estudis Universitaris Cata-
lans. Com a activista cultural participa en diverses fundacions: la del
grup de «resistencia cultural» d’Tgualada «Anabis» (1944-1948); lade
la Societat Catalana d’Estudis Historics (1946), integrada a I'Institut
d’Estudis Catalans; la d’Ariel. Revista de les Arts (1946-1951), con-
juntament amb Miquel Tarradell, Frederic-Pau Verrié, Joan Triada
i Josep Palau i Fabre, i la del Centre d’Estudis Comarcals d’Igualada
(1947). De 1961 a 1969, per encarrec de I'’Ajuntament de Barcelona,
organitza i dirigi els cicles anyals de teatre medieval al Sal6 del Ti-
nell. Fou professor de la Facultat de Lletres de la Universitat Autono-
ma de Barcelona de 1969 a 1984, i professor d’investigaci6 al Centro
Superior de Investigaciones Cientificas (CSIC), adscrit a I'Instituto
Espaiiol de Musicologia, de 1971 a1984. E11972 ingressa a P"Académia
de Bones Lletres de Barcelona.

La seva obra tingué nombrosos reconeixements. Dins I'ambit
académic obtingué el premi Menéndez Pelayo el 1947 per la seva tesi
doctoral sobre el mite del Comte Arnau; el 1985 la Generalitat de Ca-
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talunya li concedi el premi de Literatura Catalana a la millor obra
d’assaig pel seu treball Sobre Maragall, Foix i altres poetes (1984); el
1986 li foren oferts, en ocasi6 de la seva jubilacié com a docent a la
Universitat Autonoma de Barcelona (i conjuntament amb I’Associa-
ci6 Internacional de Llengua i Literatura Catalanes i Publicacions de
I’Abadia de Montserrat), els volums Estudis de literatura catalana en
honor de Josep Romeu i Figueras; el 1987, ’Anuario Musical del CSIC
li dedica el volum 42 en homenatge a la seva llarga labor investigado-
ra en aquesta entitat, i el 2004 obtingué el premi de la critica «Serra
d’Or» pel Quadern de memories. E1 1993 li fou concedida la Creu de
Sant Jordi.

3.2.1.1. El taranna i la conjuntura histdrica

A les seves memories es defineix com «un home que estima les lle-
tres en profunditat i ha bregat per comprendre allo que d’huma i per-
manent conté la literatura, a través de diverses facetes i camins que
hi accedeixen» (2003: 6). Una manera de veure’s que també descriu
el folklorista apassionat que fou. Per taranna i conviccié moral de-
testa la confusid, 'exhibicionisme, la duplicitat d’actituds i la manca
de civisme (2003: 7). Aquesta confluéncia d’erudicio i civisme —que
ell considerava «humanistica»— I"aproxima tant a ’humanisme clas-
sic com als intel-lectuals amb un sentit exigent de col-lectivitat que,
en un context historic i ideologic d’agressio cultural i oprobi politic
i moral, eren senya de pais. Sergi Jover, «amic fratern» de Romeu,
es refereix testimonialment i amb encert al seu «humanisme civil»
(2008: 234). Romeu, per bé que de jove s’aproxima a la politica, no en
feu bandera i considera, com tants d’altres —el seu amic historiador
i folklorista Josep Massot i Muntaner, per exemple, d’una generacio
més jove pero amb un taranna compartit—, que la recerca amb ma-
xims d’exigencia i d’erudicio eren el millor servei que podien prestar
al pais i la millor manera d’honorar-lo. Romeu participava d’aque-
lla manera de concebre’l que, enllacant amb quasi totes les tradici-
ons catalanistes anteriors, adquiria una naturalesa civica i cultural
«resistencialista» basada en els tres fonaments de l'ordre politic: la
democracia, la llengua (les lletres) i el territori. Jover en formula el
sentit: «Apreniem i aspiravem a treballar per la universalitat des de
la nostra migrada petitesa, des de I'excéntric centre del nostre mon»
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(2008: 234). Eren els anys de resisténcia cultural i vindicacié demo-
cratica (i silenciosa) del pais, i no s’havien manifestat encara les con-
tradiccions internes d’una doctrina que des de les formes inicialment
més testimonials de lluita i d’afirmacié nacional (la ciéncia era una
de les seves expressions) ana tombant cap a reivindicacions més in-
teressades, a vegades disfressades de gloriola patriotica i de la qual
Romeu no volgué participar. Cal ubicar-lo, doncs, al lloc precis que li
correspon en aquest context per ponderar adequadament el valor de
la seva tasca en anys dificils.

3.2.1.2. L'investigador folklorista

En la cronologia del folklore catala correspongué a Romeu fer de
baula connectora entre I'ensulsiada i la represa; entre la quasi liqui-
daci6 de la timida institucionalitzaci6 del folklore, que maldava per
obrir-se cami en el conjunt de la ciéncia, i I'eixarreiment en que el va
constrenyer la vacuitat o, en el millor dels casos, el reduccionisme
de laideologia franquista. Romeu titllava, sense embuts, la «frustrant
realitat franquista» de «pestilent realitat» (2003: 72 i 44). La tasca
d’institucionalitzaci6 iniciada en el context del noucentisme havia
desaparegut o gairebé: la Instituci6 Patxot i els seus arxius alimentats
gracies a les campanyes promogudes per I’Obra del Canconer Popu-
lar de Catalunya i el Llegendari catala havien corregut la dissort de
lexili; mentre que I'Arxiu d’Etnografia i Folklore de Catalunya havia
sobreviscut a 'empara del CSIC pero reduit a una existéncia pura-
ment testimonial.

A grans trets, la tasca folklorica de Romeu es desenvolupa en tres
etapes marcades per la tesi doctoral, per la col-laboracio iniciada de
manera quasi simultania amb el CSIC i amb l’editorial Barcino, i per
lareactivacié dels interessos folklorics a partir dels anys setanta i fins
alaseva mort. Les etapes veritablement productives per a 'estudi del
folklore catala son les dues primeres, que van, respectivament, fins a
la realitzacio i publicacio de la tesi (1948) (Ia primera etapa) i fins als
vuit anys posteriors (1956) (la segona etapa), durant els quals publica
una colla d’articles importants que rendibilitzen admirablement tant
els coneixements adquirits com els materials de les seves campanyes:
les que havia fet com a doctorand durant els anys de preparacio de la
tesi més les recerques de camp promogudes pel CSIC. Aquesta sego-
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na etapa esta marcada per la incorporacié (1947) a I'Instituto Espafiol
de Musicologia que dirigia Higini Anglés dins el CSIC, on es decanta,
per circumstancies conjunturals obvies, cap a 'estudi dels canconers
musicals hispanics, i per la col-laboracié amb Josep M. de Casacu-
berta (iniciada al comencament del 1948) a I'editorial Barcino, on, al
marge de les importants edicions sobre nadales del segle xv, teatre
catala antic 1 poesia popular antiga, hi publica dues obres folklori-
ques (breus pero ambdues molt valuoses) sobre nadales tradicionals
i sobre la nit de Sant Joan. A la darrera etapa, que s’inicia el 1970, Ro-
meu recupera una certa atenci6 al folklore —l'interes no I'havia per-
dut mai—, per bé que no es pugui considerar una etapa propiament
productiva. Basicament publica un parell d’obres breus i de caire més
aviat divulgatiu amb materials encara inédits de les reculades cam-
panyes de recerca, a més d’escriure alguns prolegs, fer intervencions
més o menys protocol-laries en jornades d’estudi relacionades amb
el folklore i exercir la presidéncia del prestigiés premi Valeri Serra i
Boldu de cultura popular.

Lencert més gran de Romeu com a investigador del folklore fou,
sens dubte, 'adequacié entre el treball de camp (molt ben cenyit a les
necessitats i molt intens) i els generes a qué principalment es dedi-
ca: la cancd i la llegenda. Efectivament, mogut per les necessitats de
doctorand els estius del 1943 i del 1944 realitza, amb I’'ajuda d’'una
beca de doctorat, dues campanyes de treball de camp al Ripolles (Ri-
poll, Gombreén i Sant Joan de les Abadesses). Els estius de 1948 a 1951,
comissionat per I'Instituto de Estudios Pirenaicos del CSIC, realitza
dues campanyes més de recollida de cancons i tradicions populars
al Ripolles (1948 i 1949) i dues a la Garrotxa (1950 i 1951). Romeu
explica en un article de 1996, «Recerca folklorica: una experiencia de
camp» (2000: 7-28), la seva practica com a folklorista recopilador a
les dues campanyes de la Garrotxa.

La bibliografia folklorica de Romeu, tota ella ben cenyida als
materials que li havien proporcionat aquestes campanyes, oferi un
resultat cientific molt rellevant. El 1947, amb anterioritat a la seva
defensa de tesi, ja redacta una sintesi destinada a la divulgacié que
anticipava els resultats de la recerca: EI comte Arnau. La formacid
d’un mite. Paradoxalment, pero, 'obra s’edita en edicié de bibliofil
i a penes tingué cap resso. Fou reeditada el 2003. El 1948 aparegué
la tesi doctoral, El mito de «EI Comte Arnau» en la cancién popular,
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la tradicién legendaria y la literatura. El tema li havia suggerit Jordi
Rubi6 i Balaguer, que l'orienta cap a l'estudi de la canc6 del Comte
Arnau. Malgrat la direccio profitosa de Tomas Carreras i Artau, fou
Rubio la veritable anima de la seva gestacid, «el mentor més decisiu,
per tal com» I'«orienta saviament en el treball» (2003: 74).5* El resul-
tat fou realment excepcional. Josep M. Pujol ho resumeix aixi:

El llibre [...] era singular perqué, per primera vegada des dels seus ini-
cis —per primera vegada en més d’un segle, des de la publicacio6 de les
Observaciones sobre la poesia popular de Mila i Fontanals (1853)—, algu
superava entre nosaltres els limits de la simple arreplega de materials o
de l'exposici6 descriptiva i era capac de donar l'estudi exhaustiu d’'una
parcel-la determinada del folklore catala. En cadascuna de les tres parts
del seu treball, I'autor formulava les seves conclusions amb tots els re-
quisits formalment exigibles a qualsevol discurs cientific: alli s’hi podien
trobar afirmacions concretes i localitzables sobre el terreny, fetes en ter-
mes explicits, inequivocs i susceptibles de contradiccid en cas necessari,
sempre amb la corresponent documentacié de fonts i un ampli domini
de la bibliografia (Pujol 1993; Oriol/Samper 2013: 151).

A Materials i estudis de folklore (1993) es recullen catorze tre-
balls, la totalitat dels publicats en posterioritat a la tesi fins a I'apa-
rici6 del volum. Conjuntament amb la tesi representen, globalment,
la gran aportacié bibliografica de Romeu a la ciencia del folklore. Hi
ha tres treballs de 'any 1950 dedicats a la nit i la matinada de Sant
Joan a I'Alt Ripolleés i la Vall de Ribes de Freser; els mites populars
pirinencs (a la mateixa area geografica) i la llegenda del drac del coll
de Canes. Del 1951, hi ha un treball sobre el folklore de la pluja i les
tempestats al Pirineu catala; del 1952, un treball sobre el follet a les
terres olotines, i del 1956, un treball dedicat a la llegenda del Mal Ca-
cador i un altre sobre la balada d’«Els estudiants de Tolosa». Aquest

134 Jordi Rubio i Balaguer, al seu torn, també deixa constancia de la seva labor de men-
tor al «Discurs de contestaciéo» a Romeu en l'acte d’incorporaci6 a la Reial Académia
de Bones Lletres 'any 1972: «Recordo que aquells anys d’elaboracié del tema, venia a
casa meva quan volia comunicar-me algun resultat del seu treball, o algun dubte sorgit
inesperadament. En parlavem sense embuts i jo aixi participava del constant formu-
lar i rebutjar hipotesis propi de la recerca cientifica, i ell i jo apreniem moltes coses»
(1991: 237). Aixi mateix, fent honor a la seva finesa, dibuixa amb trac¢ exacte la seva
visié de Romeu: «Posa la tenacitat del seu voler al servei d’allo que considera el seu
deure. Sense marcar limits a esfor¢» (1991: 245).
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darrer treball és una fita pels seus resultats i per la manera amb queé
Romeu hi aplica el métode. Amb aquests treballs Romeu clogué la
seva etapa veritablement productiva per als estudis de folklore. La
resta d’escrits del volum (de 1970, 1983,1985,1990, 1991 i dos de 1992)
tenen un valor més secundari perque incideixen en temes ja tractats
sense aportar-hi res de nou, o bé son de caracter més circumstancial.

L’any 2000 aparegué un nou recull d’onze articles, Recerques
d’etnologia i folklore, tots publicats entre 1994 i 2000. Son de caracter
breu i d’un valor complementari al volum anterior. Hi ha quatre es-
crits dedicats a la cangd, un als mites, dos a les llegendes, un a prover-
bis, un a conjurs, un a la influéncia de la lirica gallega en la catalana
i un sobre la recerca folklorica i 'experiencia de camp. Finalment,
I’any 2003 aparegué el Quadern de memories, amb informacions de
primera ma sobre qiiestions relacionades amb la seva dedicaci6 folk-
loristica.

A la darreria de la seva vida Romeu, que era home de mentalitat
oberta, manifesta tota la seva «adhesié als nous corrents etnologics
i folklorics» (2000: 6). Pel que fa als corrents folklorics, es refereix
inequivocament a la renovacio del folklore feta a partir dels anys 1967
i 1970 als Estats Units i a Alemanya, segurament coneguda a grans
trets a través dels articles de Josep M. Pujol, que n’havia estat I'in-
troductor a Catalunya. Romeu, que li tenia una gran consideracio, li
encomana el proleg de Materials i estudis de folklore. En aquest pro-
leg, titulat «Josep Romeu i Figueras, folklorista» (1993; Oriol/Samper
2013: 151-166), Pujol situa la labor de Romeu dins els esdeveniments
fonamentals de la historia i evoluci6 del folklore. Es tracta d’un text
important, farcit de pericia interpretativa i de coneixements, del tot
imprescindible per a la ponderacio de la seva aportacio al folklore.
Romeu se senti ben comprés per Pujol, fins al punt que a les seves
memories fa remissio a autoritat d’aquest proleg «per abreujar i per
la qualitat i objectivitat de les seves pagines» (2003: 67).
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3.2.1.3. Bases epistemoldgiques i metodologia de recerca

3.2.1.3.1. Bases epistemoldgiques

L'objecte de la seva tesi doctoral comporta, de bon comencament,
l'establiment d’unes bases epistemologiques sense les quals la re-
cerca no hagués reeixit. El titol de la tesi inclou els diversos estrats
epistemologics a que sotmeté la investigacid i n’estableix els limits.
Una diferenciaci6 d’estrats (o ordres) —val a dir-ho— influida pel fet
que Romeu, a més de folklorista, fou un historiador de la literatura
molt motivat per 'estudi de les «zones de mutua interferéncia» entre
ambdues esferes —«intima paritat de desti» i «influéncia constant»
son altres expressions amb qué es refereix a aquesta implicacié (Ro-
meu 1974: 9). L’establiment de bases epistemologiques, per tant, es
despren dels termes amb que foren definits els limits del seu objecte
d’estudi: el del mite del Comte Arnau en la can¢6 «popular» (folklo-
rica), la «tradicio» llegendaria i la «literatura». Queden implicats,
doncs, 'ordre de Destil, és a dir, Pordre creatiu; I'ordre de la transmis-
si0, 1, fent un salt de loralitat —que implica funcionalitat col-lectiva i
validacio6 de la comunitat— al lloure de la creacio escrita, I'ordre de la
literatura. En sintesi son aquestes les bases epistemologiques que van
presidir sempre la tasca de Romeu en la doble faceta de folklorista i
d’investigador de les interaccions entre folklore i literatura (ambit
fronterer en el qual esdevingué un reconegut especialista).’*®

135 La bibliografia de Romeu relacionada amb I'ambit de les interaccions entre
folklore i literatura és molt amplia i molt reconeguda dins els estudis literaris. Per als
folkloristes, tanmateix, tenen un valor complementari gens negligible, sobretot des de
la perspectiva del transit «cultural» de l'oralitat a escriptura que ha sofert una part
del folklore i, doncs, per a l'estudi diacronic de determinats continguts inicialment
folklorics. D’aquesta factura son els treballs Cancons nadalenques del segle xv (1949);
Les nadales tradicionals. Segles x1v a xix. Estudi i crestomatia (1952; reimpr. facs. 1996);
els dos aplecs d’estudis Poesia popular i literatura (1974) i Estudis de lirica popular i lirica
tradicional antigues (1993), i Corpus d’antiga poesia popular (2000). En la classificacio
bibliografica dels «treballs dispersos», que en apeéndix acompanya les seves memories,
Romeu ubica dins I'item dels «géneres i temes populars» la major part dels estudis que
apareixen en els dos aplecs esmentats (2003: 212-213).
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La primera fa referéncia a dues dinamiques comunicatives i cre-
atives diferents: la de l'oralitat, que és l’especifica del folklore,*¢ i la
de Pescriptura, que és la de la literatura. «Romeu reserva l'adjectiu
folkloric al text recollit en treball de camp, "inic del qual és demos-
trable 'apropiacid per part de la comunitat» (Pujol 1993; Oriol /Sam-
per 2013: 159-160). Per a Romeu l'obra folklorica és la que respon als
trets essencials seglients:

l'obra [folklorica], en tant que realitzacid artistica, és extrapersonal i té
una existéncia latent, la qual es manifesta a través de les diverses in-
terpretacions dels qui I'actualitzen; d’altra banda, no oblidem que sem-
blants interpretacions originen les multiples versions i variants en que
se’ns presenta obra folklorica. Aquesta objectivacié personal a carrec
dels diversos interprets folklorics s’esdevé amb el concurs d’un conglo-
merat actiu d’impulsos i normes de la tradicié oral, animat pels dife-
rents emissors amb llurs creacions individuals produides en el moment
d’emetre I'obra i a través de les modificacions que hi fan, creacions in-
dividuals que esdevindran elements folklorics del poema sempre i quan
responguin a les exigencies de la col-lectivitat i aquesta les accepti. Cal
recordar que l'obra és donada a I'intérpret folkloric amb independencia
d’ell mateix, encara que en la interpretacio ell la reformi creativament i
la vehiculi d’una manera nova, encertada o no (Romeu 1974: 7-8).

En canvi la literatura —no caldra aprofundir-hi— «respon a pro-
fundes necessitats de creacio personal» (Romeu 1974: 8) i no reque-
reix la sancio apropiativa de la comunitat.

La segona base epistemologica, I'establerta entre popular i tradi-
cional, delimita les esferes d’una determinada poeética (I'estil o carac-
teristiques de creacid) i 'esfera de la transmissio, que pot ser referida
tant al folklore com a la literatura. Aixi, doncs, popular «fa referéncia
a un sistema poétic concret que pot aparéixer en la literatura escrita i
usar-se amb una amplia oscil-lacio, [...] sense que calgui postular cap
tradicionalitat» (Pujol 1993; Oriol/Samper 2013: 160). La nocid de po-
pular, que Romeu concreta sobretot en relacié amb la poesia, és extra-
polable sense dificultat a la llegenda i en general a la resta de géneres
folklorics: «kEntenem per poesia popular [...] aquella poesia que és ac-

136 Obviament aqui només es fa referencia a les formes «classiques» de la comunicacié
folklorica, és a dir, les orals (les tiniques que tingué en compte Romeu), no pas a les
noves formes grafiques i/o escripturals del folklore contemporani.
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ceptada realment per la col-lectivitat, que compleix una funcié multi-
ple i que és perpetuada sincronicament i al llarg de les generacions de
receptors i alhora transmissors per tradicié oral» (1993a: 7). Fins aqui
popular coincideix amb folkloric; tanmateix cal precisar que és no-
més en 'ordre de la poética, és a dir, de les caracteristiques creatives i
de lestil, que podem referir-nos a una produccié oral com a popular.
Per a Romeu aixo és aixi si compleix les caracteristiques segiients:

L’estil, com la tematica i la morfologia versificatoria i musical, a conse-
qiiéncia de la génesi de procedéncia i formacid transmissora d’aquesta
poesia, és simple, realista i directe, sense elucubracions mentals ni fi-
ligranes retoriques. Es un estil breu i sobri, d’expressié dinamica que
carrega l’accent damunt el verb més que no pas, ni de molt, en I'adjectiu,
liric, més que no pas logic, dramatic, com mostra la confidéncia o la pre-
gunta, d’expressio intensificadora, patent en les exclamacions, 'exhorta-
cio, 'opcid, la reiteracid i I'afectivitat, mirall precis i ajustat de la realitat
i d’'una peculiar atemporalitat, airejat i pur, i transmes per una llengua
també molt pura i transparent en la seva nuesa i que tradueix I'esséncia
mateixa de les coses i els sentiments evocats i quotidians (1993a: 9).

La «tradicionalitat», en principi, fa referéncia a la transmissio i,
per tant, pot donar-se tant en I’ambit del folklore com en el literari.
Aquesta és la concepcio general del concepte que Romeu també te-
nia ben present (per exemple quan a la tesi es referia a la «tradicio
llegendaria»). Tanmateix, en relacié amb la poesia Romeu fa un Gs
molt precis, fins a cert punt restrictiu, de I'adjectiu «tradicional», que
distingeix tant de la poesia «popular» com de I's posat en circulacio
per Menéndez Pidal (que identificava, sense matisos, «tradicional»
amb allo que a la resta d’Europa se’n deia «popular»):

podria mantenir-se tal designacié [de «tradicional»] per a expressar
la naturalesa d’aquells productes poétics que imiten o recreen els po-
pulars i que devem a autors cultes 0 més o menys preparats, sensibles
a la popularitat lirica. La transmissio d’aquest tipus de poesia ha estat
més limitada i el poema no ha sofert una transformacié tan profunda,
la tematica no sempre coincideix exactament amb la popular i, quan hi
coincideix, el tractament no és tan sobri i natural, la morfologia versifi-
catoria és molt més acurada, rica i precisa, i 'estil no presenta amb prou
claredat els trets distintius de la poesia popular [...]. Creiem que hauriem
de limitar el terme de poesia tradicional a aquells productes poétics que
traeixen encara la invenci6 imitativa d’un poeta de professié sensible al
fenomen general de la genuina poesia popular (1993a: 9-10).
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El treball de Romeu Les nadales tradicionals. Segles x1v a x1x. Es-
tudi i crestomatia (1952) —i, en general, tot el «canconer nadalenc»
de Catalunya dit «popular»— representa segons Josep M. Pujol un
cas molt il-lustratiu de I’aplicaci6é coherent dels conceptes «popular»
i «tradicional» en els sentits exposats més amunt:

Com ja va advertir Josep Romeu i Figueras —que distingia curosament
entre «popular» i «tradicional» [...] i parla en aquest cas de cancons tra-
dicionals, és a dir, simplement mantingudes en repertori durant un cert
periode, amb independeéncia de la seva poetica—, les cancons de Nadal
que els catalans del Principat solen conéixer com a tals no presenten en
general les caracteristiques de la canc6 popular (en contrast, per exem-
ple, amb els «asguilandos» o cancons de capta valencianes del perio-
de nadalenc, divulgades en un canconer compilat per Manuel Sanchis
Guarner), i ofereixen altres particularitats diferencials: identic o supe-
rior nivell de coneixenca a les zones urbanes que a les rurals, manca de
variants, manca d’equivalent en els altres territoris del domini lingiiistic
i persistencia en la memoria dels que les coneixen afavorida per la seva
densa circulaci6 en canconers impresos, enregistraments discografics i
execucions de grups corals (Pujol 2007; Oriol/Samper 2013: 86).

Romeu, cal insistir-hi, mantingué invariables aquestes distincions
en tots els treballs de folklore com també en els estudis literaris que se
centren en les multiples relacions amb el folklore. Distincions, a més,
que li facilitaven 'aplicaci6 coherent del seu metode de recerca.

Cal esmentar, també, dos treballs significatius de Romeu que,
partint d’aquestes bases epistemologiques, son exemple de metode
per treballar les relacions entre folklore i literatura. En el primer,
«Poesia catalana del segle xvI. Les versions conegudes de “Bella, de
vos som amords”» (redactat el 1954 i publicat el 1960; Romeu 1974:
233-262), s’analitza un cas modelic de tradicié semipopular que, se-
gons Josep M. Pujol, «constitueix una lectura obligada per a tothom
que vulgui parlar amb propietat d’aquests termes que tan sovint s’uti-
litzen indiscriminadament» (1993; Oriol/Samper 2013:160). El segon
treball, «Poesia popular i neopopularisme. Seleccid i combinacié en
la “Historia del soldat” de Bartomeu Rossello-Porcel» (Romeu 1974:
126-169), és un magnific exemple de com el coneixement del folklore
pot ajudar a interpretar una obra literaria, és a dir, a fer un treball de
critica literaria. Romeu veu en aquest poema del mallorqui, amb qui
I’'uni una brevissima pero intensa amistat, «un cas molt concret del
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procés a través del qual la poesia popular [aqui en el sentit estricte
de folklorica] intervé en la gestacié d’una obra personal deguda a un
poeta docte» (Romeu 1974: 126).

3.2.1.3.2. Metodologia de recerca

Romeu adopta per a la canc6 i la llegenda el metode historico-ge-
ografic, aleshores dominant.’¥” L’alternativa més etnografico-filolo-
gica que proporcionava el metode de les Worter und Sachen no era
una alternativa valida; entre d’altres motius perqué la perspectiva
d’aquest metode era essencialment sincronica i, per tant, impedia la
panoramica més genetica i diacronica que requeria la seva recerca
folklorica. Pujol ho sintetitza aixi:

Justament per objectivar i controlar les variants de la can¢é del Comte
Arnau, i sobretot per establir-ne el sentit i no tant per localitzar els ori-
gens geografics i cronologics dels textos ni menys encara per establir
un arquetip —afirmacions sempre arriscades—, Romeu adopta amb Ili-
bertat una versio del métode geografico-historic assajat per Menéndez
Pidal el 1920 sobre les balades de «Gerineldo» i «La boda estorbada»,
Pestén després al conjunt de la tradicio llegendistica, i més tard tornara
a aplicar-lo magistralment sobre la balada d’«Els estudiants de Tolosa»
(Pujol 1993; Oriol/Samper 2013: 161-162).

Al marge de la raonabilitat cientifica en 'adopcié d’aquest me-
tode —que Romeu, precisem-ho, també usa sense renunciar a I'esta-
bliment dels origens geografics i cronologics—, cal considerar que la
noci6 implicita del factor territorial que comportava s’adaptava bé
a 'imaginari de pais d’un catalanisme aleshores militant contra una
dictadura, i als serveis intel-lectuals que calia prestar-li. Romeu, a la
seva manera, resta fidel a aquest metode tota la vida, sens dubte, pero
amb la interpretacié peculiar que en va fer el seu mestre Menéndez

137 Pujol es refereix a aquest métode com I'«evergreen del folklore» i observa: «Com
ha assenyalat Archer Taylor, el metode, formalitzat per Julius i Kaarle Krohn en el
terreny de la rondallistica per controlar els excessos difusionistes, opera amb uns
mecanismes tan elementals que no pot considerar-se en la practica patrimoni de cap
escola en concret; en els anys vint i trenta havia estat hegemonic en la investigacio
rondallistica i havia permes per primer cop la unificaci6 de les recerques» (1993; Ori-
ol/Samper 2013: 162).
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Pidal,**® i amb una llibertat no exempta d’alguna dissidéncia metodo-
logica significativa, com ara el rebuig a la reconstruccié d’arquetips
—un dels «excessos més notoris» d’aquest métode, com observa Pujol
(1993; Oriol/Samper 2013: 162). Val la pena, en aquest sentit, cons-
tatar el refus explicit que en va fer Romeu: «la restitucié hipotetica
del text base, no modificat per la tradicid, és sempre una possibilitat
versemblant en la disciplina literaria, i una impossibilitat radical en
la folklorica» (1974: 7).

Aquest no fou I'tnic encert metodologic de Romeu. L'associacid
que establi entre la subsistencia de les formes de folklore i el «carac-
ter funcional precis» que tenen per a una comunitat (Romeu 1974:
7) deixa entreveure «fins a quin punt el Romeu de 1974, a través de
Jakobson, tornava a connectar amb les novetats produides a I'exteri-
or: la funcionalitat del folklore esta a la base de la revoluci6 teorica
que havia esclatat gairebé alhora als Estats Units i a Alemanya entre
1967 11970» (Pujol 1993; Oriol/Samper 2013: 160). L'obertura mental
de Romeu a l'evoluci6 fa natural lobservacié de Pujol. Tanmateix,
Romeu, que en aquell moment vivia la tercera etapa de dedicaci6 al
folklore —una etapa no creativa des del punt de vista rigorosament
cientific—, no aplica mai les conseqiiéncies metodologiques d’aquella
novissima concepcio del folklore.

3.2.1.4. Geéneres i nuclis tematics

Romeu tingué una dedicacié practicament exclusiva a dos géneres, la
canco i la llegenda, que articula perfectament entorn de la tematica
del Comte Arnau i, en menor mesura, a d’altres cancons i llegendes
dins de la geografia estudiada.

138 A la introducci6 de la tesi doctoral Romeu ho manifesta explicitament: «Empeza-
mos comparando las diversas versiones, no consideradas en conjunto sino por grupos
de versos, segiin el método que el docto Maestro Don Ramén Menéndez Pidal desar-
rolla en su genial estudio sobre geografia folklorica» (1948: 5).
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3.2.1.4.1. Canconistica

A més de I'atencio preferent a la cancé del Comte Arnauiala dels es-
tudiants de Tolosa, Romeu també presta atencid, per bé que molt me-
nor, a d’altres cancons com ara «L'espina» (1994; 2000: 123-145) i «La
filla d’Tgualada» (2000: 147-161), i prologa l’obra de dos importants
treballs sobre canconistica: el llibre de Dolors Sistac i Sanvicén, Les
cancons de pandero o de tambor (1997; 2000: 115-122), i el de Carme
Oriol Carazo, El cangoner nadalenc catala del Principat de Catalunya
(1853-1951) (1995; 2000: 163-170), que en cert sentit perllongava l’es-
tudi de Romeu sobre la nadala del segle x1v al x1x (1952). A aquests
dos prolegs cal afegir-hi el que escrivi per la reedicié d’EI canconer
de Pineda de Sara Llorens (1992; 1993b: 269-276), centrat a glossar
la figura de la folklorista, i la breu «nota introductoria» que escrivi a
El folklore de Rupit-Pruit, 1: Canconer, del Grup de Recerca Folklori-
ca d’Osona (Jaume Ayats, Ignasi Rovird i Xavier Rovird, amb la col-
laboracié de Ramon Farrés) (1983;1993b: 277-280).

Lestudi de la cancd del Comte Arnau representa, quant al con-
tingut, la gran aportacié de Romeu a Pestudi del folklore catala, sen-
se menystenir la resta d’aportacions, també molt notables. El treball
fonamental és, per descomptat, la primera part de la tesi doctoral, EI
mito de «El Comte Arnau» en la cancion popular, la tradicion legen-
daria y la literatura (1948) i, amb valor complementari, I'article de
1992 «El comte Arnau a Gombrén, Mataplana i Montgrony» (1993b:
149-160). Fonamentalment s’hi estudien les caracteristiques de la
canc¢d (metrica i tematica) i s’estableix el seu origen a Ripoll a finals
del segle xvI1 i principis del xvi1, a més de la difusié geografica que
es va produir. Tematicament versa sobre la figura de ficcio que és el
Comte Arnau, una anima damnada o en pena per no haver pagat les
soldades als mossos i, doncs, no haver respectat un contracte just,
que s’apareix a la seva vidua per tal d’advertir-la de no cometre el ma-
teix pecat. La canc6 és confegida amb versos de set sil-labes seguits
d’un refrany de quatre per a cada vers, i s’estructura com a dialogis-
me entre dos personatges; cada vers es repeteix pero amb un refrany
diferent («muller lleial» i «viudeta igual», als versos que corresponen
al comte, i «comte I'Arnau» i «valga’m Déu, val!», als de la muller).
Aquesta estructura doblement binaria permet concloure que una
canc6 de dansa fou l'origen de la balada tal com ens ha pervingut.
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Laltra gran aportacié de Romeu a la canconistica fou l'estudi,
exemplar quant a I’aplicacié del métode i decisiu en els seus resultats,
d’«“Els estudiants de Tolosa”. Origens, formaci6 i transmissié d’'una
balada folklorica catalana» (1993b: 213-267), redactat I'any 1949 (a
I'inici de la segona etapa de la seva dedicacio al folklore), pero apare-
gut el 1956 i revisat «minuciosament» el 1974. El seu estudi conclogué
que va ser redactada a mitjan segle X1v a les comarques gironines
(potser a Olot) i que s’estengué pel sud de Francai el nord d’Italia. En
la seva irradiaci6 interferi amb una altra canc¢é geograficament ben
establerta, «Els estudiants de Pontoise», a la qual cedi determinats
trets a la vegada que aquesta també en dona a la catalana. La canco
nasqué probablement d’una narraci6 joglaresca més extensa (redac-
tada a la darreria de 1335) d’uns fets historics esdevinguts a Tolosa
de Llenguadoc el 1332 i anys segiients. La transmissio oral n’abreu-
ja rapidament la versio joglaresca fins a prendre forma de canco; se
certifica, aixi, l'origen catala d’aquesta cancé difosa ampliament més
enlla del domini lingliistic catala.

3.2.1.4.2. Llegendistica

Com en el cas de la canco, el nucli tematic preferencial de la recerca
llegendistica fou el Comte Arnau. Romeu acredita amb molt de rigor
com el mateix nucli tematic genera primer la can¢6 i després la «tra-
dici6 llegendaria» (i no a I'inrevés). L’estudi principal d’aquest nucli
tematic en el génere de la llegenda és la segona part de la tesi doc-
toral, complementat amb un parell d’articles: «Temes i métodes en
el folklore: un exemple» (1991; 1993b: 127-147), més l'article esmen-
tat de 1992 per a la canco, «El comte Arnau a Gombren, Mataplana i
Montgrony». Aquests dos articles, pero, si bé tenen un valor de sinte-
si, de fet ja no aporten més recerques a la que es feu a la tesi doctoral.

Lorigen més probable del nucli llegendari és Gombreén, per bé
que Romeu hi reconeix un altre focus important a Sant Joan de les
Abadesses (i, amb menys for¢a, també a Ripoll). A Gombren, doncs,
es genera el primer nucli tematic llegendistic, el d’acreditacio més
antiga (és a dir, el que tematicament correspon a la condemna per ha-
ver pagat malament les soldades); mentre que el focus de Sant Joan
de les Abadesses, a causa de la mala fama del monestir de les monges
i dels escandols que van provocar-ne Pexpulsié per part del papa Be-
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net vt el 1017 (Romeu 1993b: 137), va generar la variant més tardana
o «nova llegenda» del Comte Arnau (és a dir, la del nucli tematic cen-
trat en les disbauxes sexuals del comte i les monges).**’

Al marge de la dedicacié maior al llegendari del Comte Arnau,
Romeu també presta atencié —per bé que molt més limitada— a al-
tres llegendes en els breus treballs «La llegenda del drac de Coll de
Canes» (1950; 1993b: 167-193), «El Mal Cacador» (1956; 1993b: 161-
165), «El diable feiner i destructor: una llegenda igualadina i ode-
nenca» (2000; 2000: 55-68) i dos breus escrits dedicats als follets:
«El follet a les terres olotines» (1952; 1993b: 195-201) i el proleg al
llibre de Joan Casanova Coll i Joan Creus Saumell, Més rapids que el
[lamp, més vius que el foc (2000; 2000: 49-54). Finalment, també cal
esmentar Llegendes de la Garrotxa (2004), confegit amb els materials
llegendistics que encara tenia inedits de les campanyes dels estius de
1950 i, sobretot, de 1951, que fou una campanya centrada preferent-
ment en la recopilacié de llegendes.

3.2.1.4.3. Treballs miscel*lanis sobre «creences i costums»: el nucli te-
matic de la nit de Sant Joan i el del cicle de l'any

Romeu encara oferi un parell de treballs clarament deutors de les
nocions de calendari i costumari, des de la perspectiva metodologi-
ca de l'etnografia francesa, especialment la d’Arnold Van Gennep, de
qui admeté la influencia i de qui assumi 'estructuracié del cicle de la
vida i el de 'any com a «font de costums».

El 1950, amb els materials recentment recopilats de les campa-
nyes de 1948 11949, aparegué el breu treball «La nit i la matinada de
Sant Joan a 'Alt Ripolles i la Vall de Ribes de Freser» (1993b: 61-75),
on presenta la descripcié dels elements essencials de la diada, pero
confegida exclusivament amb fonts orals, és a dir, amb la informa-
cié proporcionada pels «subjectes folklorics», tal com els anomenava
Romeu. Laparicio d’aquest article deuria motivar la peticio que li va
fer Josep M. de Casacuberta d’una obra especifica sobre el folklo-

139 Aquesta variant tematica de la tradicié arnaldiana és la d’interes principal per a
la posterior elaboracio literaria del «mite» del Comte Arnau que en van fer, principal-
ment, Victor Balaguer al segle x1x i Joan Maragall i Josep M. de Sagarra al xx. La for-
mulacio literaria del mite és estudiada per Romeu a la tercera part de la tesi doctoral.
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re vinculat a la diada de Sant Joan. El 1953, atenent aquesta peticio,
publica un valuds treball d’interpretacié global, La nit de Sant Joan
(reimpr. facs. 1993), que ofereix una «sintesi estructurada i harmo-
nica» confegida, al marge de la bibliografia selecta que utilitza, amb
un «material inedit recollit per nosaltres mateixos» (Romeu 1953: 5).
Ala descripcié detallada de les practiques associades a la nit de Sant
Joan i dels elements que la configuren, Romeu hi incorpora tota la
rica mostra de folklore verbal que els acompanya (parémies, cancons
i formules, sobretot). Quant a la interpretacio de la diada, Romeu re-
butja les teories solar, lunar (de Maximin Deloche), astrologica (de
Pierre Saintyves) i simbolista (d’Henri Breuil) disponibles aleshores
i integra tot el sistema de practiques dins el marc interpretatiu pre-
cristia (roma) dels dies o periodes fasts i nefasts. L’entorn de la festa,
que arriba al punt maxim en la nit de Sant Joan i la diada, representa
la culminaci6é d’un periode fast (Romeu 1953: 12-13), al qual queden
vinculades les practiques d’embelliment de la casa, de salut, d’efica-
cia de les plantes medicinals, de les practiques curatives i de guari-
ment, de les collites propicies, de les ordalies per conéixer el futur
maridatge, etc. Molts anys després, el 1985, Romeu torna a aquest
tema amb un altre breu treball, «La nit i la matinada de Sant Joan.
Una sintesi» (1993b: 77-89), sense aportar-hi cap novetat.

Postumament es publica La Garrotxa. Creences i costums (2007),
una obra que Romeu deixa enllestida, on hi aplega des de la perspec-
tiva del cicle de I'any els materials relacionats amb creences i costums
de les campanyes dels estius de 1950, sobretot, i de 1951. L'obra és di-
vulgativa, pero té I'interes d’oferir una mostra relativament amplia
de folklore verbal representatiu d'un territori (paremies, cancons i
féormules, principalment).

Al marge de la tematica santjoanesca i del cicle anyal, cal esmen-
tar un altre treball dedicat al folklore de la meteorologia —un dels te-
mes classics de la recerca etnografica i folklorica del moment—, que
també fou confegit exclusivament amb les fonts orals de les campa-
nyes del 1948 11949: «Folklore de la pluja i les tempestats al Pirineu
catala (Alt Ripollés i Vall de Ribes de Freser)» (1951; 1993b: 31-60).
S’hi tracta la previsi6 del temps, la impetraci6 de la pluja, el paper de
les bruixes i els temporals, el llamp, com alliberar-se de les granissa-
des i del llamp, i de les oracions i cancons.
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3.2.2 Josep Massot i Muntaner

3.2.2.1 Linvestigador i limpulsor cultural

Josep Massot i Muntaner és investigador, folklorista, filoleg i histo-
riador, i, com a promotor de cultura, editor (de les Publicacions de
I’Abadia de Montserrat) i gestor de les diverses empreses culturals en
que ha pres part. Totes les tasques d’ambdds ambits han sigut exer-
cides des de la seva posicié militant i enriquidora, sempre objectiva,
de «catala de Mallorca i mallorqui de Catalunya», tal com el qualifica
Damia Pons (2017: 383). Manuel Llanas esbossa els trets essencials
de la seva figura quan afirma, amb exactitud, que ningi com Massot
genera «tantes adhesions unanimes», i hi afegeix: «A la seva infatiga-
ble activitat investigadora, académica, editorial i civica —és '’home
que treballa més d’aquest pais—, hi suma una voluntat constant de
servei i una proverbial generositat humana i intel-lectual sense falla»
(Bover/Llanas 2015: 15). Es aixi com aquest home perseverant en els
seus compromisos veu les seves fidelitats i el sentit inequivoc del seu
treball:

El premi [d’Honor de les Lletres Catalanes] que rebo [..] m’estimu-
la a continuar treballant, a continuar defensant amb les ungles i amb
les dents els nostres valors i els nostres drets massa sovint conculcats
—sempre amb respecte envers tothom i sense escarafalls intitils, seguint
la maxima llatina fortiter in re, suaviter in modo—, i a estudiar i divul-
gar la nostra llengua, la nostra literatura i la memoria historica d’unes
epoques que hi ha qui voldria esborrar del mapa i donar per inexistents
(Massot 2012: 209).

Una vida sencera dedicada al treball en conjuncié amb les seves
capacitats intel-lectuals i virtuts, que li ha proporcionat una quantitat
enorme de coneixences i d’'interaccions culturals i cientifiques, I'ha
convertit en «un dels grans nusos de comunicaci6 de la cultura ca-
talana» (Manent 2017: 424). En el cas de Josep Massot i Muntaner i
de la seva obra, el superlatiu és el més equanime; ho és per a totes les
facetes d’investigador i d’impulsor cultural, perd de manera especial
per ala folkloristica, a la qual ha fet algunes aportacions decisives (en
el canconer popular, a la figura de Maria Aguilo i al coneixement de
I’Obra del Canconer Popular de Catalunya, sobretot). La magnitud
de la seva obra, amb una produccié ininterrompuda que s’inicia I’any
1961, obliga a presentar-la selectivament.
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Tal com ha explicat Massot en diverses ocasions, nasqué el 1941
al si d’una familia molt vinculada al mén cultural de Mallorca, cir-
cumstancia que, d’infant i jove, li proporciona el privilegi de conviu-
re amb coneixences il-lustres i la lectura de llibres i revistes que, en
molts casos, prohibia la dictadura franquista o bé eren de dificil abast.
Aprengué a llegir mallorqui sol a la primerenca edat de set anys amb
I’Aplec de rondaies mallorquines d’Antoni M. Alcover. Des d’aleshores
Massot manifesta una «voracitat lectora» realment formidable —se-
gons Pexpressio de Joan Veny (2017: 367)— que 'acaba convertint en
«una mena de mag de la bibliografia, atés que la ressegueix gairebé
tota» —com afirma Albert Manent (2017: 424)—, i en 'erudit i <home
de lletres» que és."° Les rondalles, doncs, foren una de les primeres
llavors de 'estimacid pel folklore, al costat de la que senti, també de
molt jove, per les cancons populars. El fet que el seu avi, Josep Mas-
sot i Planes, music, recopilés El canconer popular de Mallorca també
representa, sens dubte, un primer exemple de folklorista i un fort es-
timul d’amor i passio pel canconer.

La seva aportaci6 bibliografica als estudis de folklore la consti-
tueix, a més d’alguns llibres, un nombre important d’articles que cal
comptar per centenars, apareguts, principalment, a Revista de Dia-
lectologia y Tradiciones Populares, Estudis Romanics, Lluc, Randa,
Montserrat. Butlleti del Santuari, Revista Musical Catalana, Portula,
Butlleti de la Reial Académia de Bones Lletres de Barcelona, Revista
d’Etnologia de Catalunya, Anuari Verdaguer, Serra d’Or, Paper Groc,
Llengua & Literatura i Revista de Catalunya, a més de molts treballs
apareguts en actes de congressos, trobades internacionals, etc. Una
produccio intel-lectual que comenca de molt jove, a I'edat de vint
anys —sense ni tan sols haver acabat la llicenciatura de Filologia Ro-
manica a la Universitat de Barcelona—, amb el treball sobre el ro-
mancer tradicional espanyol a Mallorca (1961), que li valgué una rela-
ci6 epistolar amb Ramoén Menéndez Pidal. Altres treballs importants
sobre canconistica son els dedicats a la poesia tradicional catalana
(1962), el romancer balear (1964), «els Segadors» (1983), i la relacio
entre la poesia popular i la Renaixenca (1984, pero publicat el 1988).

140 Aquest és el seu testimoni: «Vaig aprendre sol a llegir en catala, les Rondalles de
mossen Alcover, sense que ningd me n’ensenyés. M’havien ensenyat a llegir en castella
—pero, llavors, ensenyaven quan tenies tres o quatre anys— i aleshores tota la vida
me I'he passada llegint, i aixo és una passio que no me la treu ningt de sobre» (Bover/
Llanas 2015: 48).
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Sobre Maria Aguild, els treballs més significatius son els que de-
dica a la seva figura com a col-lector de cancons populars (1980), a la
seva relacié amb la poesia popular (1981), a la presentaci6 introduc-
toria (i el treball d’edici6) de les Canconetes mallorquines (1985), a
Aguilé i la descoberta de la poesia popular (1997), el que ubica la fi-
gura d’Aguil6 entre la poesia i erudicio (2000), el dedicat als seus vi-
atges folklorics (2002) i el de la seva amistat amb Verdaguer (2006).
Massot, que ha estat 'editor dels materials de ’Obra del Canconer,
cataloga molt detalladament el fons Aguilé els anys 1993-1994 i, amb
posterioritat, hi afegi I'inventari del refranyer que el folklorista ma-
llorqui havia recopilat (2010).

Malgrat la dedicacié preferencial a Aguild, Massot també ha
dedicat esforcos a altres folkloristes, sobretot a Alcover (treballs de
1968, 1982, 1983 1 1998), Josep Massot i Planes (1984), Jacint Verda-
guer (1995, pero publicat el 1999) i Rafel Ginard i Bauca (1999), i als
folkloristes que col-laboraven en ’'Obra del Canconer Popular de Ca-
talunya, com ara el music Baltasar Samper, Joan Sala i Salarich i An-
dreu Ferrer Ginard.

Laltra gran aportacio son el conjunt molt nombrés de treballs de-
dicats a ’Obra del Canconer Popular de Catalunya, entre els quals cal
destacar els dels territoris de Sardenya i les Illes Balears (1999), de
Menorca (1999), de 'Obra del Canconer Popular de Catalunya com a
font de recerques (2002), de la sintesi de la seva historia (2005), de les
seves vicissituds entre e 1936 i e] 1954 (2016), i de ’Obra del Canconer
Popular de Catalunya i les terres valencianes (2016). A aquests tre-
balls, cal afegir-hi el volum dedicat a Rafael Patxot i Jubert (2014) més
un conjunt d’articles que tracten de qiiestions més especifiques de
Patxot i d’alguns col-laboradors de I’Obra del Canconer, acabats d’es-
mentar. Entre els treballs que els hi ha dedicat sobresurten el capitol a
Baltasar Samper dins Els intel-lectuals mallorquins davant el franquis-
me (1992), la introducci6 a 'obra de Samper Estudis sobre la can¢é po-
pular (1994), els treballs dedicats a la tasca dels col-lectors a Marratxi
(1993-1994), a Joan Sala i Salarich (2008), i a Andreu Ferrer i Ginart
i les llegendes de les Balears (2009). Finalment, cal esmentar la seva
gegantina tasca d’edici6 dels materials de I'Obra del Canconer Popu-
lar de Catalunya (1993-2011), una feina d’altissim valor i servei per a
la futura recerca de la canconistica (per bé que no exclusivament, ates
que també conté altra mena de materials folklorics) catalana.
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Afortunadament, la major part d’aquests treballs han estat aple-
gats en diversos volums miscel-lanis, com ara Semblances i comenta-
ris (1999) i, sobretot, en la série en dotze volums Escriptors i erudits
contemporanis (1996-2013) i en la iniciada el 2015, A la Ciutat dels
llibres. Al marge de facilitar I’accés bibliografic, aquests volums tenen
l’avantatge que en els treballs revisats son habituals les ampliacions
i, si escau, les actualitzacions bibliografiques. A tota aquesta colla de
treballs, cal afegir-hi una presencia bibliografica —en aparenca me-
nor, pero veritablement atil i d’importancia— a partir de la redaccio
d’una quantitat important d’articles sobre folklore en enciclopedies
i diccionaris; sobretot, en la Gran Enciclopédia Catalana (1969-1983)
i en el Diccionari de la literatura catalana (1979), que codirigi amb
Joaquim Molas.!*!

Massot disposa d’una escriptura fluent, llegidora en favor de
'acollenca i I'exactitud de les dades —sempre abundants pero sense
arribar a transgredir el principi argumentatiu de la quantitat— i la
claredat expositiva; reflex de la combinacié idonia entre l'erudici6 i
I’home de lletres. En aquest sentit —i en d’altres— té una escriptura
virtuosa que transcendira a les generacions posteriors que el llegiran.

Com a impulsor cultural, la seva labor ha estat alimentada per la
generositat que el caracteritza. El dispendi d’energies invertides, su-
mades a les esmercades a la investigacid, és tan enorme que interpel-
la per si sol la normalitat humana i, per descomptat, és exercit des de
la vocacié de servei a la cultura i al pais, concebuts en 'horitzo fuste-
ria de la unitat lingiiistica i cultural dels Paisos Catalans (no en va li
han atorgat els doctorats honoris causa per la Universitat de les Illes
Balears, el 1999, per la Universitat de Valencia, el 2016, i el reconeixe-
ment honorific de les universitats catalanes). Des de 1971 dirigeix les
Publicacions de I'Abadia de Montserrat. Ha estat secretari de ’Asso-
ciaci6 Internacional de Llengua i Literatura Catalanes (1973-1993),
i el primer president de la Societat Catalana de Llengua i Literatu-
ra (1985-1991), filial de I'Institut d’Estudis Catalans. Ha exercit de
director de Studia Monastica (1965-1994) i de Llengua & Literatura

141 Pot consultar-se la llista sencera d’aquests articles en la bibliografia de Josep Mas-
sot i Muntaner elaborada per Rafael Roca (2017: 115-119) (segons el criteri de la tipolo-
gia formal de les publicacions) i en I'elaborada per Joan Marti i Castell i Josep Moran
(2012: 23-29) (segons el criteri tematic).
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(1986-2010). Des de 1975 dirigeix la revista Randa, que ha acollit un
bon nombre de treballs sobre folklore balear, i des de 1994, Serra d’Or.
Aixi mateix, és membre de diverses institucions de recerca, com ara
la Societat Arqueologica Lul-liana des de 1980; I’Associacié d’Escrip-
tors en Llengua Catalana des de 1980; la Societat Verdaguer des de
1991; '’Académia de Bones Lletres des de 2002; la Seccié Historico-
Arqueologica de I'Institut d’Estudis Catalans (que presidi de 2014 a
2017); el patronat de la Fundacié Mercé Rodoreda des de 2016, i, a
més, de la Societat d’Onomastica i de I'Institut Menorqui d’Estudis.

La seva tasca d’editor de les Publicacions de 'Abadia de Mont-
serrat, que dirigeix des de fa prop de cinquanta anys, és la més sig-
nificada des del punt de vista de la impulsi6 cultural. Massot les ha
convertit en una referéncia imprescindible per a la cultura catalana i
en una editorial universitaria de primer ordre en ’ambit de la histo-
ria, la historia cultural, i la llengua i la literatura, al marge del llibre
infantil i la divulgacio religiosa. El folklore hi ocupa un lloc rellevant.

Com és logic, una labor tan extensa i tan notable ha merescut
un gran nombre de premis i reconeixements. Els principals sén: el
Premi Francesc de B. Moll (1989), atorgat per 'Obra Cultural Bale-
ar pel conjunt de la seva obra; el Premi Critica Serra d’Or (1993); el
Premi Sanchis Guarner (1993), lliurat per la Fundacié Jaume I; la
Creu de Sant Jordi (1996), concedida per la Generalitat de Catalunya;
el Premi Nacional de Cultura Popular (1997), atorgat, també, per la
Generalitat de Catalunya (per la recuperacio i I'edicio de I’Obra del
Cangoner Popular de Catalunya); el Premi Ars Magna (1999), con-
cedit per la Casa Catalana de Mallorca; el Reconeixement de Merits
(2000) del Patronat de 'Escola Municipal de Mallorqui de Manacor;
la concessio de la medalla d’Or del Consell de Mallorca (2009); i el
Premi d’Honor de les Lletres Catalanes (2012), atorgat per Omnium
Cultural.

Escaurien molts adjectius per resumir la tasca intel-lectual i, en
particular, folklorica de Josep Massot, tanmateix sembla prou ajustat
ala realitat el que Guiscafré dedica en aquest sentit a la seva obra: per
als estudis d’arxivistica folklorica catalana és una figura senzillament
«imprescindible» (Guiscafre 2017a: 437). El seu llegat és una obra so-
lida i homogenia quant a tematiques, metodologia, estil i resultats,
destinada a una llarga vigencia.
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3.2.2.2 La recerca folklorica

La recerca folklorica de Massot s’ha concentrat en tres centres d’in-
teres: la canconistica popular (en especial la figura de Maria Aguilo),
Antoni M. Alcover i 'Obra del Canconer Popular de Catalunya (i el
mecenatge de Rafael Patxot i Jubert). En la recerca d’aquest tercer
tema s’adopta metodologia historica; mentre que, en el primer tema,
I'objecte del qual sén els materials canconistics, la metodologia és,
amb lauxili de la filologia, la propia de l'arxivistica folklorica. Jaume
Guiscafre, que ha tingut I'encert d’aproximar-se a la tasca folklori-
ca de Massot des d’aquesta perspectiva, considera que, «més que un
folklorista, Massot és fonamentalment un historiador de la folklo-
ristica als Paisos Catalans» (Guiscafre 2017a: 434), ates que la seva
aportacio com a folklorista recol-lector es limita als primers treballs
que publica sobre el romancer a les Illes Balears (Guiscafre 2017a:
434). La resta dels treballs sobre canconistica, que ha anat elaborant
durant la seva llarga vida intel-lectual, parteixen de fonts impreses
o d’arxius (per exemple, els materials de 'Obra del Canconer Popu-
lar de Catalunya que, en aquest sentit, son una mina). Quan Joaquim
Molas afirma que Massot és, sobretot, un «home d’arxiu com el Dr.
Rubid o el P. Batllori» (Molas 2017: 374), esta pensant en I’historiador,
per bé que, com a folklorista, faci recerques amb materials ja recopi-
lats, analogues a les de I'historiador, partint de documents d’arxiu.
Per aix0 és molt exacte de referir-se, com fa Guiscafre, tant a «I’histo-
riador folklorista» com a I’«arxivistica folklorica» —’afortunada con-
ceptualitzacio d’'una part del folklore i d’'una manera de concebre’l
que va fer Ignasi Roviro.

3.2.2.2.1 Canconistica

Linterés i la dedicacidé que Massot ha manifestat sempre vers l'estudi
de la cancé popular li vénen de 'entorn familiar:

El que em ve de familia és la relacié amb la canco popular. El meu avi era
music, va recollir cancons populars de Mallorca i en va fer una col-lecci6
moltimportant. El primer any que estudiava a la Universitat el meu pare
em va demanar que I'ajudés per posar-la en solfa i publicar-la. T a partir
d’aleshores ja no he deixat mai més d’estudiar el canconer popular (Bo-
ver/Llanas 2015: 106).
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Segons Josep M. Pujol, cal adscriure Massot en Panomenat «folk-
lore filologic», de filiacié tltima herderiana, «que es dedica a I'estudi
de la canc6 popular com a “poesia popular” per excel-lencia: les ba-
lades “de tradicio oral” —els romances tradicionales en la terminolo-
gia dels baladistes espanyols, d’extraccié menendezpidaliana» (1999;
Oriol/Samper 2013: 172). Aquesta concepci6 del folklore entra aca-
déemicament a Catalunya gracies a Mila i Fontanals, que hi exerci una
poderosa influencia:

Els adeptes a aquesta linia [la del folklore filologic] s’estimen més parlar
de «poesia popular» 0 «canc6 popular» que de folklore, i estudien amb
metodes filologics la poética i la historia dels textos de les balades —el
génere, de molt, que prefereixen—, deixant de banda la melodia amb
que es canten i la gent que les interpreta. Aquesta linia, iniciada com he
dit per Manuel Mila i Fontanals, té una branca catalana, representada
académicament —i de manera molt discontinua— pel Dr. Josep Romeu i
Figueras [...] i el P. Massot de Montserrat (1999; Oriol/Samper 2013:172).

Efectivamet, el primer centre d’interés de Massot fou el roman-
cer balear en els tres primers articles que publica. «El romancero
tradicional espafiol en Mallorca», aparegut el 1961 en la Revista de
Dialectologia y Tradiciones Populares, on «publica dinou versions ba-
ladistiques, ordenades tematicament i amb aparat bibliografic, cator-
ze de les quals [...] havien estat recollides personalment» (Guiscafre
2017a: 432). En la mateixa revista publica 'any 1962 «Sobre poesia
tradicional catalana» i el 1963, «Aportacid a 'estudi del Romancer ba-
lear» en Estudis Romanics. Segons Guiscafre, aquest darrer treball és
«encara ara de lectura ineludible per a qui s’interessi per la balada»
(2017a: 433) perque conté un estudi sobre la tradici6 balear relacio-
nant les tres illes, i perqueé ofereix un cataleg dels romancos conser-
vats acompanyats de notes sobre el seu origen, la seva transmissié i
la seva vitalitat.

De bon principi Massot mostra idees clares sobre el rigor que
s’havia d’exigir en el tractament del corpus i en el seu estudi. Per aixo
no és gens estrany que mostrés reserves davant la manera de proce-
dir de Rafel Ginard i Bauca en el seu Cangoner popular de Mallorca
en una ressenya que li feu en Estudis Romanics 7 (1954-1960 [1964]).
Fonamentalment, li retreia la classificacio del material, que no con-
serveés escrupolosament el text de cada versio i que convertis en «re-
construides» la majoria de les versions llargues, que esdevenen, aixi,
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facticies. També Joan Amades, en una ressenya conjunta als dos vo-
lums del Folklore de Catalunya, feta en els Estudis Romanics acabats
d’esmentar, és objecte de retrets importants per la seva manera, en
definitiva, poc fiable i arbitraria d’editar els materials folklorics.

En Maria Aguild, i la seva dedicacié a la can¢d popular, és en qui
ha centrat el seu major interes. Josep M. Pujol considera que Massot
és «el millor coneixedor d’Aguild» (1999; Oriol /Samper 2013:172). La
quantitat de treballs dedicada a la seva figura és molt nombrosa; els
principals, tanmateix, son els segiients: «Maria Aguilo, col-lector de
cancons populars» (Massot 1980: 287-324); «Maria Aguilo, i la poe-
sia popular» (Massot 1981: 307-332); «Introduccio» a les Cangonetes
mallorquines recollides per Maria Aguild, 1 (Massot 1985a: 7-34); «La
poesia popular i la Renaixenca» (1988; Massot 2007: 11-44); «Maria
Aguilé i la descoberta de la poesia popular» (1997; Massot 2004: 17—
45); «Maria Aguilo, entre la poesia i 'erudicio» (2000; Massot 2001:
9-36); «Els viatges folklorics de Maria Aguil6» (2002; Massot 2003:
9-53). D’aquest darrer, Guiscafré ha afirmat que és «un treball exem-
plar en que de manera admirablement minuciosa Massot reconstru-
eix els itineraris que va seguir Aguil6 en les diverses eixides que va
fer arreu del pais entre 1844 i 1870 a fi d’arreplegar materials folklo-
rics, sobretot —per bé que no exclusivament— cancons» (Guiscafre
2017a: 434). 1, finalment, el treball «Maria Aguil6, mentor i amic de
Jacint Verdaguer» (Massot 2006: 11-57) que, si bé no versa especifi-
cament sobre folklore, explica quina relacié d’ajuda i d’amistat van
mantenir aquestes dues personalitats de primera linia relacionades
amb el folklore del pais. Presos en conjunt aquests treballs, oferei-
xen una visié completa i aprofundida de la tasca folkloristica d’Aguilo
com a col-lector i estudios de cancons populars.

Massot també ha prestat atenci6 a d’altres folkloristes vinculats
ala canco popular en els treballs segiients: «Jacint Verdaguer i la po-
esia popular» (1999; Massot 2003: 69-122); «Josep Massot i Planes i
la can¢6 popular» (1984; Massot 2003: 251-265); «Baltasar Samper i
I’Obra del Canconer Popular de Catalunya» (Massot 1992: 211-238);
«Baltasar Samper i ’'Obra del Canconer Popular de Catalunya» (Mas-
sot 1994a: 23-27) (malgrat la coincidéncia del titol amb el treball
anterior, es tracta de textos diferents; aquest, tot i que es publica el
1994, fou escrit el 1990, i Massot el va tenir present per a la redaccio
del treball anterior); «Introduccié» en Estudis sobre la can¢d popu-
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lar de Baltasar Samper (Massot 1994b: 5-25); «Introduccié» en Ide-
ari cangonistic Aguilé de Joan Punti i Collell (Massot 1993: 5-19); i
«Rafel Ginard Bauca, home d’Església, home de pais» (Massot 1999:
213-220). Cal esmentar, també, ’estudi sobre ’himne nacional de Ca-
talunya, «”Els Segadors”, de canc6 popular a himne patriotic», apa-
regut al costat de sengles capitols de Salvador Pueyo i d’Oriol Marto-
rell, dins el llibre il-lustrat Els Segadors, himne nacional de Catalunya
(1983). En la revisio d’aquest treball (Massot 2012: 21-59), hi matisa i
complementa els treballs dedicats a «Els Segadors» de Pere Anguera
(aparegut el 2010) i de Jaume Ayats (aparegut el 2011).

3.2.2.2.2 Antoni M. Alcover

Un altre objecte d’estudi ha sigut la figura del filoleg i folklorista ma-
nacori Antoni M. Alcover. La primera referéncia digna d’esment és
larticle «Mossen Alcover i la cultura popular» (1968; Massot 1972:
101-110). D’entre els nombrosos treballs que li ha dedicat, especial-
ment com a filoleg i <khome de combat», sobresurt un important llibre
dins la bibliografia alcoveriana, Antoni M. Alcover i la llengua catala-
na (1985), dos capitols del qual versen sobre qiiestions folkloriques:
«Antoni M. Alcover, amic i deixeble de Maria Aguilé» (conferéncia
de 1979 publicada el 1983; Massot 1985b: 55-76) i «Antoni M. Alcover
i les rondalles» (1982; Massot 1985b: 77-111). Aquest darrer capitol, al
marge d’explicar la génesi de I’Aplec de Rondaies Mallorquines, con-
té en un substancidés apéndix (que Massot ja havia publicat el 1983)
ledicié del text «Com he fet mon Aplech de Rondayes Mallorquines»,
on Alcover exposa, a peticié de Leo Spitzer, «I'idea que he tenguda i
lo sistema que he seguit per replegar i escriure les rondalles que com-
ponen mon Aplech» (Massot 1985b: 89), aixi com la qiiestio de 'auto-
censura moral a queé sotmeté els materials recollits. En relacié amb
aquesta qiiestid, Alcover manifesta sense embuts: «jo he suprimit tots
els passatges verds per no escandalitzar cap lector, per no incérrer
en la ira de Déu» (Massot 1985b: 94). També és remarcable 'opuscle
Mn. Antoni M. Alcover i el monestir de Montserrat (1998; Massot 2001:
37-79). Un altre treball d’interes folkloric és el de 'edicid de les «Car-
tes d’Antoni M. Alcover a Maria Aguilo» (Massot 1987: 81-90); cartes
que, de fet, no versen especificament de folklore per bé que hi apare-
guin algunes referéncies marginals. Per exemple, aquesta interessant
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referéncia sobre les rondalles que Aguil6 fa a Alcover en I'esborrany
de resposta a la carta que aquest li havia enviat el 24 d’agost de 1890:
«Volia enviar-li Penhorabona quant vaig veure en el Eco [del Santua-
rio] sa primera rondalla per lo justa i ben acertada que me sembla sa
redaccid, cosa que sempre he tengut per molt dificultosa i aixo ha es-
tat la causa de no publicar les que arreplegui quant era al-lot» (Massot
1987: 89). Convé observar que, si bé el nombre d’articles especifica-
ment folklorics sobre Alcover no és extens, tanmateix es poden espi-
golar algunes referéncies esparses d’interes en relacio amb el folklore
en els nombrosos treballs dedicats a la seva figura.

3.2.2.2.3 L’'Obra del Canconer Popular de Catalunya

Massot ha dedicat una atenci6 preferent a historiar 'Obra del Canco-
ner Popular de Catalunya, 'ambicios projecte d’aplega de materials
cangonistics a tot el domini lingiiistic catala que s’inicia el 19211 dura
fins a la Guerra Civil. Jaume Guiscafre destaca la implicacio personal
de Massot en la recuperacié i la gestio d’aquest fons:

E11991 Sebastia M. Bardolet [I’abat de Montserrat] li va confiar la respon-
sabilitat de gestionar 'arxiu de ’Obra del Canconer Popular de Catalunya,
aixo és, d’ordenar-ne i sistematitzar-ne 'enorme quantitat de documents
de tota mena que conté. Amb només sis anys de dedicar-s’hi, ja es va fer
mereixedor del Premi Nacional de Cultura Popular [...], en reconeixement
ala seva decisiva contribucio a la recuperaci6 de 'Obra del Canconer. I és
a proposit de la historia d’aquesta empresa —que va iniciar el 1921 I'Orfed
Catala amb el patrocini del mecenes Rafael Patxot— i dels materials que hi
estan relacionats que Massot ha excel‘lit com a editor i com a historiador
de Parxivistica folklorica catalana» (Guiscafre 2017a: 435).

Entre els treballs que Massot li ha dedicat, en sobresurten els
seglients: «L’Obra del Canconer Popular de Catalunya, avui» (1992-
1993; Massot 1999: 257-276), en queé explica la peripecia de l'arxiu
des de la Guerra Civil fins que va ser dipositat a Montserrat; «L’Obra
del Canconer Popular de Catalunya, font de recerques» (2003; Mas-
sot 2004: 169-188), en que es repassen els treballs que s’han aprofi-
tat del fons i s’hi expressa el desig segiient: «Cal esperar que durant
els proxims anys els estudiosos continuaran aprofitant aquesta deu
inexhaurible, on sempre és possible de trobar o de retrobar coses
noves i velles» (Massot 2004: 188); «L’Obra del Canconer Popular
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de Catalunya» (2005; Massot 2006: 195-228), en que s’expliquen els
primers passos de la iniciativa, les donacions, els concursos, les sei-
xanta-cinc missions de recerca (és a dir, les campanyes) detallades
per anys, les cédules per al registre dels materials, les publicacions,
la desfeta de la Guerra Civil, el trasllat d’amagat a Suissa i, finalment,
el retorn a Catalunya amb la cessi6 del fons a Montserrat, i «Les vi-
cissituds de I’Obra del Canconer Popular de Catalunya entre 1936 i el
1954» (Massot 2016: 15-75), on s’edita el «Dietari de I’Obra del Can-
coner Popular de Catalunya (1939-1954)», signat per Rafael Patxot. A
aquests treballs, cal afegir-hi els dedicats a la territorialitat de 'Obra
del Canconer, que en complementen la visié de conjunt: «L’Obra del
Canconer Popular de Catalunya i Sardenya» (1998; Massot 1999: 277~
286); «L’Obra del Canconer Popular de Catalunya i les Illes Balears»
(Massot 1999: 287-326); «Menorca dins 'Obra del Canconer Popu-
lar de Catalunya» (1999; Massot 2004: 139-168); «L’Obra del Canco-
ner Popular de Catalunya a Manacor (1926)» (1994; Massot 2008b:
21-28); «Marratxi dins ’Obra del Canconer Popular de Catalunya»
(1993-1994; Massot 2008b: 29-56), i «L’Obra del Canconer Popular i
les terres valencianes» (Massot 2016: 77-96).

3.2.2.3 El curador d'obres folkloriques i I'editor sensible al folklore

Josep Massot ha desplegat dues altres activitats diferents a la re-
cerca historica del folklore, pero que sén de gran valor: la de cura-
dor d’obres folkloriques i la d’editor, de les insignes Publicacions de
I’Abadia de Montserrat —que dirigeix des de 1971, com ja s’ha esmen-
tat—, sensible a la publicacié de materials folklorics i treballs sobre
folklore.

La labor de curador es concreta, essencialment, en ’edicio (en
col-laboracié amb Baltasar Bibiloni) del Canconer musical de Mallor-
ca (1984) aplegat pel seu avi Josep Massot i Planes; de les Canconetes
mallorquines recollides per Maria Aguilé, 1 (1985); de I'Ideari canco-
nistic Aguilé de Joan Punti i Collell (1993); dels Estudis sobre la cancé
popular de Baltasar Samper (1994); de 'enormitat dels Materials de
I’Obra del Canconer Popular de Catalunya (1993-2011), i de les Lle-
gendes de les Balears d’Andreu Ferrer i Ginart (2009). A més de la
qualitat i polidesa de les edicions, totes aquestes tenen el valor de
ser materials inedits i, doncs, de fer-los assequibles per primer cop
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després d’uns llarguissims sons. Cal afegir-hi, també, I'edici6 d’un
bon nombre d’obres en qué no s’especifica la seva tasca editora (cu-
radora), pero que igualment sén de la seva responsabilitat, com ara
les segiients: Jacint Verdaguer, Rondalles (1986), i les obres de Valeri
Serra Boldu, Aplec de rondalles (1981), Rondalles meravelloses (1982),
Rondalles populars (4 vols., 1984-1985) i El pescador de Barcelona i
altres contes (1986).

Un comentari singular, per les seves caracteristiques tan sum-
mament especials, mereix la magna edici6 dels Materials de "Obra
del Cangoner Popular de Catalunya. En primer lloc, per la peripecia
d’aquests materials salvats de la guerra i la postguerra franquista,
traslladats en secret a Suissa (la major part, pero no tots) i, finalment,
dipositats al monestir de Montserrat ’any 1991 per voluntat de la
familia del mecenes Rafael Patxot, que el patrocina."? En 'acompli-
ment d’aquest desti tan venturés per a la recerca folkloristica catala-
na, Massot hi tingué un paper decisiu bo i desplegant totes les seves
destreses i virtuts que feien al cas (incloses les morals, de prudeéncia
i finor de tracte, ateses les circumstancies delicades d’aquest retorn
tan sensible).

En segon lloc, aquesta edicio té caracteristiques especials per la
quantitat enorme de materials que la confegeixen. Carme Oriol en
destaca aquesta caracteristica i la dimensi6 de la seva valua:

L’Obra del Canconer Popular de Catalunya, per la qualitat i la magni-
tud, uns cent vuitanta mil documents pel cap baix [...], és un dels grans
projectes de la nostra historia recent que evidencien la poténcia i la vi-
talitat de la cultura catalana. I aixi ho confirma la publicacid dels seus
vint-i-un volums de materials (Diversos autors, Obra del Canconer Popu-
lar de Catalunya. Materials, vols. 1-111. Barcelona: Fundacié Concepcid
Rabell i Cibils, 1926-1929; Josep Massot, Obra del Cangoner Popular de
Catalunya. Materials, vols. Tv—=xx1. Barcelona: Publicacions de I’Abadia
de Montserrat, 1993-2011), que fan aquesta obra equiparable, en el ter-
reny de la literatura popular, al que representen en el camp de la llen-
gua obres com el Diccionari catala-valencia-balear d’Antoni M. Alcover i
Francesc de Borja Moll o 'Onomasticon Cataloniae de Joan Coromines
(Oriol 2014c¢: 24).

142 Josep Massot ha exposat en més d’una ocasio el relat circumstanciat d’aquesta
peripécia; per exemple en el treball esmentat, «<L’Obra del Canconer Popular de Cata-
lunya, avui» (1992-1993; Massot 1999: 257-276).
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Ledicio té una important varietat de materials. Aquesta és I'enu-
meracié sintética que en fa Carme Oriol:

Els tres primers volums de materials de ’'Obra del Canconer, publicats
entre els anys 1926 11929, contenen les memories corresponents a les vuit
primeres missions de recerca (sis dutes a terme a Catalunya, una al Pais
Valencia i una altra a Mallorca) i van acompanyades d’una selecta de ma-
terials. Amb la recuperacié del fons, I’any 1991, Josep Massot en va em-
prendre la ingent tasca d’inventari i, paral-lelament, va promoure 'edicid
per les Publicacions de I'Abadia de Montserrat dels volums de materials
que, plantejats com la continuacid dels tres primers apareguts abans de
la guerra civil, es van anar publicant, un cada any, des del 1993 (volum 1v)
fins al 2011 (volum xx1) [...]. A la publicaci6 d’aquests divuit volums s’hi ha
d’afegir la voluntat de reeditar, en facsimil, els tres publicats entre 1926 i
1929. [...] El volum 1v (fascicles 11 2) esta dedicat a P'Inventari de 'Arxiu
de I'Obra del Cangoner Popular de Catalunya. El fascicle 1 descriu el fons
de Barcelona i el fascicle 2 el fons de Suissa. En el primer destaca, espe-
cialment, la descripcié del fons Aguil6 (que va ser donat pel seu fill Angel
i que conté treballs tan importants com el Canconer, el Rondallari i una
part del Refranyer) i en el segon es dona informacio, per exemple, sobre
els originals del Canconer de Pineda de Sara Llorens i de I'Ideari Aguilo de
Joan Punti, publicats respectivament a cura de Josefina Roma [...] i Josep
Massot (Ideari cangonistic Aguilé [...]) i es descriu el contingut del fons de
Rossend Serra i Pages. El volum v esta dedicat a la Historia de 'Obra del
Canconer i Complement a I'Inventari de Arxiu i conté el Dietari de I'Obra
del Canconer (1921-1938) i les Actes del Consell Consultiu. Els volums v1
al xx estan dedicats a les Missions de Recerca, que s’acompanyen d’una
selecta de materials. Entre aquestes missions destaquen, per exemple, les
de Baltasar Samper (a Mallorca, Eivissa i Formentera) i les de Palmira Ja-
quetti (a la Seu d’Urgell, el Pallars, la vall d’Aran, PEmporda, la Ribagorca,
el Ripolles i el Vallespir), dutes a terme amb diversos col-laboradors; les
del sacerdot de la diocesi de Vic Joan Sala i Salarich, que va recollir 1786
cancons (vol. xvII); les de Joan Tomas a la Casa de la Caritat de Barce-
lona (vol. x1x); i les dels germans Pierre i Marcel Fouché a la Catalunya
del Nord (vol. xx). Finalment, el volum xxT1 esta dedicat als Complements
a l'Inventari de lArxiu de 'Obra del Cangoner i a les seves missions i conté
l'inventari dels darrers materials incorporats a 'arxiu de 'Obra del Can-
coner, com el Llegendari popular de Catalunya, un altre gran projecte fi-
nancat també per Rafael Patxot, i realitzat per Rossend Serra i Pages, on
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trobem les Llegendes de les Balears d’Andreu Ferrer i Ginard (publicades
a cura de Josep Massot [...]) i I'inventari del Refranyer Aguilé (amb 2.043
entrades) (Oriol 2014¢: 26-27).143

Amb posterioritat a 'aparicié dels dos volums de I'Inventari de
I’Obra del Cangoner Popular de Catalunya els anys 1993 11994, Massot
ha publicat diversos complements a mesura que anaven arribant nous
materials de Suissa; un seguit de complements que, hores d’ara, encara
no estan closos del tot. Cal fer referéncia, en aquest sentit, al primer
complement a I'Inventari que, com ja s"ha esmentat, aparegué en el vo-
lum cinqué dels Materials; al complement aparegut en el volum vint-
i-uneé dels Materials, i al «Nou complement a I'inventari de I'arxiu de
’'Obra del Canconer Popular de Catalunya» (Massot 2008b: 57-89).

Els tres volums apareguts entre 1926 11929 es van tornar a publi-
car entre els anys 2013 i 2014. De tot el conjunt de volums —d’acord
amb la valoracié que en fa Guiscafré— destaquen «els dos fascicles
que contenen I'Inventari de larxiu de ’Obra del Canconer Popular de
Catalunya, el volum Historia de 'Obra del Cangoner i complement a
U'Inventari de l'Arxiu i els onze volums de Memories de missions de
recerca» (Guiscafre 2017a: 436). En definitiva, la publicacié d’aquests
corpus de materials significa disposar d’una infraestructura per al
folklore catala canconistic —per bé que no exclusivament—, en totes
les seves variants del domini lingiiistic, que ha donat i esta destinat
a donar en un futur espléendids fruits de recerca. Per aixo, la labor
curadora de Massot resulta simplement impagable.

Una faceta de Massot desvinculada de la investigacio, pero de
gran importancia per als estudis de folkloristica catalana, és la d’edi-
tor (comercial) sensible al folklore. Al marge de les seves publicaci-
ons de recerca (i en ocasions també de divulgacio), i dels Materials de
I’Obra del Canconer Popular de Catalunya, acollides en bona part per
les Publicacions de ’Abadia de Montserrat, com a director ha fet pos-
sible I'existéncia d’'un molt abundds conjunt de llibres que per si sols
formen part del cataleg més selecte dels estudis actuals de folklo-
re. Només a tall de mostra il-lustrativa, cal esmentar el manteniment
d’una col-lecci6 dedicada al folklore, la «Biblioteca de Cultura Popu-

143 Carme Oriol (2013) ha ofert amb més minuciositat i valoracié critica la descripcio
dels volums de 'Obra del Cangoner Popular de Catalunya. Materials (comptant-hi els
tres primers apareguts abans entre 1926 i 1929).
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lar Valeri Serra i Boldi» (des de 1990), que ha propiciat I'aparicio
d’una colla d’obres de referéncia. En aquesta col-lecci6 hi apareixen
regularment els treballs guanyadors del Premi Valeri Serra i Boldu de
cultura popular. La nomina dels investigadors premiats —alguns dels
quals son membres del Grup d’Estudis Etnopoeétics (IEC)— que dins
d’aquesta col-leccié han fet estudis estrictament folklorics sén, per
ordre de convocatories, els segiients: M. Margarida Bassols i Puig,
M. de la Pau Janer, Lluis Calvo, Carme Oriol Carazo, Maria Conca i
Josep Guia, Josep Temporal, Joan Casanova Coll i Joan Creus Sau-
mell, Josep Espunyes, Joan Armangué, Jaume Albero i Poveda, An-
toni Serra Campins, Jordi Tomas i Guilera, Emili Samper Prunera i
Monica Sales de la Cruz. Aixi mateix, també hi ha nombroses obres
en altres colleccions tant de materials folklorics com d’estudis. S6n
destacables les publicacions segiients (les referéncies son necessari-
ament selectives): les rondalles ja esmentades de Valeri Serra i Bolda
més el Calendari folkloric d’Urgell (1981; facsimil de la primera edi-
cié de 1915); Festes i tradicions populars de Catalunya (1986); Folklore
de la pagesia (1987; edicié d’Isidor Consul i de Ramon Mir6) i Llibre
del rosari. Folklore del Roser (1988; facsimil de la primera edici6 de
1917); el Cangoner popular catala (2 vols., 1983; edici6 a cura de Pere
Bohigas); les Rondalles de Jacint Verdaguer (1986; edici6 a cura de
Josep Massot, sense esmentar-se); 'Ideari canconistic Aguilé de Joan
Puntii Collell (1993; edici6 a cura de Josep Massot); els Estudis sobre
la cangé popular de Baltasar Samper (1994; edicié a cura de Josep
Massot); les Cancons tradicionals catalanes recollides per Jacint Ver-
daguer [i acompanyades amb enregistraments del GRFO] del Grup
de Recerca Folklorica d’Osona i Salvador Rebés (2002); el Llegendari
de Maria de Bell-lloc (2004; edicié a cura de Joan Armangué i Her-
rero); el Rondallari Aguilé (2008; transcripcio, catalogaci6 i estudi
introductori a cura de Jaume Guiscafre); Paraula viva. Articles sobre
literatura oral de Caterina Valriu Llinas (2008); les Llegendes de les
Balears d’Andreu Ferrer i Ginart (2009; edici6 a cura de Josep Mas-
sot); les Contarelles d’En Jordi des Recé d’Antoni M. Alcover (2012;
edicié a cura de Maria Pilar Perea); els Papers d’etnopoética de Joan
Borja (2014), o els Estudis de literatura popular. Historia i métodes de
Carme Oriol Carazo (2016). Una mostra ben eloqiient de 'impuls que
Massot ha propiciat en els estudis de folklore, per amor a la ciéncia i
la cultura, pero també com a tribut de servei al pais.
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3.3 Cap ala renovacié i la consolidacié

El 20 de novembre de 1975 va morir el dictador Francisco Franco i
es va iniciar 'anomenada transici6 democratica. EI 1977 es va resta-
blir, de forma provisional, la Generalitat de Catalunya amb el retorn
del seu president, Josep Tarradellas, de l’exili i, e] 1979, es va aprovar
l’estatut d’autonomia de Catalunya. E1 1980 es van celebrar les elecci-
ons al Parlament de Catalunya i es va restablir, de forma definitiva, la
Generalitat de Catalunya.

En aquests primers anys de recuperacié de la democracia, les
iniciatives que havien anat sorgint en diversos sectors de la societat
per defensar, promoure i normalitzar la llengua i la cultura propi-
es van poder comptar, també, amb la implicaci6 de les institucions
d’autogovern catalanes. Aquestes institucions van veure en la cultura
popular una forma de promoure el sentiment d’identitat i d’afirma-
cié nacional que s’havia mantingut de manera resistencial durant el
franquisme en els sectors més actius i compromesos de la societat
catalana. Aixi, una de les primeres accions del govern de la Genera-
litat va ser la creacio, 'any 1980, del Servei de Promoci6 Cultural del
Departament de Cultura de la Generalitat de Catalunya, que incloia
la Seccié de Cultura Tradicional. En aquest context de voluntat de
recuperacio de la cultura propia s’han de situar les diverses inicia-
tives sorgides des dels ambits universitari, editorial, institucional i
associatiu, tal com anirem veient al llarg d’aquest capitol.

Pel que fa al primer d’aquests ambits, cal destacar I'interés crei-
xent per l'estudi de la literatura popular que es va produir a la uni-
versitat a partir dels anys setanta. En aquests anys, els estudiosos que
s’hi van dedicar van haver de suplir la manca d’una formaci6 aca-
demica especialitzada, que no havien pogut adquirir durant els anys
del franquisme, amb un important treball de tipus autodidacte. Tot i
aixo, la seva formacid universitaria els va permetre emprendre una
recerca rigorosa i solvent, guiada per l'aplicacié del metode cientific.

A grans trets, I'interés per I'estudi académic de la literatura po-
pular va apareixer vinculat, practicament de forma simultania, a
lactivitat duta a terme, d’una banda, per antropolegs i etnolegs i, de
laltra, per filolegs. Els primers, des d’una concepcié del folklore en-
tés com a cultura, es van centrar en ’analisi dels grans periodes de la
historia del folklore catala i, en particular, de la historia de la litera-

159



Catalunya

tura popular catalana. Els segons, en canvi, es van interessar per les-
tudi del folklore com a art verbal, és a dir, com a literatura popular,
i van estudiar-ne, especialment, la teoria, els métodes i els géneres,
sense oblidar-se d’abordar també la perspectiva historica. En aquests
inicis, també va aparéixer la reivindicacié del folklore com a matéria
universitaria que, de la ma del professor de literatura de la Univer-
sitat Rovira i Virgili, Josep M. Pujol i Sammartin, va anar guanyant
cami en la valoracio del folklore com a disciplina cientifica.

3.3.1 L’aportacié dels antropolegs i els etndlegs

Després de la primera aproximacié puntual a la historia del folklo-
re catala que va fer Ramona Violant i Ribera I’any 1961 dins d’una
obra col-lectiva i miscellania, a finals de la década dels anys setanta
es va produir un interés per l'estudi dels folkloristes i de la historia
del folklore catala que va venir de la ma d’antropolegs i etnolegs.
Aquestes iniciatives van tenir 'impuls de dues entitats: la Fundacio
Serveis de Cultura Popular i I'Institut Catala d’Antropologia (ICA).
La primera entitat, creada el 1977, tenia entre els seus objectius el
reforcament de la personalitat politica i cultural de Catalunya i, per
extensio, de la resta de Paisos Catalans (Reixach 1996: 108). La sego-
na, creada I'any 1978, es va fixar com a objectiu esdevenir un espai
de discussid, investigacio i aprofundiment cientific de la societat i la
cultura a Catalunya.

Amb motiu de la seva creacid, I'Institut Catala d’Antropologia va
programar, 'any 1978, tres conferéncies inaugurals que es van impar-
tir a la Biblioteca de Catalunya. Una d’aquestes va anar a carrec d’'un
dels seus membres fundadors, 'antropoleg Joan Prat i Cards, que era
professor universitari a Tarragona. Aquesta conferéncia va donar
lloc a larticle «Els estudis etnografics i etnologics a Catalunya», pu-
blicat en el primer numero de la revista Quaderns de 'ICA, 'any 1980.
Larticle, capdavanter en aquell moment, abraga un periode que va de
mitjan segle X1x a mitjan segle xx i conté una analisi detallada dels
folkloristes, les obres, les institucions i els projectes més destacats
d’aquest periode.

Vint-i-cinc anys després d’aquesta publicacid, en el nimero es-
pecial corresponent al 25¢ aniversari de Quaderns de 'ICA, la revista
Quaderns-e (continuadora de I’anterior i creada el 2003 en format
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electronic) va publicar un article de Joan Prat titulat «Petita refle-
xié amb motiu dels vint-i-cinc anys d’“Els estudis etnografics i etno-
logics a Catalunya”» (Prat 2005). En aquest article, autor situa els
inicis del seu interés per I'estudi del folklore a Catalunya a principis
dels anys setanta, en la seva época d’estudiant a la Universitat de Bar-
celona. Tal com ell mateix diu, va comencar a familiaritzar-se amb els
folkloristes catalans en el si d’un seminari informal que liderava un
altre estudiant de la universitat, Ignasi Terrades.

En aquells moments —els primers anys setanta— ens haviem agrupat en
un grup d’estudi informal, el Seminari del Camperolat, que liderava intel-
lectualment I'Ignasi Terrades, encara que era un dels membres més joves
del grup. Jo vaig comencar a familiaritzar-me amb els folkloristes cata-
lans (dels quals no recordo ni un esment en els cursos del Dr. Esteva) al
si d’aquest seminari. Personatges com Rossend Serra i Pages, Tomas Car-
reras i Artau, Aureli Capmany, Joan Amades i Ramon Violant i Simorra
s’havien interessat, com nosaltres pel mén rural; acostumaven a ser bons
patriotes, com alguns de nosaltres també ens hi sentiem en plena transi-
cié, ino era dificil veure en ells certs trets que els convertien en ancestres
i precursors de la nostra tasca, juntament amb els «grans» de 'antropo-
logia, dels quals si que ens en parlava el Dr. Esteva: Boas, Benedict, Mali-
nowski, Radcliffe-Brown, Evans-Pritchard, etc. (Prat 2005: 3-4).

En aquest seminari, Prat va descobrir els noms d’alguns folkloris-
tes i etnografs catalans de referéncia i aquesta descoberta el va espe-
ronar a estudiar-los. El resultat d’aquest treball va ser la conferencia
inaugural que va pronunciar I'any 1978 a I'Institut Catala d’Antropo-
logia i l'article «Els estudis etnografics i etnologics a Catalunya» que,
dos anys després, va publicar en els Quaderns de 'ICA.

Tant PInstitut Catala d’Antropologia com la Fundaci6 Serveis de
Cultura Popular van tenir un paper important en el suport a activi-
tats sorgides des del mon universitari en els anys vuitanta. Aquestes
activitats van consistir, basicament, en l'organitzacié de seminaris
cientifics i en la publicaci6 de treballs relacionats amb l'estudi de la
cultura popular i del folklore.

Tal com assenyalen Dolors Llopart, Joan Prat i Llorenc¢ Prats
(1985: 5-7), a principis de I'any 1980, un grup de persones perta-
nyents a diverses disciplines cientifiques (I'antropologia, la historia,
I'etnologia i la museologia) es van reunir a I'Institut Catala d’Antro-
pologia per debatre sobre un tema d’interées comu: la cultura popular.
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Aixiva néixer el Seminari de Cultura Popular de 'TCA, que tenia com
a objectius reflexionar sobre el concepte de cultura popular i estudi-
ar-ne el desenvolupament a Catalunya. Les sessions del Seminari van
culminar en el «Col-loqui sobre I'estudi de la cultura popular», que
es va celebrar al poble de Saifores entre el 19 i 21 de juny de 1981. Un
cop celebrat el Colloqui, la Fundaci6 Serveis de Cultura Popular va
proposar a Llorenc Prats, Dolors Llopart i Joan Prat d’aprofundir en
les seves respectives poneéncies per fer-ne una publicacié. El resultat
d’aquest treball va ser el llibre La cultura popular a Catalunya. Estu-
diosos i institucions. 1853-1981, que es va publicar I'any segtient. El lli-
bre, que tenia com a precedents immediats l'article de Joan Prat «Els
estudis etnografics i etnologics a Catalunya», publicat el 1980, i la tesi
de llicenciatura de Lloreng Prats, «Lestudi de la cultura popular a
Catalunya: els folkloristes», de 1981, continua sent, encara avui, una
obra de referéncia per al coneixement de la historia de la literatura
popular catalana des de mitjan segle x1x fins a 1981.

L’any 1982, 'antropoleg Llorenc Prats Canals, professor univer-
sitari a Lleida i vinculat també a I'Institut Catala d’Antropologia, va
publicar «Els precedents dels estudis etnologics a Catalunya. Folklo-
re i etnografia (1853-1959)».14* En aquest article, i en la linia del tre-
ball anterior de Joan Prat, 'autor traca un recorregut historic des del
naixement de I'interés per P’estudi del folklore entés com a literatura
popular, a mitjan segle x1x, fins a les darreres aportacions que van
fer Joan Amades i Gelats i Ramon Violant i Simorra en la década dels
anys cinquanta (Prats 1982: 27). Prats, en aquest treball, com ja havia
fet en un article anterior, «La transicion del folklore a la etnografia
en Catalufa. La obra de Ramoén Violant i Simorra», publicat el 1980,
reflexiona sobre els limits entre el folklore i 'etnografia prenent com
a referent la figura de Violant i Simorra, «el primer etnograf catala»,
en paraules de I'autor (Prats 1982: 26).

en l'obra de Violant ja no trobem les recopilacions tipiques del folklore
—o les trobem en molt petita mesura— sin6 descripcions de processos
de treball, de variants tecnologiques que pertanyen de ple al camp de
letnografia, si per etnografia entenem la descripcié de comportaments
culturalment significatius (Prats 1982: 27).

144 Larticle va ser reelaborat i publicat, posteriorment, en espanyol. Vegeu Prats
(1991).
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Dos anys després del primer Seminari de Cultura Popular de
I'ICA, entre el mes d’octubre de 1983 i el mes d’abril de 1984, es va
celebrar un segon seminari titulat «La cultura popular com a camp
d’estudi, la cultura popular com a camp d’accié», en el qual es van
pronunciar un total de 25 ponéncies. Aquestes ponencies van donar
lloc al llibre La cultura popular a debat (Llopart/Prat/Prats 1985), que
va ser financat per la Fundacié6 Serveis de Cultura Popular. El llibre el
va publicar l'editorial Alta Fulla, que va comencar a constituir-se, en
aquests anys, com una editorial de referencia en l'edicio i la reedicio
de llibres sobre folklore i literatura popular.

L’any 1988, Llorenc Prats va publicar un assaig de referencia, EI
mite de la tradicié popular, en el qual estudiava la contribucié dels
folkloristes catalans del segle x1x a l’elaboracié i la consolidacio
d’una imatge de Catalunya i de la identitat catalana eminentment
conservadora. El llibre va ser un dels resultats de la seva tesi doctoral
«Els origens de 'interés per la cultura popular a Catalunya. La Renai-
xenca», presentada el 1987. Per la seva part, Josefina Roma Riu, pro-
fessora d’Antropologia a la Universitat de Barcelona i socia fundado-
ra de I'Institut Catala d’Antropologia, el 1986, va publicar «Etnografia
y folklore en Catalufia», un treball que també prestava una atencid
especial a 'estudi de la literatura popular en la linia descrita fins ara.

Als inicis de la decada dels anys noranta, Llorenc Prats va publi-
car dos extensos treballs bibliografics: I'any 1990, «Els estudis etno-
grafics a Catalunya» i el curs 1991-1992 «Els reculls folklorics de la
literatura de tradicié oral». Uns anys més tard, va publicar I'estudi
«Invention de la tradition populaire et construction sociale de I'iden-
tité en Catalogne» (1996), en el qual va tracar el recorregut dels es-
tudis de folklore des del periode romantic fins a la decada dels anys
noranta del segle xx des de I'0Optica de la construccié de la identitat
catalana a Catalunya. I el 1994, Joan Prat va publicar en el Diccionario
histérico de la antropologia esparfiola I'article «Historiografia antro-
poldgica», que conté una abundant bibliografia sobre la historia del
folklore a Catalunya.

Per la seva part, 'antropoleg Lluis Calvo Calvo, un investigador
no vinculat directament a la universitat, pero si a una institucio de
recerca, la Institucié Mila i Fontanals del Consejo Superior de In-
vestigaciones Cientificas de Barcelona, el 1992 va publicar I'estudi
«Folclore, etnografia y etnologia en Catalufia» i el 1997 el llibre His-
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toria de la Antropologia en Catalufia, en els quals va situar la historia
del folklore en els segles X1x i XX, i en especial de la literatura popu-
lar, en relacié amb els models d’estudi que van permetre el desenvo-
lupament de l’'antropologia com a ciéncia. L'autor també va publicar
una extensa biografia sobre el folklorista Joan Amades en el llibre El
mon de Joan Amades, que el Centre de Documentacio i Recerca de
la Cultura Tradicional i Popular de la Generalitat de Catalunya va
editar 'any 1990 amb motiu de la commemoraci6 del centenari del
naixement del folklorista.

Un altre investigador vinculat a la Institucié Mila i Fontanals,
l'antropoleg i etnomusicoleg, Josep Marti i Pérez, va centrar els seus
estudis en els usos i els significats del patrimoni immaterial. Des d’un
punt de vista teoric, va ser I'introductor i el divulgador a Catalunya
del concepte «folklorisme». Aquest concepte, introduit pel folkloris-
ta alemany Hans Moser (1962), va ser desenvolupat i exemplificat
per Marti en els articles «El folklorismo. Anélisis de una tradicion
“prét-a-porter”» i «Musica tradicional. Entre folklore i folklorisme»,
publicats els anys 1990 i 1994 respectivament, i, en especial, en el
llibre El folklorismo, uso y abuso de la tradicion (1996). Marti tam-
bé és autor de larticle «Katalanen» publicat en 'Enzyklopddie des
Mdrchens (1994).

Ramona Violant, després d’una etapa com a professora de litera-
tura a la Universitat de Barcelona, que compren els anys 1956 a 1976,
es va acostar a 'estudi de la literatura popular a partir de l'interes
que li suscitaven l'antropologia i 'etnologia, seguint, aixi, les passes
del seu pare, 'etnograf Ramon Violant i Simorra. En aquesta linia va
publicar els llibres Llegendes catalanes, el 1982; La rondalla i la llegen-
da, el 1990; i EI mén magic de les fades, el 2002. L’any 2015 va rebre
el Premi Joan Amades de Cultura Popular i Tradicional que atorga
I'Associaci6 Cultural Joan Amades.

Finalment, pel que fa als estudis de rondallistica, cal destacar el
treball de Josefina Roma com a responsable de l’edici6 del Rondallari
de Pineda de la folklorista Sara Llorens, publicat 'any 2006, i com a
autora de l’estudi introductori que acompanya Pedicié. En aquest es-
tudi, Roma explica la formaci6 que va tenir Sara Llorens com a folk-
lorista, gracies al mestratge de Rossend Serra i Pages, des que va ser
alumna seva a I’Escola d’Institutrius i Altres Carreres per a la Dona;
situa la confecci6é del Rondallari, que Sara Llorens va iniciar I’any
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1902, dins dels estudis rondallistics de ’época; descriu les caracteris-
tiques del Rondallari; analitza les notes comparatives que Llorens va
redactar; té en compte I'Index tipologic de la rondalla catalana (Oriol/
Pujol 2003) en l'ordenacio i el tractament del corpus; i dona dades
contextuals valuoses sobre els narradors de les rondalles. A més de la
introduccid, Roma hi inclou un estudi particular per a cada cicle de
rondalles i, sempre que és possible, en dona el nimero corresponent
al tipus rondallistic d’acord amb el cataleg d’Oriol i Pujol (2003).

3.3.2 El folklore com a disciplina universitaria

L’any 1979 la literatura popular es va incorporar com a oferta docent
universitaria a Tarragona. La iniciativa va sorgir de l'escriptor i profes-
sor de literatura Jaume Vidal i Alcover (1923-1991), que des del curs
1972-1973 impartia assignatures de Literatura Catalana en el que ales-
hores era la Divisi¢ VII de la Universitat de Barcelona a Tarragona.

Vidal i Alcover estava convencut del valor del folklore i de la li-
teratura popular com a expressio d’una cultura i com a referent per a
la creacid literaria. Tot i que no va fer propiament una tasca de folk-
lorista, en diverses ocasions va reflexionar sobre la importancia del
folklore com a fet cultural i va escriure alguns treballs sobre el tema,
com els que es troben recollits en I'apartat «Estudis sobre literatura
tradicional» del llibre Estudis de literatura medieval i moderna, publi-
cat el 1996. Aixi mateix, va participar en I'edici6é de la Paremiologia
catalana comparada, de Sebastia Farnés (1992-1999), promoguda per
lescriptora Maria Aurelia Capmany i elaborada per Magi Sunyer i
Josep Lluis Savall, amb la col-laboracié de Josep M. Pujol.

Rosa Comes, en l'article «El folklore i 'escriptor: admiracid i Gis»
(2001) destaca 'admiracié que Vidal i Alcover sentia per I'obra ron-
dallistica d’Antoni M. Alcover i pel folklore en general, i analitza 1’Gs
que en va fer com a escriptor mitjancant I'adaptacié de rondalles i
llegendes en la narrativa i el teatre, i en la utilitzacié de motius, temes
i estructures de la literatura popular en la seva obra de creacio. Aixi,
Comes escriu:

Una de les idees sobre el folklore que més interessava Jaume Vidal és el
fet que, lluny de constituir un tresor localista, les cancons, les llegendes
i les rondalles eren manifestacions d’art compartides pels més diversos
paisos del mon. La universalitat i la localitat caracteristiques del folklore
eren dels aspectes que més 'atreien (Comes 2001: 16).
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Vidal i Alcover, sensible a 'important valor cultural del folklore
i de la literatura popular, pensava que calia que aquestes matéries
tinguessin una preséncia a la universitat. Per aixo, el curs 1979-80
va encarregar a Josep M. Pujol la docencia d’una assignatura nova
que, amb el nom de Literatura Catalana Tradicional, va comencar a
impartir-se en els estudis de Filologia a Tarragona. D’aquesta mane-
ra, Pujol va iniciar el que, progressivament, va aconseguir transmetre
com a professor universitari i com a investigador: el tractament reno-
vat del folklore com a disciplina cientifica objecte d’estudi.

3.3.2.1 Josep M. Pujol i Sanmartin

Josep M. Pujol i Sanmartin va néixer a Barcelona el 1947 i hi va morir
el 2012."5 Home culte i erudit, i amb un gran bagatge intel-lectual, va
reivindicar, renovar i revitalitzar I'estudi del folklore com a disciplina
universitaria i, amb el seu mestratge, va aconseguir crear escola. Lli-
cenciat en Filologia Hispanica per la Universitat de Barcelona (1969),
on va tenir professors de la talla de Marti de Riquer, Francisco Rico,
Joan Bastardas i Antoni Comas, va iniciar la seva activitat professi-
onal en el mon de ledicid, primer com a redactor de la Gran Enci-
clopédia Catalana (1967-1969) i com a cap d’edicions de Seix Barral
(1971-1973), i després com a professional independent. E11979 va ac-
ceptar Poferiment de Jaume Vidal i Alcover d’incorporar-se a la uni-
versitat en el que eren les dependeéncies de la Universitat de Barcelo-
na a Tarragona per impartir les assignatures de Literatura Medieval
i de Literatura Catalana Tradicional. I’any 1991, amb la creacié de
la Universitat Rovira i Virgili, va restar adscrit a aquesta universitat,
on va impartir docéncia com a professor titular de I’area de Filologia
Catalana.

Pujol va obtenir el grau de llicenciatura ’'any 1982 amb el treball
«Contribucié a I'index de tipus de la rondalla catalana», en el qual va
prendre com a objecte d’estudi les rondalles recollides en tot 'ambit
linglifstic catala per folkloristes com Manuel Mila i Fontanals, Fran-
cesc de Sales Maspons i Labros, Pau Bertran i Bros, Jacint Verdaguer,

145 Aquest apartat reprodueix, parcialment i amb modificacions, el text «Introduccio»
que vaig escriure per al llibre Aixo era i no era. Obra folklorica de Josep M. Pujol (Oriol/
Samper 2013: 13-19).
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Enric Valor, Esteve Caseponce, Joan Castell6 Guasch i Andreu Fer-
rer Ginard, entre d’altres, i les va catalogar segons el sistema inter-
nacional d’Aarne i Thompson (1961). El seu estudi va ampliar, aixi,
els dos treballs catalografics sobre rondalles catalanes que hi havia
fins al moment: el de les rondalles de Joan Amades, fet pel folkloris-
ta alemany Walter Anderson (1954), i el de les rondalles d’Antoni M.
Alcover, objecte de la tesi doctoral de Josep Antoni Grimalt (1975).

La tesi de llicenciatura de Pujol va representar en aquell moment
el treball més complet de catalogacioé del corpus rondallistic catala.
Pujol en va trametre un exemplar al folklorista alemany Kurt Ranke,
que aleshores era director de I’Enzyklopddie des Mdrchens, i d’aquesta
manera el treball va passar a formar part del fons documental d’aques-
ta important institucié europea dedicada a 'estudi de les rondalles. La
seva difusid entre els especialistes explica que el treball sigui esmen-
tat, per exemple, en el llibre Motif, Type and Genre. A Manual for Com-
pilation of Indices & A Bibliography of Indices and Indexing, publicat
per la folklorista israeliana Heda Jason (2000: 172).

El curs 1983-84, Pujol va ser convidat per Joan Prat a participar
com a ponent en el seminari La Cultura Popular com a Camp d’Es-
tudi, la Cultura Popular com a Camp d’Accid, que havia organitzat
I'Institut Catala d’Antropologia. Posteriorment, la ponéncia de Pujol,
«Literatura tradicional i etnopoeética: balan¢ d’un folklorista», es va
publicar amb la resta de ponéncies del seminari en el llibre col-lectiu
La cultura popular a debat (Llopart/Prat/Prats 1985).

En aquest article, Pujol va posar en circulacio per primera vega-
da, en 'ambit cientific catala, el terme etnopoetica, que ell mateix
havia adaptat de I’angles ethnopoetics. Deu anys abans, la folklorista
israeliana Heda Jason havia definit el terme en el llibre Ethnopoetics.
A Multilingual Terminology (1975) com la «science whose object of
study is ethnopoetry», i, al seu torn, ethnopoetry (cat. etnopoesia) com
a «works of literature, transmitted by performers in an improvised
presentation on the basis of fixed literary canons» (Jason 1975: 3-4).
D’acord amb aquesta definicid, Petnopoetica és la ciéncia que estu-
dia un tipus especial de literatura: aquella que es transmet, de forma
improvisada, i d’acord amb uns canons literaris fixats. En aquest sen-
tit, l'etnopoetica posa el punt d’atencid en la naturalesa del missatge
(artistic) i en la forma com és interpretat (actuaci), uns parametres
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que Pujol va considerar idonis per situar 'objecte d’estudi. En el seu
article, a més, va reivindicar la necessitat que aquesta disciplina s’es-
tudiés a la universitat.

pero la Universitat catalana continua tancada encara a letnopoética.
Una bona manera d’enfocar P’esdevenidor seria, doncs, la integracid
d’aquests estudis al costat de les altres disciplines cientifiques, en el lloc
que els pertoca dins el sistema educatiu i les institucions de cultura del
pais (Pujol 1985; Oriol/Samper 2013: 29).

Uns anys després de la publicacié d’aquest article, Pujol va acon-
seguir que el pla d’estudis de Filologia Catalana incorporés una assig-
natura amb el nom d’Etnopoética entre les obligatories d’universitat.
La Literatura Catalana Tradicional deixava pas a 'Etnopoética i es
produfa, aixi, un canvi de paradigma.

El que constitueix com a folkloric un determinat missatge no és la seva
antiguitat, ni 'anonimat, ni tan sols l'oralitat (encara que molt sovint tin-
gui aquestes caracteristiques): és el fet d’estar configurat artisticament
i el fet d’ésser utilitzat interactivament en el si d’'una comunitat reduida
(Pujol 1985; Oriol/Samper 2013: 27).

Amb aquest treball pioner, Pujol va situar el folklore en el ter-
reny de la comunicacié artistica interactiva i va difondre la idea que
el folklore no és el text, sin6 l’acte tnic i irrepetible que es produeix
en la interaccid que té lloc entre les persones en el dia a dia. D’aques-
ta manera, va posar les bases per a la renovacié del folklore com a
disciplina cientifica en el mén universitari catala.

E11991, Pujol va obtenir el titol de doctor amb la tesi «Sens i con-
jointures del llibre del Rei en Jaume», que interpretava EI llibre dels
fets del rei Jaume I el Conqueridor (1208-1276) des de I'0Optica de la
narrativa folklorica. La seva analisi, capdavantera i original, va donar
Ilum sobre moltes de les qliestions no resoltes en els estudis prece-
dents d’aquesta important obra de la literatura catalana medieval re-
lacionades, sobretot, amb l’estil oral de I'obra.

La recerca que Pujol va dur a terme en el terreny del folklore
va girar al voltant de quatre grans eixos: la teoria del folklore (o te-
oria de la comunicacié artistica interactiva), la historia del folklore
(0, més exactament «dels folklores»), la catalogacid de les rondalles
(d’acord amb el sistema tipologic internacional de referéncia) i la
narrativa folklorica (especialment, les rondalles i les llegendes), tot
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i que també va fer algunes incursions puntuals en l'estudi d’altres
generes del folklore, com son les cancons i les férmules de fonacio
(embarbussament, el xibolet i el mimologisme), sempre des de 1’0p-
tica de la comunicaci6 artistica interactiva.

En relacio amb el primer eix de la seva investigacio, la teoria del
folklore, Pujol va rebre dues influéncies fonamentals. La primera va
ser la dels folkloristes nord-americans, que, formats sota el mestrat-
ge de Richard M. Dorson a la Universitat d’Indiana, van dur a terme
una auténtica renovacioé del folklore com a disciplina universitaria
des dels anys seixanta del segle xx. Concretament, Pujol es va ali-
near amb els plantejaments teorics de Dan Ben-Amos (professor de
la Universitat de Pennsilvania) centrats en la perspectiva contextual
d’estudi del folklore. La segona influéncia va ser la de la folklorista
israeliana Heda Jason sobre la teoria i els géneres de I'etnopoética.

En els articles «Literatura tradicional i etnopoética: Balanc¢ d’un
folklorista» (1985), «La crisi del folklore» (1989a), «L’estudi del folk-
lore: del text al context» (1990), «Actes etnopoetics, actes de paraula»
(2003) i «Del(s) folklore(s) al folklore de la comunicacid interactiva»
(2007), Pujol va divulgar i ampliar la nocié de folklore formulada
per Dan Ben-Amos en l'article «Toward a Definition of Folklore in
Context», publicat en el Journal of American Folklore (1971), segons
la qual «el folklore és una forma de comunicacié artistica que es pro-
dueix en el si d’un petit grup».

En els seus articles sobre teoria del folklore, Pujol va situar
aquesta disciplina académica en el terreny de la comunicacio artis-
tica interactiva. Aixi, ens diu que el folklore no és el text, sind l'acte
comunicatiu unic i irrepetible que es produeix en la interaccio que té
lloc entre les persones en el dia a dia.

En larticle «La crisi del folklore», Pujol interpreta i amplia el
concepte de folklore de Ben-Amos i hi aporta tot un seguit d’exem-
ples sobre la seva funcio.

El folklore no és més que un tipus especial de comunicacié que s’utilitza
en determinades situacions dificils, delicades o potencialment conflicti-
ves que es produeixen entre les persones que estan en contacte directe.
Algunes vegades l'altra persona és massa petita perqué ens entengui si
nosaltres li parlem com si fos gran [...]. En aquest cas es pot recorrer al
folklore per superar I'obstacle comunicatiu: les mares explicaven el con-
te de la rateta per aconseguir que la criatura s’estigués quieta i engolis
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els apats. El folklore consisteix a dir les coses d’una manera diferent de
com les diriem en una situacié normal. Consisteix a dir-les d’'una mane-
ra que podriem anomenar artistica: cantant, en vers, acudint a metafores
o substituint els arguments de la logica per narracions (Pujol 1989q; Ori-
ol/Samper 2013: 53-54).

A continuacio6, explica d’'una manera molt clara quins son els ele-
ments que caracteritzen el folklore.

sQue es necessita perque hi hagi folklore? Uns requisits molt senzills: 1)
que hi hagi dues o més persones (alguna vegada, per excepcio, nosaltres
mateixos podem ser el nostre propi public); 2) que estiguin en contacte
directe; 3) que comparteixin com a minim un sistema de signes (ver-
bals, escrits o gestuals); i, naturalment, 4) que hagin de resoldre algun
obstacle d’ordre material o social derivat de la situacié comunicativa en
qué es troben. Les oscil-lacions d’aquests quatre factors configuren la
historia del folklore.

Convé remarcar que la base humana del folklore és, exactament, el
petit grup de gent que esta en contacte directe, de manera fixa (tertulies,
grups de convivéncia domestica, laboral o escolar, colles, etc.) o ocasio-
nal (desconeguts que coincideixen un breu moment, passatgers en un
mateix compartiment d’un tren, participants en un foc de campament,
etc.), no les agrupacions socials més complexes: per aquest motiu el
folklore apareix universalment en totes les societats (Pujol 1989a; Oriol/
Samper 2013: 54).

La segona gran influéncia que va rebre sobre teoria del folklore
li va venir de les aportacions de Heda Jason, particularment de les
formulades en els llibres Ethnopoetics. A Multilingual Terminology
(1975) i Ethnopoetry: Form, Content, Function (1977), on la folkloris-
ta israeliana proposa una teoria i un sistema de generes basats en la
nocio de «mode etnopoetic».

Pujol vaintroduir novetats importants en el sistema modal propo-
sat per Jason i les va explicar en les seves classes de folklore a la uni-
versitat. Aixi, per exemple, hi va afegir el «mode ordinari», el «mode
extraordinari» i el «<mode al-legoric», la qual cosa donava més versati-
litat a la formulacié de la folklorista israeliana. Pero, malauradament,
no va publicar les seves aportacions i 'inica aproximaci6 escrita a la
reformulacié que va fer del model de Jason es troba explicada en un
dels capitols de la tesi de llicenciatura de Carme Oriol, «Aproxima-
cié alarondallistica de Joan Amades: catalogacié i fonts», presentada
I’any 1984, que va ser minuciosament supervisada per Pujol.
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Encara dins dels estudis sobre teoria del folklore, Pujol es va in-
teressar per la investigacié internacional feta des de la perspectiva
de T'analisi de la conversa i la va aplicar a la seva recerca. Aixi, en la
linia metodologica proposada pel lingiiista William Labov per al re-
lat oral autobiografic en el llibre Language in the Inner City, publicat
I'any 1972, és de referéncia el treball «El rei En Jaume i Maria F.: la
construccio artistica del relat oral interactiu» (2010a). L’estudi mos-
tra com funciona l'organitzacio del relat oral interactiu d’experienci-
es autobiografiques a partir de I'analisi, d’'una banda, dels fragments
d’una conversa que va enregistrar a una excel-lent narradora amiga
seva, i de l'altra, d’'un fragment del Llibre dels fets de Jaume 1.

En relacié amb la historia del folklore, cal destacar el treball ti-
tulat «Introducci6 a una historia dels folklores» (Pujol 1999; Oriol/
Samper 2013:167-181). En aquest estudi, Pujol analitza el concepte de
folklore des d’un punt de vista historic i parla de 'existéncia de dos
grans folklores, que en un treball anterior (Pujol 1993; Oriol/Samper
2013: 154-158) havia denominat «folklore en sentit ampli» i «folklore
en sentit estricte»: el primer entén el folklore com a cultura i el se-
gon, com a art verbal, com a literatura popular. Aquesta sistematitza-
cio, que resulta d’'una gran utilitat per distingir i delimitar els ambits
d’estudi de la disciplina, Pujol I'explica de la segiient manera:

la paraula folklore ha designat historicament almenys dos grans sectors
d’interessos especulatius: en una concepcid restrictiva, el folklore com-
prén només lart verbal, anomenat també, tradicionalment, literatura
popular; en una concepcié més amplia, el folklore estudia a més a més
altres produccions culturals, en una gamma que va des dels elements
immaterials (com els costums i les creences) fins a les arts dites «popu-
lars» que poden arribar a incloure fins i tot larquitectura (Pujol 1999q;
Oriol/Samper 2013: 169).

Fent seves les paraules que Vladimir Propp escriu en el llibre
Theory and History of Folklore, publicat el 1949, Pujol assumeix: «El
folklore és una disciplina ideologica. Els métodes i els objectius [del
folklore] estan determinats per la perspectiva de I'época i la reflectei-
xen. Quan una perspectiva desapareix, els principis teorics i metodo-
logics que ha creat desapareixen també» (Pujol 1999; Oriol/Samper
2013:169).
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Encara sobre historia del folklore, en el darrer article que va pu-
blicar, «‘L’arca santa de nostres riques tradicions’: poesia popular i
rondallistica a Catalunya (1841-1866)» (Pujol 2012; Oriol/Samper
2013: 227-241), lautor aporta una reflexi6 aprofundida i extensa-
ment documentada del que constitueix el periode fundacional del
folklore a Catalunya.

Pero, a més d’aquests treballs de conjunt, Pujol va dedicar també
importants estudis a la figura i Pobra d’alguns dels folkloristes més
significatius dels segles x1x i xx, com Manuel Mila i Fontanals, Fran-
cesc de Sales Maspons i Labros, Pau Bertran i Bros, i Josep Romeu i
Figueras.

Sobre Mila i Fontanals, és de referencia I'estudi «Un episodi pre-
liminar de la historia de la rondallistica catalana: Mila i Fontanals,
1853» (Pujol 2004; Oriol/Samper 2013: 183-199). En aquest treball, a
més de fer més accessible a 'investigador la que va ser la primera col-
leccié de rondalles de tradicié folklorica publicada a Catalunya i de
comentar i documentar cadascun dels textos, explica les motivacions
que va tenir Mila i Fontanals per publicar les rondalles i les influén-
cies que va rebre.

Pel que fa a la figura de Maspons i Labrds, cal destacar l'article
«Maspons i Labros, F.», que Pujol va publicar en 'Enzyklopddie des
Mdrchens (1999, vol. 9), aixi com l'estudi «Francesc de S. Maspons i
Labroés en la rondallistica del seu temps» (Pujol 2010b; Oriol/Sam-
per 2013: 201-226). Aquest treball constitueix la introduccié al pri-
mer volum de Lo rondallaire, publicat 'any 2010, que conté les series
primera i segona de les tres que constitueixen Lo Rondallaire (1871-
1875). L’any 2014, es va publicar el segon volum de Lo rondallaire, que
conté les rondalles de la tercera serie, les del recull Cuentos populars
catalans (1885) i vuit «rondalles disperses». Aquest volum també in-
clou els indexs (tipologic i alfabétic) elaborats per Pujol.

En relacié amb la figura del folklorista Pau Bertran i Bros, cal
destacar P’estudi preliminar «Pau Bertran i Bros (1853-91), una crui-
lla del folklore catala», un treball dedicat a la figura i I'obra del folk-
lorista que, juntament amb els indexs de tipus i de géneres dels ma-
terials recollits per Bertran i Bros, constitueix I’aportacié de Pujol a
la reedicio, 'any 1989, d’El rondallari catala que s’havia publicat 'any
1909.
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Els estudis monografics dedicats als folkloristes catalans comp-
ten també amb l'estudi «Josep Romeu i Figueras, folklorista» (Pujol
1993; Oriol/Samper 2013: 151-166) que constitueix el proleg al llibre
de Josep Romeu i Figueras, Materials i estudis de folklore, en el qual
Pujol posa en relleu la important tasca de l'autor, a qui devem, per
exemple, lestudi més complet que s’ha fet fins ara sobre la llegenda
del comte Arnau en la tradicié folklorica i en la literatura.

El tercer eix de la recerca folklorica de Josep M. Pujol va ser el de
la catalogacio de les rondalles catalanes. La seva tesi de llicenciatura,
«Contribucié a I'index de tipus de la rondalla catalana», presenta-
da el 1982, va ser un treball fonamental per al desenvolupament dels
estudis de rondallistica a Catalunya, tal com s’ha comentat abans, ja
que va permetre disposar de la catalogacié de les rondalles aparegu-
des fins aleshores en els rondallaris publicats en el conjunt de I'area
lingiiistica i cultural catalana, tret de les recollides per Antoni Maria
Alcover i per Joan Amades. Les primeres s’havien estudiat en la tesi
doctoral de Josep Antoni Grimalt (1975), mentre que les segones van
ser objecte de la tesi de llicenciatura de Carme Oriol «Aproximacio
a la rondallistica de Joan Amades: catalogacié i fonts», presentada
el 1986. El treball de Pujol, juntament amb els de Grimalt i Oriol, va
constituir 'embrié d’un projecte d’estudi i catalogacié de les ronda-
lles catalanes que Josep M. Pujol i Carme Oriol van dur a terme a la
Universitat Rovira i Virgili entre els anys 2000-2002 i 2005-2007.

En la «Introduccio» de la seva tesi de llicenciatura, Pujol va fi-
xar els criteris i les fonts de referencia que va tenir en compte en el
treball de catalogacio, elaborat d’acord amb les directrius de I'index
internacional d’Aarne i Thompson (1961). Aquests criteris van servir
de model per a les tasques catalografiques posteriors.

Els treballs sobre narrativa folklorica constitueixen el quart eix de
la seva investigacié. Se centren, basicament, en I'estudi de les ronda-
llesidelesllegendes. Pujol va dedicar alguns dels seus treballs a parlar
de les diferéncies entre la rondalla i la llegenda. El primer d’aquests
és la conferencia «Folklore narratiu: la rondalla i 1a llegenda», impar-
tida en el seminari El Gust per la Lectura, durant el curs 1991-92. El
treball va ser publicat, amb la resta de conferéncies del curs, per la
Direcci6 General d’Ordenaci6 i Innovacié Educativa del Departament
d’Ensenyament de la Generalitat de Catalunya en un dossier titulat De
la literatura popular a la literatura culta (Pujol 1991-1992; Oriol /Sam-
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per 2013: 277-287). Es tracta d’un treball dirigit als ensenyants, que
denota una voluntat clarificadora i didactica. Aixi, després de parlar
de les caracteristiques dels relats folklorics, fa referéncia als usos del
folklore i els relaciona amb la idea de postfolklore. Diu: «En definir
el folklore com un tipus especial de comunicacid en petit grup, hem
fet passar 'émfasi del text al context: Aixo té una conseqiiéncia im-
portant; el que és folkloric és I'esdeveniment, no el text». I, després,
fa una recomanacié als ensenyants: «Els contes folklorics editats als
llibres no son, doncs, folklore [serien postfolklore]. El seu consum no
es diferencia en res del que correspon als contes literaris... si no és
que un mestre o un professor intel-ligent sapiga administrar-los amb
saviesa.» (Pujol 1991-1992; Oriol/Samper 2013: 282).

A continuacio, fa una distincié general entre rondalla («relat li-
terari, ornamentat») i llegenda («report informatiu, estilisticament
nu»). En aquesta conceptualitzaci6 s’endevina quin és el punt de par-
tida. Aixi, Pujol, situant-se en el terreny de la teoria de la literatura,
i tenint en compte les nocions de ficcio i diccié que Gérard Genette
fa en el llibre Fiction et diction (1991), distingeix entre relat i report,
dos conceptes que dibuixen, respectivament, I'espai de la rondalla i
de la llegenda. Finalment, Pujol descriu d’'una manera més concre-
ta aquests dos grans géneres de la narrativa folklorica, estableix una
distinci6 entre els diversos tipus de llegenda i en marca els limits
(argumentant, per exemple, que la llegenda historica no pertany al
terreny del folklore).

En relacio amb l'estudi de la rondalla, Pujol és l'autor de dos im-
portants treballs fets des del comparativisme, pero que tenen una
voluntat interpretativa: «Variacions sobre un tema narratiu: el llop
cerca esmorzar (AaTh 122A) a les terres catalanes» i «“L’ocellet es fa
fer un vestit nou” (ATU 235C*) en la tradicié oral i en la literatura»,
publicats, respectivament, els anys 1999 i 2006. Finalment, l'estudi
«El mite de I'heroi a la casa de Barcelona: Guifred I El Pelds i Jau-
me I», publicat el 2002, és un clar exemple de com, a partir de les
aportacions de la ciencia del folklore (en aquest cas, la descripcid de
l’arquetip de la figura de I’heroi), es poden obtenir noves dades inter-
pretatives d’obres de la literatura catalana medieval.

En el terreny de les llegendes, Pujol va ser l'autor del primer arti-
cle publicat a Catalunya i a I'Estat espanyol sobre llegendes urbanes.
Lestudi, titulat «Histories extraordinaries, llegendes urbanes», es va
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publicar 'any 1986 i va ser capdavanter tant pel tema tractat com pel
seu plantejament. En aquest estudi, parlava de la constant renovacio
i actualitzaci6 del folklore en els seglients termes:

Entés com un tipus especial d’acte comunicatiu, haurem d’admetre que
el folklore, com la matéria no es crea ni es destrueix, només es transfor-
ma, i no ens caldra patir per la seva subsisténcia mentre sobrevisquin
dos interlocutors damunt la capa de la terra.

Una conseqiiéncia directa d’aquesta revolucio copernicana de la ci-
éncia del folklore és I’atencid creixent que es presta als anomenats «ge-
neres de conversa», un dels més notables dels quals el constitueixen les
histories d’espectres, els contes de terror i els casos extraordinaris que
tothom ha sentit contar i que els folkloristes anglo-saxons designen amb
el nom de urban legends o urban belief tales, i que jo prefereixo denomi-
nar histories extraordinaries.

Aquestes histories circulen com a histories auténtiques especial-
ment (pero no de manera exclusiva) en les converses de la poblacio tee-
nager, i tenen, com les antigues llegendes, una funcié psicologica impli-
cita: administrar un sa terror preventiu a determinats perills de la vida
moderna (Pujol 1986; Oriol/Samper 2013: 272).

L’article conté, a continuacio, cinc exemples de relats recollits
per Josep M. Pujol d’informants barcelonins, degudament transcrits
i comentats, amb informacié relativa a altres variants publicades en
la premsa. Un exemple d’un vessant poc conegut de Josep M. Pujol:
la seva aportacio6 a la recerca feta a partir del «treball de camp», un
treball reeixit gracies, en molt bona part, a les seves qualitats de bon
conversador i de bon observador.

En el seu darrer article sobre rondallistica, «La rondalla (o com
voldriem que fos la vida)» (Pujol 2009; Oriol/Samper 2013: 397-399),
lautor va utilitzar per primera vegada en els seus treballs publicats la
denominacié «literatura oral popular»*® com a equivalent a 'anglesa
«folk literature».

146 La denominacio «literatura oral popular» té una certa tradici6 en el folklore catala.
La folklorista Sara Llorens, en la introducci6 al recull Llegendes alacantines, referint-
se a Bolulla, el poble d’on eren originaries les llegendes, escriu: «Aixo i les escasses
comunicacions, i la tendéncia a no allunyar del clos de la llar les dones joves i les ado-
lescents fa que les tradicions es conservin bastant integres en aquest poble, i que la
literatura oral popular sigui considerada encara no sols com un esbarjo, sind com una
llicé» (Borja 2016a: 57-58).
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La literatura oral popular —el folklore verbal, si volem fugir de la molesta
etimologia de la paraula literatura— no és més que un tipus de comunica-
ci6 que utilitza I'art com a coartada per superar determinades situacions
dificils, delicades o potencialment conflictives que es produeixen entre
persones que estan en contacte directe entre elles o per airejar en grup,
compartint-los sense prendre mal —fantasiejant, ;per qué no?—, proble-
mes i temences que no poden ser objecte de coneixement cert ni con-
templats amb expectatives sempre positives i esperancadores. Qui canta
—qui conta— els seus mals espanta (i sobretot, «qui plora, més els aug-
menta», com afegeix la corranda) (Pujol 2009; Oriol/Samper 2013: 397).

La denominacié «literatura oral popular», tot i I'inconvenient de
l'excés d’adjectivacid, sobretot quan se li afegeix el de «catalana», té
la virtut de reflectir amb molta exactitud 'objecte de la recerca i des-
fer Pambigiiitat que suposa utilitzar «literatura popular» que, tot i la
seva tradicié (per exemple, Josep Romeu 'empra en els seus escrits
folklorics), a Catalunya, es fa servir també per denominar la literatu-
ra de masses (novel-la de ciéncia ficcid, novel-la rosa, novel-la negra,
etc.), que correspondria al que en anglés es coneix com a «popular
literature».

En treballs posteriors, Pujol va utilitzar altres expressions que
inclouen els adjectius «oral popular». Aixi, per exemple, va fer servir
«cabal narratiu oral popular i «patrimoni oral popular» al costat de
«literatura oral popular» .* La denominaci6 «literatura oral popu-
lar» es va utilitzar en el projecte «Repertori biobibliografic de la lite-
ratura popular catalana» per caracteritzar una de les seccions de la
base de dades BiblioFolk, construida com a eina de suport al projecte.
Aquesta denominacid es va divulgar a través d’algunes de les publi-
cacions derivades del projecte i es va definir, d’acord amb un criteri
practic, d’aquesta manera: «Literatura Oral Popular: inclou el que té
una formulacié verbal artistica» (Oriol/Pujol 2010: 46).

Quant a l'estudi de la llegenda, Pujol, com a membre del Grup
de Recerca Folklorica d’Osona, va participar en un projecte dedicat
a 'estudi de les llegendes i els rumors. Els resultats de la investiga-
ci6 es van publicar 'any 2002 en el llibre «Benvingut/da al club de la
SIDA» i altres rumors d’actualitat. En I'estudi introductori, «Reflexi-

147 Vegeu, respectivament, Pujol 2010a; Oriol/Samper 2013: 97; Pujol 2010b; Oriol/
Samper 2013: 201; Pujol 2010b; Oriol/Samper 2013: 203, 210.
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ons sobre el folklore a proposit dels rumors», Pujol transcriu i ana-
litza una conversa radiofonica, enregistrada en directe, en la qual va
sorgir una llegenda urbana. Aquest és un clar exemple de com, des de
la teoria de la conversa, es pot interpretar un relat folkloric produit
de forma espontania.

Un altre article dedicat a les llegendes, en aquest cas, a les prota-
gonitzades pel diable, és el titulat «Variacions sobre el Diable», publi-
cat el 1994. L’article pren com a base teorica per a la seva analisi les
aportacions de Rudolf Otto sobre la psicologia de la religi6é formula-
des el 1917 en el llibre Das Heilige."** Aquest article és essencial, per
exemple, per entendre el concepte de numinds associat a la llegenda.

Les incursions puntuals a 'estudi de generes del folklore, com les
formules de fonacio (I'embarbussament, el xibolet i el mimologisme)
iles cancons, es fan evidents en els articles «EI catala, mare de totes
les llengiies: notes per a la historia d’un joc lingiiistic» i «Les cancons
populars», publicats respectivament els anys 1987 1 2005.

Josep M. Pujol ha construit una obra solida, profunda, critica i
original, que convida a I'estudi i a la reflexid i que constitueix un mo-
del a seguir. El seu mestratge ha tingut una influéncia indiscutible en
la recerca dels seus deixebles i col-laboradors, pero també ha arribat
a molts altres investigadors, que han trobat, a través de la lectura dels
seus treballs, un bon punt de partida per a les seves recerques.

3.3.3 L'aportacié dels filolegs

Si des de I'ambit de I'etnologia els esforcos es van dirigir a estudiar
la historia del folklore catala i a descriure el seu marc interpretatiu i
simbolic, des de la filologia es va posar I’atenci6 en la descripci6 cien-
tifica del folklore com a objecte d’estudi (teoria, géneres i métodes)
i en l'analisi de les diverses formes d’entendre el folklore al llarg de
la historia (amb una atencio especial a la contribuci6 dels folkloris-
tes catalans). S’ha vist la important contribucid teorica de Josep M.
Pujol. A continuacio, es veura la que van fer alguns dels seus deixe-
bles, aixi com altres investigadors que no hi van rebre una influéncia
directa.

148 El llibre es va publicar en espanyol 'any 1925 amb el titol Lo santo: lo racional i lo
irracional en la idea de Dios.
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Carme Oriol i Carazo,** deixebla de Josep M. Pujol, es va lli-
cenciar en Filologia Catalana i va fer la tesi de llicenciatura sobre la
rondallistica de Joan Amades. En aquest treball, «Aproximacié a la
rondallistica de Joan Amades: catalogacio i fonts», presentat el 1984,
l’autora va revisar i completar la catalogacio tipologica de les ronda-
lles que havia fet Walter Anderson (1954). Un dels resultats d’aquest
treball va ser larticle «Revision of Amades’ Classification of the Ca-
talan Folktales» (1990) que, a més de I'aportacié a la recerca catalo-
grafica, va constituir I'inici d’una linia d’estudi sobre la internaciona-
litzacié de la rondallistica de Joan Amades en els anys cinquanta del
segle xx que l'autora va seguir desenvolupant posteriorment. L’any
1990 va presentar la tesi doctoral «Les nadales tradicionals: segles
XIX 1 XX», de la qual es va derivar el treball El canconer nadalenc ca-
tala al Principat de Catalunya (1853-1951), guanyador del VI Premi
Valeri Serra i Boldu de Cultura Popular i publicat I’any 1995.

Lactivitat de recerca d’Oriol va tenir tres influencies fonamen-
tals: el mestratge de Josep M. Pujol durant l'etapa de formacio a
Tarragona (especialment en els anys de realitzacio de les tesis de 1li-
cenciatura i doctoral) i durant els molts anys de col-laboracié en pro-
jectes d’investigacio comuns; les orientacions sobre teoria i metodes
del folklore rebudes del professor Alan Dundes durant 'estada com a
investigadora visitant a la Universitat de California, a Berkeley, 'any
1993; i les indicacions sobre la catalogacid de les rondalles proporci-
onades pel professor Hans-Jorg Uther durant les estades de recerca
a Gottingen els anys 1996 i 1998.

Aquestes influencies expliquen una trajectoria en les linies de
recerca seglients: la teoria i els metodes del folklore i 'etnopoetica;
la historia del folklore; la catalogacié de les rondalles; i 'estudi de
generes concrets de la narrativa oral. El treball que s’ha desenvolupat
en cadascuna d’aquestes linies s’ha anat interrelacionant i combinant
al llarg del temps en funcié de les necessitats sorgides de projectes
concrets.

149 Per a una visié general de I'aportaci6 feta per Oriol en 'estudi de la literatura popu-
lar, vegeu larticle «Oriol Carazo, Maria del Carme», publicat per Christine Shojaei
Kawan en I'Enzyklopddie des Mdrchens (2014, vol. 14, part 4).
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Pel que fa a la primera linia de recerca, centrada en la teoria i
els metodes del folklore i de I'etnopoética, la participacié de Carme
Oriol en el projecte «Estudi etnografic de les valls d’Andorra: can-
vi social, identitat i patrimoni cultural», dirigit pels antropolegs de
la Universitat Rovira i Virgili Dolors Comas d’Argemir i Joan Josep
Pujadas, i financat pel Ministeri de Cultura d’Andorra entre els anys
199311995, li va permetre fer un treball de camp intensiu orientat cap
a lobtencié de material folkloric en el context que li era propi. Fruit
d’aquest treball d’estudi del folklore des d’una perspectiva contextu-
al, va publicar, entre d’altres, I'article «Jokes about national groups
in Andorra», el 2000, i el llibre Estudi del folklore andorra en el seu
context. «La guerra d’Andorra amb els Estats Units» i altres mostres de
folklore, el 1997. Aquest llibre presenta els materials agrupats d’acord
amb el génere del folklore al qual pertanyen.

Lany 2002, Oriol va publicar el llibre Introduccié a Petnopoéti-
ca. Teoria i formes del folklore en la cultura catalana, que adaptava
les aportacions de la folklorista Heda Jason, en el llibre Ethnopoetry:
Form, Content, Function (1977), a les caracteristiques propies de la
cultura catalana. El llibre de Carme Oriol va esdevenir el primer ma-
nual universitari catala sobre etnopoética i folklore, en el qual tant
la teoria com el sistema de géneres s’acompanyen d’exemples provi-
nents dels diversos territoris de I’area lingiiistica i cultural catalana.
Amb posterioritat a la publicacié d’aquest llibre sobre teoria i géne-
res de letnopoetica i el folklore, altres treballs, com «Els géneres del
folklore narratiu: conceptes, criteris i aplicacio» i «Els estudis d’et-
nopoética en la cultura catalana», publicats respectivament els anys
20131 2016, han completat i matisat alguna de les definicions que hi
inclou i han aportat nous exemples i comentaris explicatius.

En relacié amb la segona linia de recerca, dedicada a la historia
del folklore, cal destacar els treballs dedicats al folklorista Joan Ama-
des. Alguns d’aquests treballs, com «Les rondalles de Joan Amades i
la seva relacié amb fonts impreses anteriors» i «Influéncia de les ron-
dalles d’Antoni M. Alcover en la configuraci6 del corpus rondallistic
de Joan Amades», publicats respectivament els anys 1999 i 2003, es
van dirigir, d’'una banda, a assenyalar les dependéncies informatives
de les rondalles publicades per Amades i, de I’altra, a analitzar la con-
tribucié del folklorista a la difusié internacional de la rondallistica
catalana. En aquest segon cas, en treballs com «Edition de la corres-
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pondance entre les folkloristes Walter Anderson et Joan Amades»
(2014a), «Joan Amades i la internacionalitzacié de la rondallistica
catalana» (2014b) i «Walter Anderson’s letters to Joan Amades: A
study of the collaboration between two contemporary folklorists»
(2015¢), la recerca es va centrar, sobretot, en I’estudi de les relacions
internacionals que Amades va mantenir, durant la decada dels anys
cinquanta, amb el folklorista francés Paul Delarue i amb l'alemany
Walter Anderson. Aquests contactes d’Amades amb els folkloristes
esmentats es van efectuar a través d’un intercanvi epistolar molt ric
que denota l'esforc realitzat pel folklorista catala, en el primer cas,
per a la publicacié d’'un recull de rondalles catalanes traduides al
frances, i, en el segon, per a la preparaci6 d’un cataleg de la rondallis-
tica catalana que, malauradament, no es va poder dur a terme.

Oriol també va fer altres treballs sobre historia del folklore di-
rigits a Pestudi de P'obra rondallistica d’autors com l'arxiduc Lluis
Salvador d’Austria-Toscana, Antoni M. Alcover i Enric Valor, i a l'es-
tudi de la paremiologia de Sebastia Farnés. Aixi mateix, va redactar
els articles per a 'Enzyklopddie des Mdrchens sobre folkloristes ca-
talans: «Ludwig Salvator, Erzherzog» (1996, vol. 8) i «Serra i Boldd,
Valeri» (2006, vol. 12); i l’article: «Fernan Caballero» (2014d, vol. 14)
sobre l'obra folklorica de Cecilia Bohl de Faber (pseudonim: «Fer-
nan Caballero»). Per a The Greenwood Encyclopedia of World Folk-
tales and Fairy Tales, va escriure els articles: «Alcover, Antoni Maria
(1862-1932)» (2008, vol. 1), «<Amades, Joan (1890-1959)» (2008, vol. 1)
i «Verdaguer, Jacint (1845-1902)» (2008, vol. 3).

Pel que fa als estudis generals sobre historia del folklore, cal
destacar dos articles publicats respectivament els anys 2015 i 2016:
«Les dones folkloristes i la literatura popular catalana a Catalunya,
un segle d’estudis i recerques», escrit des de la perspectiva dels estu-
dis literaris de genere, i «Cap a una historia de la literatura popular
catalana. L’aportaci6é de Catalunya», que proporciona una visié ge-
neral sobre els periodes que caracteritzen la historia de la literatura
popular catalana.

La tercera linia de recerca, centrada en la catalogacio de les ron-
dalles, es va iniciar amb la tesi de llicenciatura i va prendre forca a
partir de any 2000, amb la realitzacio del projecte «Rondalles Cata-
lanes». El projecte, dut a terme en col-laboracié amb Josep M. Pujol,
es va desenvolupar en diverses fases i va donar com a resultat els 1li-
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bres Index tipologic de la rondalla catalana (Oriol /Pujol 2003) i Index
of Catalan Folktales (Oriol/Pujol 2008), i la base de dades RondCat
<http://rondcat.arxiudefolklore.cat/>.

En relaci6 amb la quarta linia de recerca, dirigida a l'estudi de
generes de la narrativa oral, els treballs es va centrar, sobretot, en
la rondallistica. Aixi, Oriol és I'autora de diversos estudis sobre la
rondalla «En Patufet» (ATU 700) com ara «The Catalan Versions of
AaTh 700: a Metaphor of Childbirth» (1997), «L’estil oral i el sim-
bolisme de la rondalla» (2001) i «Thumbling (ATU 700), a Folktale
From Early Childhood» (2009). Aquests treballs, fets des d’una pers-
pectiva simbolica, denoten la influencia del metode de l'equivalen-
cia simbolica formulat per Alan Dundes i de 'enfocament de base
psicosocial seguit per Bengt Holbek. També sobre rondallistica és
l'article «The Innkeeper’s Beautiful Daughter. A Study of Sixteen
Romance Language Versions of ATU 709» (2008) que, a través de
l'estudi comparatiu de setze versions de la rondalla de la Ventafocs
(ATU 709), demostra I'existéncia d’un ecotip de la rondalla present
en P’area romanica que conté un motiu caracteristic: la protagonista
és la filla d’'una bella hostalera. Una altra aportacié als estudis sobre
rondallistica és la que se centra en la recepcio de les rondalles dels
germans Grimm a Catalunya. Aquesta linia d’estudi ha donat lloc als
articles «Les rondalles dels Grimm en catala: cap a I’establiment d’un
corpus» i «The diffusion of the brothers’ Grimm tales in Catalonia»,
publicats respectivament els anys 2012 i 2017.

Oriol ha estat autora de tres articles per a I'Enzyklopddie
des Mdrchens sobre els tipus rondallistics ATU 925, 120 i 885:
«Neuigkeiten fiir den Konig» (1999, vol. 9); «Sonnenaufgang zuerst
sehen» (2006, vol. 12) [ATU 120], i «Trauung: Die scherzhafte T.
(AaTh/ATU 885)» (2009, vol. 13). Per a aquesta enciclopédia, també
ha escrit Iarticle «Spanien» (2006, vol. 12).

Finalment, el llibre Estudis de literatura popular. Historia i mé-
todes (Oriol 2016b) conté una recopilacié de quinze treballs que
havien estat publicats anteriorment, pero que ara es presenten ac-
tualitzats en alguns casos. Cinc son sobre historia del folklore i els
altres deu sobre les perspectives d’estudi segiients: comparativa, for-
malista, simbolica, contextual, de genere i literaria. Quant a aquesta
darrera, Oriol parla de perspectiva literaria per referir-se als treballs
que estudien les relacions entre el folklore i la literatura culta. Dins
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d’aquesta perspectiva, el llibre aplega dos treballs que tracten sobre
els referents folklorics en 'obra de Victor Catala: «Caterina Albert,
Victor Catala: els referents del folklore, el plaer per la literatura», pu-
blicat en col-laboracié amb Monica Lopez I'any 2002, i «El folklore
en la literatura: un model d’analisi aplicat a 'obra de Victor Catala»,
corresponent a ’'any 2004. Un altre treball que estudia les relacions
del folklore amb la literatura és el titulat «El romang “L’Escriveta” en
el folklore i en la literatura», publicat ’'any 2007. Pel que fa a la pers-
pectiva de genere, Oriol ha fet algunes aproximacions amb treballs
com «L’estudi de la literatura popular catalana des d’una perspectiva
de genere» i «Cuentos populares con protagonistas activas: la cara
mas desconocida de la tradicion», corresponents als anys 2013 i 2017
respectivament.

El mestratge exercit per Josep M. Pujol a la Universitat Rovira i
Virgili va crear escola. Carme Oriol, col-laboradora seva i continua-
dora de la seva tasca, a través de la docéncia i la recerca universitaria,
ha estimulat el treball de joves investigadors i ha liderat diversos pro-
jectes, alguns dels quals sén interuniversitaris, com veurem més en-
davant. Entre aquests investigadors, deixebles de Pujol i d’Oriol, cal
esmentar Emili Samper, Monica Sales, Laura Villalba i Albert Oliva.

Emili Samper Prunera, tecnic de suport a la recerca de ’Arxiu de
Folklore de la Universitat Rovira i Vigili, i també docent universita-
ri, va fer la tesi doctoral «Cels Gomis i Mestre: biografia i narrativa
folklorica», que va defensar I'any 2013. La tesi va estudiar la figura
de Cels Gomis com a recopilador i estudiés del folklore dins d’una
doble perspectiva d’analisi que combinava la recerca sobre historia
del folklore amb l’estudi i la catalogacid tipologica de les rondalles
publicades pel folklorista. Samper ha publicat diversos treballs sobre
Cels Gomis, entre els quals destaquen els 1libres De I'anarquisme al
folklore. Cels Gomis i Mestre (1841-1915) (2013), Les rondalles de Cels
Gomis i Mestre. Edicid, catalogacié i estudi (2015a), resultant del tre-
ball guanyador del XXIX Premi Valeri Serra i Boldu de Cultura Po-
pular, i article «Variations on Witches: a Proposal for Catalogation»
(2015b). També ha publicat treballs sobre el génere de la llegenda en
els quals es veu (i s’hi fa explicita) la influéncia de Josep M. Pujol. En
son exemples «(Algunes) variacions sobre el diable: una proposta de
catalogacio de dues llegendes sataniques» de 2015, «De les histories
extraordinaries als rumors: el trafic de blanques com a exemple de
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folklore contemporani» de 2016 o «Rumours and contemporary le-
gends today: “The Vanishing Hitchhiker” in RumorFolk data base»,
escrit amb Carme Oriol i publicat el 2016. Precisament amb Carme
Oriol, a més de signar altres treballs, Samper ha exercit d’editor de
diferents volums, entre els quals es troba el recull de 'obra folklorica
de Josep M. Pujol, Aixo era i no era (Oriol/Samper 2013).

Laura Villalba Arasa és autora de la tesi doctoral «Adelaida Ferré
i Gomis, folklorista. Edicio, catalogacio i estudi del seu corpus ronda-
llistic», llegida I’any 2014. Villalba va centrar el seu treball en I'estudi
de la vida i de 'obra rondallistica d’Adelaida Ferré, una de les deixe-
bles del folklorista Rossend Serra i Pages a 'Escola d’Institutrius i
Altres Carreres per a la Dona de Barcelona. Amb la seva tesi, Villalba
va fer una contribucié molt important a la recerca sobre la tasca duta
a terme per les dones folkloristes durant el primer terc del segle xx
i, en particular, va posar en valor la riquesa del corpus rondallistic
aplegat per la folklorista Adelaida Ferré. També ha publicat alguns
treballs centrats no només en la contribucié d’Adelaida Ferré a I’'estu-
di del folklore, sind també en la d’altres folkloristes coetanies. Entre
aquests treballs destaca «(Les) folkloristes a la premsa catalana del
primer ter¢ del segle xx: un tabu en la historia del folklore catala»,
publicat el 2013.

Monica Sales de la Cruz va presentar la tesi doctoral «La rondalla
en les revistes publicades a Catalunya durant el segle x1x», ’'any 2012.
La tesi va reprendre els treballs sobre rondallistica i sobre cataloga-
ci6 de rondalles, fets fins al moment, que havien tingut en compte les
publicacions en forma de llibre. El treball de Sales va ampliar el cor-
pus d’estudi a les rondalles publicades en revistes i les va catalogar
d’acord amb el sistema tipologic internacional d’Aarne, Thompson i
Uther (Uther 2004). Un dels resultats de la tesi va ser el treball Quan
les revistes conten rondalles, guanyador del XXX Premi Valeri Serra i
Bolda de Cultura Popular i publicat el 2016.

Albert Oliva Ramal realitza la tesi doctoral sobre la figura del
prevere vallenc Eusebi Ribas Vallespinosa i la seva aportacio a la his-
toria del folklore catala de la primera meitat del segle xx. Ha publicat
el llibre EI carrer popular. Jocs de tradicié a Valls (2017).

Montserrat Palau i Vergés, professora titular del Departament de
Filologia Catalana de la Universitat Rovira i Virgili, ha centrat una
part important de la seva investigacio en els estudis literaris de ge-
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nere. Des d’aquesta linia de recerca, ha estudiat la tasca que han dut
a terme les dones folkloristes de comencaments del segle xx i ha pu-
blicat treballs importants sobre el tema, com per exemple «Les apor-
tacions al feminisme de les folkloristes Maria Gracia Bassa i Maria
Baldé», de 2012, i «L’epistolari de Rossend Serra Pages: les folkloris-
tes catalanes de comencament del segle xx», de 2014.

Des de la Universitat de Girona, el professor de literatura Anto-
ni Serra Campins ha fet treballs sobre la poesia oral que denoten la
influéncia d’autors com Ruth Finnegan, John Miles Foley, i Albert B.
Lord. Serrava centrar la seva investigacio en dues linies fonamentals:
el cant improvisat i les formules de la balada i la rondalla. Pel que fa
al cant improvisat, i en particular al cant funerari, séon de referencia
els llibres Els glosats de tristor (2005), resultat del treball guanyador
del XVI Premi Valeri Serra i Boldu de Cultura Popular, i Set estu-
dis de literatura oral (2012). En aquest darrer llibre, Pautor analitza
els diversos tipus de cants improvisats des del punt de vista historic,
contextual i funcional, i en mostra la vigéncia en les terres de parla
catalana. El llibre també inclou treballs sobre les formules de la ba-
lada i la rondalla, en els quals Pautor pren com a punt de partida les
aportacions d’Albert B. Lord sobre les caracteristiques dels poemes
narratius de composicio oral, i d’Axel Olrik, Max Liithi i Vladimir
Propp sobre Pestil i estructura de la rondalla meravellosa.

El també filoleg Salvador Rebés Molina ha compaginat la seva
dedicacié com a professor d’ensenyament secundari, primer a Reus
i després a Cerdanyola del Valles, amb una continuada activitat de
recerca sobre la cancd popular. Després d’'una primera etapa, entre
els anys vuitanta i noranta, vinculat a projectes desenvolupats amb
membres de PAssociacié Cultural Carrutxa, la seva activitat s’ha cen-
trat primordialment en l'estudi del romancer. Entre els seus darrers
treballs, cal esmentar larticle «Observaciones minimas sobre el Ro-
mancerillo de 1882», publicat ’any 2016, en el qual fa una interessant
aportacio a I'estudi del Romancerillo cataldn de Mila i Fontanals.

Dolors Sistac Sanvicén, que va estar vinculada a la Universitat de
Lleida com a professora de Llengua i Literatura Catalanes a 'Esco-
la de Magisteri, es va doctorar el 1986 a la Universitat de Barcelona
amb una tesi sobre les cancons de pandero. Fruit d’aquesta recerca,
va publicar, I'any 1997, el llibre Les cancons de pandero o de tambor.
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Estudi i noves aportacions, que constitueix un treball de referéncia
sobre aquest génere de la literatura popular. E1 2002 va obtenir la
Creu de Sant Jordi de la Generalitat de Catalunya per la seva tasca
pedagogica, investigadora, literaria i periodistica.

Pep Coll i Marti, llicenciat en Filosofia i Lletres per la Universitat
de Barcelona, professor de Llengua i Literatura Catalanes en 'ense-
nyament secundari a Lleida, i escriptor, ha construit una part de la
seva obra de creacio a partir de relats folklorics que ell mateix ha re-
collit de la tradici6 oral al Pirineu. En son un exemple els llibres Quan
Judes era fadri i sa mare festejava i Muntanyes maleides, publicats per
primera vegada els anys 1986 1 1993 respectivament. Pel seu caracter
folkloric, els relats que contenen aquests llibres s’han inclos en els
catalegs de rondalles catalans (Oriol/Pujol 2003; 2008) i en el cer-
cador RondCat <http://rondcat.arxiudefolklore.cat/>. L’aportaci6 de
Pep Coll a l’estudi de la literatura popular catalana esta relacionada,
doncs, amb la seva tasca de recopilador, una tasca que ha dut a terme
d’una manera rigorosa i solvent.

3.3.4 Els projectes de recerca universitaris

A Tinici del segle xx1 va comencar un periode caracteritzat per la
realitzacié de grans projectes de recerca. L’any 2000, des de la Uni-
versitat Rovira i Virgili, Carme Oriol i Josep M. Pujol van iniciar el
projecte «Rondalles Catalanes», que es va dur a terme en dues etapes
entre els anys 2000-2002 i 2005-2007. El projecte el va financar el
Centre de Promoci6 de la Cultura Popular i Tradicional Catalana de
la Generalitat de Catalunya i va rebre I’ajut de la Universitat Rovira i
Virgili a través de la contractaci6 de personal de suport a la recerca.

El projecte va tenir per objectiu la catalogacid, 'estudi i la difusio
de les rondalles de tradicio oral recollides en llengua catalana en tota
la seva area cultural i lingiiistica: Catalunya, Franja d’Aragd, Catalu-
nya del Nord, Mallorca, Menorca, Eivissa, Formentera, el Pais Valen-
cia, el Carxe i ’Alguer. Els resultats més rellevants del projecte van
ser Pedicié de I'Index tipologic de la rondalla catalana (Oriol/Pujol
2003), 'Index of Catalan Folktales (Oriol/Pujol 2008) i el web multi-
lingiie «RondCat. Cercador de la rondalla catalana» <http://rondcat.
arxiudefolklore.cat/>.
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Els resultats del projecte es van presentar en una jornada que
va tenir lloc a la Universitat Rovira i Virgili el 26 de maig de 2009 i
en la qual el professor Hans-Jorg Uther va impartir la conferéncia
«Die Bewahrung kulturellen Erbes: Historische und gegenwirtige
Tendenzen in der Dokumentation von Volkserzidhlungen» (La pre-
servaci6 del llegat cultural: tendéncies actuals i historiques en la do-
cumentacio de la narrativa popular).

L’any 2006, Carme Oriol va promoure la realitzacié del projec-
te «Repertori biobibliografic de la literatura popular catalana», que
tenia per objectiu estudiar les publicacions impreses referides a la
literatura popular i al folklore, aixi com als seus recol-lectors i inves-
tigadors en el territori corresponent a I’ambit de la llengua catalana
en els segles x1x i xx. El treball es va poder dur a terme gracies a tres
projectes interuniversitaris consecutius.”®® El primer, titulat «Reper-
tori biobibliografic de la literatura popular catalana: el cicle roman-
tic (1778-1893)» es va desenvolupar entre els anys 2006 i 2009;'* el
segon, «La literatura popular catalana (1894-1959): protagonistes,
actituds, realitzacions», entre 2010 i 2012;"%%i el tercer, «La literatura
popular catalana en la segona meitat del segle xx: documentacio, es-
tudi i difusid», entre 2013 1 2015.5 Entre els resultats més importants
aconseguits en aquesta recerca, destaquen el llibre Repertori biobi-
bliografic de la literatura popular catalana: el cicle romantic (Oriol/
Samper 2011) i la base de dades en linia «BiblioFolk. Repertori biobi-
bliografic de la literatura popular catalana» <http://bibliofolk.arxiu-
defolklore.cat/>.

150 Els projectes van ser financats, respectivament, pels ministeris d’Educacié i Cién-
cia, Ciéncia i Innovacio, i Economia i Competitivitat.

151 Hi van participar: Jaume Guiscafre i Caterina Valriu de la Universitat de les Illes
Balears; Joan Armangué de I'Arxiu de Tradicions de l'Alguer; i Carme Oriol, Josep M.
Pujol, Monica Sales, Emili Samper i Magi Sunyer de la Universitat Rovira i Virgili.

152 Hi van participar: Jaume Guiscafre i Caterina Valriu de la Universitat de les Tlles
Balears; Joan Armangué de P’Arxiu de Tradicions de l'Alguer; Josefina Roma de la Uni-
versitat de Barcelona; i Carme Oriol, Montserrat Palau, Josep M. Pujol, Monica Sales,
Emili Samper, Magi Sunyer, Agnés Toda, Anna Vila i Laura Villalba de la Universitat
Rovira i Virgili.

153 Hi van participar: Jaume Guiscafre i Caterina Valriu de la Universitat de les 1l-
les Balears; Josefina Roma de la Universitat de Barcelona; i Carme Oriol, Montserrat
Palau, Monica Sales, Emili Samper i Laura Villalba de la Universitat Rovira i Virgili.
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L’any 2015 es va iniciar un altre projecte interuniversitari titulat
«Lestudi diacronic de la literatura popular catalana: fons inédits i re-
cursos a la xarxa»,'® que té prevista la finalitzaci6 I'any 2018. El pro-
jecte té com a finalitat elaborar una historia de la literatura popular
catalana's i desenvolupar un diccionari de folkloristes consultable
per Internet.

Tots aquests projectes han generat un nombre elevat de publi-
cacions. Aixi mateix, les bases de dades especialitzades vinculades
a la recerca duta a terme s’han presentat en forums academics, tant
nacionals com internacionals.

3.3.5 L’ Arxiu de Folklore de la Universitat Rovira i Virgili

L’any 1994, Carme Oriol i Josep M. Pujol van crear ’Arxiu de Folklo-
re del Departament de Filologia Catalana de la Universitat Rovira i
Virgili. UArxiu va ser el primer en el seu genere vinculat a una uni-
versitat catalana i, tant en la seva denominacié com en la seva ori-
entaciod, va ser hereu de la tradicié d’estudis de folklore sorgida en
els anys seixanta del segle xx als Estats Units. En particular, 'Arxiu
va recollir els plantejaments teorics i metodologics que el professor
Alan Dundes va aplicar a ’Arxiu de Folklore de la Universitat de Ca-
lifornia a Berkeley (Oriol/Pujol 2011; Oriol 2015a).

L’Arxiu va sorgir de la necessitat de preservar els materials reco-
llits per alumnat que, des del curs 1979-80, va cursar les assignatu-
res impartides sota denominacions diverses (Literatura Tradicional,
Etnopoética, Folklore Narratiu, Narrativa oral..) en els ensenya-
ments universitaris de primer, segon i tercer cicle a Tarragona. Els
primers anys, amb I’ajut de becaris, es van catalogar i digitalitzar els
materials recollits entre 1979 i 1994. A partir d’aquesta data, 'alum-

154 El projecte ha rebut financament del Ministeri d’Economia i Competitivitat. Hi
participen: Jaume Guiscafre i Caterina Valriu de la Universitat de les Tlles Balears;
August Bover i Josefina Roma de la Universitat de Barcelona; Joan Borja i Vicent Vidal
de la Universitat d’Alacant; Albert Oliva, Carme Oriol, Montserrat Palau, Monica Sales,
Emili Samper, Silvia Vea i Laura Villalba de la Universitat Rovira i Virgili; Isabel de la
Parte de I’Arxiu Nacional d’Andorra; Martine Berthelot de la Universitat de Perpinya; i
Josep Temporal del Grup d’Estudis Etnopoetics.

155 El present llibre i el que duu per titol Catalan Folk Literature: A History son dues de
les aportacions més rellevants de la investigacio que s’ha dut a terme.
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nat ja va poder introduir de manera directa la informacié en una base
de dades especialment dissenyada pels responsables de I'Arxiu per
facilitar Pemmagatzematge i la gesti6 de la informacio.

Amb el projecte «Rondalles catalanes», iniciat 'any 2000, 'Arxiu
de Folklore va comencar a consolidar-se com una unitat de recerca i
va poder comptar amb personal técnic de suport. Entre els anys 2000
i 2002, la persona encarregada de dur a terme les tasques de suport
a la recerca va ser Monica Lopez, llicenciada en Filologia Catalana,
i a partir de 'any 2005 ho ha estat Emili Samper, també llicenciat en
Tilologia Catalana, i, des de 2013, doctor en la mateixa especialitat.

Els projectes de recerca impulsats des de la Universitat Rovira
i Virgili han donat lloc a dues bases de dades especialitzades que
son de gran utilitat per a la recerca. Es tracta de les bases de dades
RondcCat, fruit del projecte «Rondalles catalanes», iniciat I’'any 2000,
i BiblioFolk, vinculada al projecte «Repertori biobibliografic de la li-
teratura popular catalana», iniciat 'any 2006.

Aixi mateix, la docéncia universitaria ha promogut la recollida
de materials que han nodrit dues bases de dades més. La primera,
ArxiuFolk <http://arxiufolk.arxiudefolklore.cat/>, conté materials
d’un ampli ventall de géneres de la literatura popular i del folklore,
mentre que la segona, RumorFolk <http://rumorfolk.arxiudefolklo-
re.cat/>, és una base de dades especifica de rumors i llegendes urba-
nes (Oriol/Pujol 2011, Oriol 2015a i Oriol/Samper 2016b)."%°

LArxiu de Folklore també exerceix una tasca important de divul-
gacio de la recerca a través de 'organitzacio de jornades cientifiques.
Aixi, a finals de la decada dels anys noranta, Carme Oriol i Josep M.
Pujol van impulsar la realitzacié d’unes Jornades d’Estudi del Folk-
lore a la Universitat Rovira i Virgili que van tenir continuaci6 en els
anys segiients. Les Jornades van tenir un triple objectiu: promoure
la difusié del coneixement; fomentar I'interés pel folklore entre els
estudiants; i augmentar els contactes amb els investigadors d’altres
indrets de I’area lingliistica i cultural catalana. Les Jornades, que van

156 Les bases de dades RondCat, BiblioFolk, ArxiuFolk i RumorFolk poden consultar-
se a lespai de Recursos en linia del web de P’Arxiu de Folklore <http://recursos.
arxiudefolklore.cat/>. Actualment, esta en fase d’elaboracié una cinquena base de
dades, que, amb el nom de Folkloristes, esta pensada com un diccionari en linia de
folkloristes catalans.
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tenir una durada de cinc cursos consecutius, van ser les segiients:
«Contes i rondalles» (mar¢ 1999), «La literatura oral en la societat
catalana actual» (mar¢ 2000), «La cancé en el folklore catala» (de-
sembre 2000), «El folklore del segle xx1» (febrer-mar¢ 2002) i «Nar-
rar la tradicio» (marg¢ 2003). Els contactes que es van produir entre
els investigadors que van participar en aquestes jornades van donar
bons fruits i es van estendre i consolidar 'any 2004 amb la creacid, a
Tarragona, del Grup d’Estudis Etnopoeétics.

L’any 2008, des de 'Arxiu de Folklore, es va organitzar el IIT Curs
de Cultura Popular «El rei Jaume I en 'imaginari popular i en la li-
teratura», que es va celebrar a Salou (23-25 d’octubre). El curs es va
sumar, aixi, als actes de commemoracié dels 800 anys del naixement
del rei Jaume I, que van tenir lloc per tota la geografia catalana. Les
conferéncies que s’hi van impartir es van publicar en el llibre El rei
Jaume I en imaginari popular i en la literatura (Oriol /Samper 2010),
coeditat per la Universitat Rovira i Virgili i la Universitat de les Illes
Balears. L’any 2017 ’Arxiu ha organitzat el VIT Curs de Cultura Popu-
lar «Identitat, folklore i educacio», que s’ha celebrat a Tortosa i Jests
(19-20 d’octubre).

En els darrers anys, 'activitat de recerca impulsada des de PArxiu
de Folklore, o duta a terme amb el seu suport, s’ha divulgat en con-
gressos nacionals i internacionals, i també a través de diverses publi-
cacions (Oriol/Pujol 2011; Oriol 2015q).

Josep M. Pujol, que va ser I'introductor dels estudis universitaris
de folklore a Tarragona i que amb les seves aportacions va contribuir
a dignificar i renovar la disciplina, va morir el 26 d’agost de 2012.
Per tal de reconéixer el seu mestratge, des de I'Arxiu de Folklore es
van impulsar diverses accions d’homenatge que van fructificar lany
segiient. Entre aquestes accions, cal destacar I'edicié dels llibres Aixo
era i no era. Obra folklorica de Josep M. Pujol (Oriol/Samper 2013) i
Three Selected Papers on Catalan Folklore (Pujol 2013b), i la celebra-
ci6 del congrés internacional en homenatge a Josep M. Pujol «L’es-
tudi del folklore: teoria, historia, arxius» (Universitat Rovira i Virgili,
20-21 de juny de 2013). En el congrés hi van participar reconeguts
folkloristes, com Dan Ben-Amos (Estats Units), Hans-Jorg Uther
(Alemanya) i Michele Simonsen (Dinamarca), entre d’altres.

En dates més recents es van organitzar i acollir a la Universitat
Rovira i Virgili els seminaris Obres, Autors i Temes de la Literatu-
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ra Popular Catalana del Segle xx (9 d’octubre de 2014) i Historia de
la Literatura Popular Catalana: Noves Perspectives (9-10 de juny de
2016). En aquests seminaris es van presentar i debatre temes relaci-
onats amb la investigacio duta a terme en els projectes interuniversi-
taris liderats des de la Universitat Rovira i Virgili i vigents en aquell
moment.

Des de 'Arxiu de Folklore s’ha promogut la creacié de la revista
multilingiie i internacional Estudis de Literatura Oral Popular/Studies
in Oral Folk Literature, que pot consultar-se en linia, i de la qual va
sortir el primer numero ’any 2012. Els numeros 3, 4 i 5 de la revista
van ser monografics que es van fer en homenatge a Josep M. Pujol. Es
van dedicar, respectivament, a «Teoria i historia del folklore» (2014),
«Narrativa folklorica: rondalles i llegendes» (2015) i «Arxius i centres
de recerca» (2016), tres grans ambits d’estudi en queé va destacar la
recerca de Pujol en el terreny del folklore i de Ia literatura popular.

3.3.6 Les xarxes de recerca

En la primera decada del segle xx1 es van crear dues xarxes de recer-
ca que han promogut la realitzacié d’'un nombre important de jor-
nades cientifiques i de publicacions. Sén ’European Group on Oral
Narrative/Grup de Recerca Europeu en Narrativa Oral (ERGON/
GRENO) i el Grup d’Estudis Etnopoetics (GEE).

3.3.6.1 El Grup de Recerca Europeu en Narrativa Oral

Les tasques d’estudi i catalogacié de les rondalles que es van dur a
terme a la Universitat Rovira i Virgili des de 'any 2000 van compor-
tar una intensificaci6 de la relacié amb investigadors d’altres paisos
europeus. Les trobades periodiques d’aquests investigadors van co-
mencar a Tolosa («<Nommer/Classer les contes populaires», 20-22 de
novembre de 2003) per iniciativa de Josiane Bru, continuadora dels
treballs de Paul Delarue i Marie Louise Tenéze en I'elaboracié del ca-
taleg de rondalles Le conte populaire fran¢ais. Després, van seguir les
de Pau («Tradition orale et récits facétieux», 3-4 de mar¢ de 2006) i
Palma («La classificaci6 de les rondalles: tipus, géneres, arxius»/The
classification of folktales: types, genres, archives, 23-24 de novembre
de 2006). A la trobada de 'any 2008, celebrada a Atenes (4th Euro-
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pean Congress about Classifying Folktales, 8-10 de maig de 2008),
es va crear ’European Research Group in Oral Narrative/Grup de
Recerca Europeu en Narrativa Oral (ERGON/GRENO). El grup va
fer dues trobades més: a Lisboa/Torre das Vargens («Entre conto e
lenda», 8-12 de juny de 2010) i a Mondariz/Santiago de Compostela
(«La figura femenina en las leyendas», 7-11 de novembre de 2011).
Finalment, any 2012 el grup es va reunir a Tarragona en el marc
de dues jornades consecutives organitzades per I'Arxiu de Folklore
de la URV. La primera, «La figura i lobra dels germans Grimm» (24
d’octubre de 2012), es va organitzar amb motiu del bicentenari de la
publicacio del llibre Kinder -und Hausmarchén dels germans Grimm
I’any 1812. La segona va correspondre a la setena trobada del grup
ERGON/GRENO, que en aquesta ocasio va dedicar les seves sessions
de treball al tema «Al voltant de les rondalles: les formes breus de la
narrativa oral/The folktales: short forms of oral narratives» (25-26
d’octubre de 2012).

3.3.6.2 El Grup d’Estudis Etnopoétics

L’any 2004, per iniciativa dels professors de la Universitat Rovira
i Virgili Carme Oriol i Josep M. Pujol, es va reunir a Tarragona un
grup d’investigadors de diverses universitats catalanes. L'objectiu de
la reunio era crear una xarxa de recerca que permetés fer, de forma
organitzada i continuada, trobades de caracter cientific per debatre
temes relacionats amb l'estudi de la literatura popular.

La reuni6 va donar els seus fruits i el 25 de novembre de 2005
es va constituir formalment, a Tarragona, el Grup d’Estudis Etnopo-
etics en el marc d’unes jornades de treball. El Grup es va adscriure
a la Societat Catalana de Llengua i Literatura de I'Institut d’Estudis
Catalans.

Després de les primeres jornades de Tarragona, i amb una pe-
riodicitat anual, se’n van dur a terme d’altres a les ciutats de Palma,
Alacant, I'’Alguer, Montserrat, Eivissa, Sitges, Bocairent, Vic, Banyo-
les, Andorra i Sueca. De cadascuna d’aquestes jornades, se’n va de-
rivar un llibre. A continuacié s'enumeren els titols publicats amb el
nom dels editors i I'any de publicaci entre paréntesis: La biografia
popular: De hagiografia al gossip (Armangué 2006), Els generes et-
nopoetics: Competencia i actuacié (Valriu/Armangué 2007), Folklore
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i Romanticisme: Els estudis etnopoétics de la Renaixenca (Borja/Ar-
mangué 2008), Illes i insularitat en el folklore dels Paisos Catalans
(Armangué/Valriu 2009), Etnopoetica: Incidéncia, difusié i comuni-
cacié en el mon contemporani (Sales/Valriu 2010), Etnopoética i terri-
tori: Unitat i diversitat (Escandell/Francés 2011), La recerca folklori-
ca: Persones i institucions (Temporal/Villalba 2012), Erotisme i tabus
en letnopoética (Francés/Guiscafré 2013), Literatura oral i educacio:
Simbiosi i complicitats (Bataller/Coll 2014), Etnopoética: Arxius i ma-
terials inédits (Vergés/Vidal 2015) i Excursions, viatges, migracions:
Etnopoética i mobilitat humana (Flores/Monjo 2017).

El Grup d’Estudis Etnopoétics disposa d’un web on es poden se-
guir les seves activitats i on es poden consultar les publicacions que
haimpulsat (GEE)."” Per la seva part, Caterina Valriu va publicar ’ar-
ticle «E1 Grup d’Estudis Etnopoétics: recerca, preservacio i difusié de
la literatura oral catalana» (2011), en el qual va explicar l'activitat que
va dur a terme el Grup fins a I’any 2010.

3.3.7 L'aportacié dels etnomusicolegs, els fildsofs i els pedagogs

De manera paral-lela i complementaria a les aportacions d’antropo-
legs i etnolegs, i de filolegs, investigadors procedents de disciplines
cientifiques com I'etnomusicologia, la filosofia i la pedagogia també
han fet contribucions importants a I'estudi de la literatura popular,
sobretot a partir dels anys noranta del segle xx.

En el terreny de 'etnomusicologia, la Revista d’Etnologia de Cata-
lunya, en els seus niimeros segon i tercer publicats el 1993, va recollir
diversos treballs que mostraven una renovacié en els plantejaments
teorics i metodologics que s’havien dut a terme en aquest camp d’es-
tudi. En son un exemple els articles «Noves perspectives per a una
etnomusicologia catalana» de Josep Marti i Pérez (1993), «Cancons
infantils folkloriques actuals: notes descriptives i assaig d’analisi»
de Gabriel Ferré Puig (1993) i «Entre la musica i el missatge sonor»
de Jaume Ayats Abeya (1993).1® En el primer, Marti situa les noves

157 El web el gestiona Emili Samper i es troba disponible a 'adreca <http://blogs.iec.
cat/gee/>.

158 Gabriel Ferré i Jaume Ayats, llicenciats en Filologia Catalana, han fet la seva re-
cerca, de forma prioritaria, en el terreny de 'etnomusicologia.
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tendéncies d’estudi de 'etnomusicologia des de la consideracié de la
musica com un fenomen cultural. En el segon, Ferré analitza un cor-
pus de cancons infantils recollides per ell mateix a través del treball
de camp; la seva analisi, que té en compte aspectes com el context i
la funcié de les cancons, denota la influéncia de les aportacions fetes
per Josep M. Pujol sobre el folklore entés com una forma de comuni-
caci6 artistica interactiva. En el tercer, Ayats estudia les expressions
sonores organitzades, com per exemple les que profereixen els as-
sistents a una manifestacié. Uns anys més tard, Ayats va publicar dos
llibres destacats. El primer, Les chants traditionnels des Pays Catalans
(2007), va constituir una aportacio significativa a la sistematitzacio
dels generes de la cango catalana de transmissio oral. El segon, Els
segadors. De cango erotica a himne nacional (2011), va permetre co-
neixer els origens ila historia de la cancé «Els segadors», himne naci-
onal de Catalunya. Posteriorment, Ayats va publicar «Cantar allo que
no es pot dir: Les cancons de Sant Antoni a Arta, Mallorca» (2010),
que estudia la cancd com a mitja de comunicaci6 artistica, i «Cantar
per dir la poesia» (2012), que analitza la cancd com a forma de crea-
ci6 poética. En el terreny de 'etnomusicologia, també cal destacar la
important activitat que van dur a terme els investigadors Josep Crivi-
11é i Ramon Vilar. Entre les seves publicacions, cal esmentar I’article
de Crivillé, «L’etnomusicologia a Catalunya» (1988), que ofereix un
panorama de la investigacio feta en aquest camp d’estudi, i el de Vilar,
«La recoleccion de la cancion popular en el ambito de la lengua ca-
talana» (2017), que aporta una abundant documentacio6 sobre els tre-
balls que s’hi han dut a terme, especialment a través de la investigacio
de camp, i sobre les publicacions que han generat aquests treballs.

En el terreny de la recerca també cal destacar el projecte, diri-
git per Emili Ros-Fabregas i iniciat el 2017, sobre el Fons de Musica
Tradicional de la Institucié Mila i Fontanals (IMF-CSIC). El projecte
permetra la consulta en linia dels materials recollits en les Misiones
folkléricas del CSIC dutes a terme per tota Espanya entre els anys
1944 11960. Entre aquests materials hi ha un nombre molt abundant
de cancons recollides a Catalunya amb una metodologia semblant a
la utilitzada en 'Obra del Canconer Popular de Catalunya.'®

159 Vegeu <www.musicatradicional.eu> [data de consulta: desembre de 2017].
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Josep Temporal Oleart, professor de Filosofia en 'ensenyament
secundari, es va interessar per I'estudi de la rondalla meravellosa des
d’'una perspectiva multidisciplinaria que comprenia la literatura,
Pantropologia i la filosofia. Aquest enfocament es va fer palés en el
llibre: Galdaxia Propp. Aspectes literaris i filosofics de la rondalla me-
ravellosa (1998), fruit del treball amb el qual 'autor va guanyar el IX
Premi Valeri Serra i Boldu de Cultura Popular el 1997. El llibre va
guanyar, posteriorment, el Premio Internazionale di Studi Demoet-
noantropologici G. Pitre-S. Salomone Marino/Citta di Palermo el
1999. Anys més tard, Temporal va aprofundir en la seva linia d’estudi
sobre la rondalla meravellosa, encetada en anys anteriors, amb l'obra
Rondalla meravellosa i filosofia. Una fonamentacié antropologicoéti-
ca (2014), guanyadora del Premi Ciutat de Manacor d’Assaig Anto-
ni Maria Alcover el 2013. El llibre conté un magnific proleg d’Ignasi
Roviro6 i Alemany, membre del Grup de Recerca Folklorica d’Osona i
professor de Filosofia a la Universitat Ramon Llull. En aquest proleg,
Rovird analitza les caracteristiques de la rondalla meravellosa com a
genere didacticomoral i reflexiona sobre Pactualitat del genere en la
nostra societat. La seva analisi té en compte aportacions de la prag-
matica i de ’analisi de la conversa, com les que va fer Erving Goffman
sobre el concepte de «face-to-face-interaction» (Goffman 1959: 15).

Per la seva part, Ignasi Roviré va efectuar estudis teorics sobre el
folklore entés com a acte comunicatiu, «Aproximacio a I'estudi de la
comunicacio folklorica» (1992) i «El folklore com a acte comunica-
tiu» (1994), en la linia encetada per Josep M. Pujol, aixi com estudis
sobre els rumors, «Rumors i folklore: Guerriglia per un morto che non
c’e» (2014) i «WhatsApp contra les parelles» (2016).

El valor de la literatura popular catalana també es va deixar no-
tar en el mon de I'educacio. Aixi, el curs 1991-92, el Departament
d’Ensenyament de la Generalitat de Catalunya, la Direcci6 General
d’Ordenacié i Innovacié Educativa i el Servei d’Ensenyament del Ca-
tala van organitzar el seminari El Gust per la Lectura, dirigit al pro-
fessorat d’educaci6 secundaria. Les ponéncies impartides en aquest
seminari es van publicar en el dossier «De la literatura popular a la
literatura culta» el curs 1991-92. Aquest dossier recull, entre d’altres,
els treballs de Lloreng Prats, «Els reculls folklorics de la literatura de
tradicié oral»; de Josep M. Pujol, «Folklore narratiu: la rondalla i la
llegenda»; i de Gabriel Ferré, «<Romancos i cancons».
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Aixi mateix, dins del programa Llicencia d’Estudi Retribuida del
Departament d’Ensenyament de la Generalitat de Catalunya, promo-
gut amb l'objectiu estimular la realitzacié de projectes d’aplicacid
educativa, el curs 1991-92 Eulalia Bullich i Merce Mauri, sota la di-
reccié de Josep M. Pujol, van elaborar un treball de seleccié i classi-
ficacié de rondalles per edats, amb propostes de treball a I'aula per
tal que poguessin ser utilitzades en els diversos cursos de ’educacio
primaria. Els resultats del projecte es van publicar el 1996 en el llibre
Manual del rondallaire. El curs 2007-08, dins del mateix programa,
Montserrat Cendra, sota la direccié de Carme Oriol, va dur a terme
un projecte consistent en la recollida, I'estudi, la catalogacié i la tra-
duccié al catala de 52 contes marroquins (amazics i arabs), acom-
panyats de comentaris i suggeriments didactics. El treball va donar
lloc al llibre Contes de laltra riba. Manual del rondallaire intercultural
(2011), una eina educativa pensada per treballar la interculturalitat
a laula.

L’any 1997, Roser Ros i Vilanova, doctora en Pedagogia i escripto-
ra, va obtenir el premi Ros i Calcat de Pedagogia de I'Institut d’Estu-
dis Catalans amb la tesi doctoral «Les rondalles d’animals: el cas del
cicle de la guineu i el llop». A més del seu interes per la rondallistica,
ha estudiat i promogut activitats cientifiques sobre el folklore i els
estudis literaris de génere com l'edicié del llibre, en format digital,
Dona i folklore (2013)'*° juntament amb I'etnologa Dolors Llopart. El
llibre recull el contingut de les ponencies que van impartir Roser Ros,
Dolors Llopart, Montserrat Palau, Montserrat Garrich, Caterina Val-
riu i Josefina Roma en el curs que, amb el mateix nom, va tenir lloc
a 'associaci6 cultural Tantagora 'any 2011. Roser Ros també va co-
ordinar l’edicio del volum sete, dedicat a «La narrativa popular», de
I'obra Tradicionari. Enciclopédia de la cultura popular de Catalunya,
publicada en deu volums entre els anys 2005 i 2008, i dirigida pel
pedagog i escriptor Joan Soler i Amigo.

Per la seva part, Soler i Amigo, el 1998, va publicar 'obra Enciclo-
pédia de la fantasia popular catalana i, el 2004, D’on vénen els nens i
com es fan, segons la tradicié popular, obra guanyadora de la 3a edi-
ci6 del Premi Joan Amades de Cultura Popular (2003). Aixi mateix,

160 El llibre es troba disponible a l'adreca: <http://tantagora.net/wp-content/
uploads/2014,/01/Llibre-Dona-i-folklore.pdf> [data de consulta: setembre de 2017].
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l'autor, en el llibre Joana Vidal, folklorista (2010), va donar a conéixer
dades, fins aleshores inédites, de la vida i 'obra folklorica de la seva
avia, Joana Vidal, que va ser alumna de Rossend Serra i Pagés a I'Es-
cola d’'Institutrius i Altres Carreres per a la Dona.

Algunes publicacions periodiques, com les revistes Perspectiva
Escolar, Escola Catalana, i Faristol, orientades a mestres i professors,
han inclos en alguns dels seus niumeros articles sobre literatura popu-
lar. La Revista N, de 'Associacié de Narradores i Narradors (ANIN), i
Tantagora. Revista de Literatura Oral, també han inclos treballs sobre
literatura popular dirigits a ensenyants, mediadors culturals i narra-
dors. D’'un ambit més general, Caramella. Revista de musica i cultura
popular va ser creada el 1999 i té una periodicitat semestral. La revis-
ta, tot i que fonamentalment esta dirigida a la divulgaci6 de treballs
relacionats amb l'estudi de la musica, la cancd i la cultura catalanes,
també inclou estudis de I’ambit de la literatura popular.

3.3.8 L'impuls de les editorials en l'edicié i en la recuperacié d obres de
literatura popular

La tasca de recerca i divulgacié que han dut a terme els investigadors
en el terreny de la literatura popular ha anat acompanyada d’una ac-
ci6 editorial que ha permeés, d’'una banda, divulgar una bona part dels
resultats de la recerca feta i, de l’altra, posar a ’'abast dels estudiosos
obres de dificil accés. Aixi, a partir de la decada dels anys vuitan-
ta, va tenir lloc un procés creixent de recuperacio i difusié d’obres
de folkloristes catalans. En aquesta tasca, cal destacar la implicacio
d’editors com Joan Moli i Josep Massot que, des de les editorials Alta
Fulla i Publicacions de 'Abadia de Montserrat, respectivament, van
fer una feina capdavantera i molt destacable. Altres editorials com
Columna, El Medol, Sidilla, Cossetania, La Guineu i Brau Edicions
també inclouen, en major o menor grau, obres de literatura popu-
lar en els seus catalegs. A continuacié es detallen algunes d’aquestes
contribucions.

A través de diverses col-leccions, aquestes editorials han anat pu-
blicant obres inedites, aixi com reedicions d’obres del folklore catala
poc conegudes o de dificil localitzacio i consulta. Per exemple, l'edi-
torial Alta Fulla, dins de la colleccié «Arxius del Folklore Catala»,
dirigida per Llorenc Prats, va publicar, el 1987, La bruixa catalana, de
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Cels Gomis i Mestre, a cura del seu nét Cels Gomis i Serdafions i amb
un estudi introductori de Llorenc Prats; el 1989, El rondallari catala,
de Pau Bertran i Bros, en una edicié a cura de Josep M. Pujol, i amb
un extens estudi introductori en qué Pujol situa la figura i I'obra del
folklorista dins de la historia dels estudis de folklore del seu temps
(Pujol 1989b; Oriol/Samper 2013: 115-149); i, el 1998, la Meteorologia
i agricultura populars, de Cels Gomis. En la col-leccid «El Pedris», de-
dicada a llibres d’etnografia i folklore, el 1992, I’editorial Alta Fulla va
reeditar El canconer de Pineda de Sara Llorens i els anys 1993 1 1996
va publicar dos llibres de Josep Romeu i Figueras: Materials i estudis
de folklore i Les nadales tradicionals. En la col-leccié «Cultura Popu-
lar», €l 1990 va publicar La rondalla i la llegenda de Ramona Violant
Ribera. Finalment, el 1999, va publicar en edicio6 facsimil dues obres
que mereixen ser destacades: La l[luna segons lo poble, de Cels Gomis,
en la col-leccidé «El Calaix de Sota», i el Romancerillo cataldn. Canci-
ones tradicionales, de Manuel Mila i Fontanals, en la col-leccid «Alta
Fulla Reprints».

Per la seva part, 'editorial Publicacions de ’'Abadia de Montser-
rat, des de I'inici dels anys vuitanta, va reeditar llibres de rondalles.
El1 1986 va publicar el llibre Rondalles, de Jacint Verdaguer, en la col-
lecci6 «Biblioteca Serra d’Or». El llibre recull les rondalles que havi-
en estat publicades el 1905 a l'editorial L’Avenc i, posteriorment, en
el volum 24 de l'edici6 popular de les Obres completes que va fer La
Il'lustracié Catalana de Francesch Mateu. Les Publicacions de ’Aba-
dia de Montserrat també van fer accessibles les rondalles que Valeri
Serra i Boldu havia publicat en les primeres decades del segle xx i
que ara es donaven a coneixer a través de les col-leccions «Biblioteca
Serra d’Or», «Club de Butxaca», i «La Xarxa». Dins de la col-leccid
«Biblioteca Serra d’Or», I’'any 1987 l’editorial va publicar el Folklore
de la pagesia, de Valeri Serra i Boldu, que havia aparegut per prime-
ra vegada en forma de diversos articles en la revista Agricultura els
anys 1918, 1919 i 1923. El llibre conté mostres de literatura popular
(proverbis, rondalles i cancons, fonamentalment) agrupades segons
un criteri tematic. La col-leccié «Obra del Canconer Popular de Cata-
lunya» aplega els 21 volums de 1'Obra del cangoner popular de Catalu-
nya. Materials, publicats entre 1993 i 2014. D’aquests volums, 18 van
ser publicats gracies a I'intens i perseverant treball que Josep Massot
va iniciar en la decada dels anys noranta, i que va continuar al llarg
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de les décades segiients L'edicié d’aquests 18 volums (Massot 1993~
2011)*! es va completar amb la reedicio, entre els anys 2013 i 2014,
dels tres volums de materials que havien estat publicats abans de la
Guerra Civil Espanyola, concretament entre els anys 1926 11929. Una
col-leccié de referéncia de l'editorial és la «Biblioteca Valeri Serra i
Boldu», que publica els llibres guanyadors dels premis Valeri Serra
i Bolda de Cultura Popular, convocats anualment per I'Ajuntament
de Bellpuig. Una altra col-leccid, «Contes i Llegendes», d’un carac-
ter eminentment divulgatiu, aplega tot un conjunt de llibres de lle-
gendes recreades pels compiladors dels reculls. Finalment, dins de
la colleccié «Escriptors i Erudits Contemporanis», s’han publicat
interessants articles dedicats a temes relacionats amb l'estudi de la
literatura popular.

En relacié amb la recuperacié d’obres inédites de literatura po-
pular, cal destacar I’edici6 per part de 'editorial Columna d’una im-
portant obra que havia restat inedita, la Paremiologia catalana com-
parada, de Sebastia Farnés (1992-1999). Els responsables de la seva
edici6 van ser Jaume Vidal Alcover, Magi Sunyer i Josep Lluis Savall,
amb la col-laboracié de Josep M. Pujol.

Per la seva part, edicions El Médol va reeditar la col-leccié «Bibli-
oteca de Tradicions Populars», creada per Amades, en la qual el folk-
lorista va publicar tota una série d’estudis monografics sobre folklore
entre els anys 1933 11937.

Edicions Sidilla va reeditar tres obres de Cels Gomis: el 2014, la
Zoologia popular catalana, amb un proleg d’Emili Samper; el 2015, la
Botanica popular catalana, amb un proleg de Salvador Palomar, i, el
2016, La bruixa catalana, amb un proleg d’Adria Pujols. D’altra banda,
Cossetania Edicions, els anys 2010 i 2015, va reeditar, en dos volums
(el primer amb un estudi de Josep M. Pujol), les tres séries de Lo ron-
dallaire i els Contes populars catalans, de Francesc de Sales Maspons
i Labros, publicats per primera vegada en les darreres décades del
segle XIX.

Edicions La Guineu, I’any 2005, va editar el llibre Follies recolli-
des al peu de Montserrat entre els anys 1870 i 1874, de Pau Bertran i

161 Sobre les caracteristiques del conjunt d’aquesta obra, es pot consultar la ressenya
de Carme Oriol (2013).
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Bros, que inclou les follies publicades el 1885 en el llibre Cansons y
follies populars (inédites) recullides al peu de Montserrat. Aixi mateix,
Brau Edicions, en la col-lecci6 «Estudis Locals», el 1994 va publicar
el Canconer de "PEmporda, compilat per Lluis Albert Rivas, amb lletra
i musica de les cancons que Pautor va recollir de la tradici6 familiar,
concretament de l’escriptora Caterina Albert i Paradis («Victor Cata-
la») i de la seva germana Amelia, 'any 1943.

Tot i que la llista no és exhaustiva, I'accié editorial descrita mos-
tra la important activitat que s’ha produit en les darreres decades pel
que fa al'edicid i la reedicié d’obres de folkloristes catalans, aixi com
ala implicacié del mon editorial en aquesta tasca.

3.3.9 El paper de les institucions

Amb Passoliment de les institucions democratiques a 'Estat espa-
nyol, a Catalunya es va iniciar un procés de recuperacio i de norma-
litzacio de la cultura propia en les seves diverses manifestacions. En
aquest context, la cultura popular, i, més concretament, la literatura
popular, va rebre un impuls progressiu a través de diverses accions
promogudes des de les institucions. En aquest ambit, tant la Genera-
litat de Catalunya com els ajuntaments democratics van fer una im-
portant tasca normalitzadora.

3.3.9.1 La Generalitat de Catalunya

L’any 1980 la Generalitat de Catalunya va crear, dins del Departament
de Cultura, el Servei de Promoci6 Cultural, que incloia la Secci6 de
Cultura Tradicional. L’any seglient, el 1981, aquest Servei va organit-
zar el Primer Congrés de Cultura Tradicional i Popular, que va dur a
terme activitats al llarg de tot un any en diversos pobles i ciutats de
Catalunya. La inauguracio del Congrés va tenir lloc a Barcelona els
dies 12113 de desembre de 19811 la cloenda es va fer a Girona els dies
10, 11 i 12 de desembre de 1982. El Congrés, organitzat en diverses
sessions de treball, tenia com a objectiu potenciar la cultura tradicio-
nal i popular arreu del territori i també crear arxius documentals per
a la seva conservaci6 (Balta 1983: 9). El Congrés va comptar amb la
col-laboracio6 de la Fundaci6 Serveis de Cultura Popular i es va acon-
seguir que hi hagués una gran participacio, tant d’entitats i instituci-
ons com d’estudiosos que hi van assistir a titol personal.
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Limpuls institucional a favor de la recuperacié i la difusié de la
cultura tradicional i popular, iniciat amb la celebracié d’aquest Pri-
mer Congrés de Cultura Tradicional i Popular, es va dirigir dos anys
després cap a la realitzacié d’una accié molt concreta: la creacié del
Centre de Documentacié i Recerca de la Cultura Tradicional i Popu-
lar el 1983. Tal com apuntava Antoni Anguela (1947-2010), director
del Centre, les activitats que s’hi van programar van anar dirigides
a la recerca, 'inventari, la conservacié i la difusié del patrimoni et-
nografic de Catalunya, en una clara opci6 del govern adrecada a po-
tenciar el coneixement i la divulgacié de totes aquelles expressions
culturals que formen part de la memoria col-lectiva de Catalunya
(Anguela 1992: 80). Aixi mateix, Anguela explicava que, amb la crea-
cié d’aquest Centre, el Departament de Cultura de la Generalitat de
Catalunya assumia 'acord unanimement adoptat en el Primer Con-
grés de Cultura Tradicional i Popular. Els termes d’aquest acord es
detallaven en les conclusions de '«Ambit de Perspectives de Futur»
del Congrés:

es constata aixi mateix la necessitat de crear o fundar una institucié
d’abast general, que comprengui, en les seves diverses seccions o insti-
tuts, tots els aspectes en qué es manifesta la nostra cultura tradicional o
popular i que [...] en un nivell d’alta investigacié cientifica (etnografica,
folklorica, etnologica, i antropologica), assumeixi la responsabilitat de
coordinar, dins 'esmentat nivell cientific i académic, totes les tasques
de recerca, classificacid, compilacid, sistematitzacid, estudi comparatiu
i publicacié de tots els materials que componen el camp vastissim del
patrimoni cultural popular i tradicional de Catalunya, amb la divulgacio
consegiient dels resultats i del curs dels treballs (Memoria del Primer
Congrés de Cultura Tradicional i Popular 1983: 121).

En el seu article, Anguela (1992) feia un balang dels practicament
deu anys de funcionament del Centre en els ambits de la recerca
(premis, ajuts, beques i convenis), 'inventari i la conservacié (arxius,
informatitzacié, microfilmacio) i la difusié (congressos i jornades,
publicacions, exposicions, ensenyament, certamen fotografic).

Des del Centre de Documentacié i Recerca de la Cultura Tra-
dicional i Popular es va fer una aposta important per la recerca et-
nomusicologica. El 1987, el Centre va crear la Fonoteca de Musica
Tradicional Catalana en el marc d’un programa de recerca, inventari
i conservacio de la musica tradicional. La Fonoteca es va proposar
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assolir tres objectius: (1) la recerca de musica tradicional, a través del
treball de camp; (2) la creacié d’una base de dades per facilitar 'arxiu
i la consulta dels materials; i (3) la difusié d’una selecci6 dels mate-
rials per promoure el coneixement de les melodies i dels documents
sonors recopilats (Crivillé/Vilar 1993). Amb els anys, s’ha fet un es-
for¢ per digitalitzar-ne el fons, que es pot consultar, parcialment, a
través del portal d’Internet «Calaix» <http://calaix.gencat.cat/>. Aixi
mateix, Josep Crivillé i Ramon Vilar, en col-laboracié amb altres in-
vestigadors, han donat difusié a materials audiovisuals recollits, per
mitja de la investigacio de camp, en acurades publicacions, amb els
estudis introductoris corresponents, dins de les séries «Temes Mo-
nografics» i «Documents Testimonials. Recerca Directa».

Les activitats de promocio de la cultura popular, que havia estat
duent a terme el Centre de Documentaci6 i Recerca de la Cultura
Tradicional i Popular des de la seva creaci6 el 1983, van continuar
i es van intensificar amb Paprovacio, el 5 de mar¢ de 1993, al Parla-
ment de Catalunya, de la Llei 2/1993, per la qual es va crear el Centre
de Promocié de la Cultura Popular i Tradicional Catalana, que tenia
com a objectiu promoure la recerca i I'estudi en I’ambit de la cultu-
ra popular i tradicional, fomentar-ne el manteniment i la difusio, i
donar suport a la vida associativa i a les activitats de dinamitzacié
cultural.

Entre les accions de promocié de la cultura popular catalana
que s’hi van dur a terme, destaca I'impuls de la Revista ’Etnologia
de Catalunya, creada I’'any 1992 i dirigida per I'antropoleg Lluis Cal-
vo. La revista inclou estudis sobre literatura popular, pero, a més, ha
publicat dos dossiers monografics sobre el tema. El primer, de 1994,
va formar part del namero 4 de la revista. El dossier, coordinat per
Josep M. Pujol, duu per titol «Etnopoctica: el folklore, de bella art a
art aplicada» i conté articles que denoten una voluntat renovadora
tant en la tria dels temes com en el seu tractament. En sén un exem-
ple: «El folklore com a acte comunicatiu» d’Ignasi Rovird, «Emble-
ma: quan el gest ho és tot» de Lluis Payraté i «’aranya a la iuca. Lle-
gendes urbanes d’avui» de Rolf Wilhelm Brednich. El segon dossier
monografic va formar part del nimero 41 de la revista, corresponent
a l’any 2016. El dossier, coordinat per Carme Oriol i Emili Samper i
titulat «El folklore i 'etnopoética avui», inclou articles teorics sobre
etnopoetica i folklore, treballs de caracter aplicat i estudis de I'obra
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de folkloristes catalans. Aixi per exemple, inclou articles com «El ter-
me folklore als Paisos Catalans: de I'entusiasme a la desafeccio» de
Jaume Guiscafre, «Els estudis d’etnopoética en la cultura catalana»
de Carme Oriol, «Les noves formes de folklore i els avatars del folklo-
risme: entre visibilitat i invisibilitat» de Luis Diaz Gonzalez Viana,
«WhatsApp contra les parelles» d’Ignasi Rovir6 i «S’estan transfor-
mant els contes de fades?» de Cristina Bacchilega. L’any 2017 la revis-
ta ha encetat una nova etapa sota la direccid de Xavier Roigé.

Lany 1994, el Centre de Promocié de la Cultura Popular i Tra-
dicional Catalana va iniciar el programa Inventari del Patrimoni Et-
nologic de Catalunya, amb l'objectiu de promoure la recerca, la do-
cumentacio, la difusi6 i la restitucié del patrimoni etnologic catala.
A través de convocatories anuals, es van anar financant projectes de
recerca sobre cultura popular que van generar un bon nombre de ma-
terials d’arxiu i de publicacions. Les col-leccions «Temes d’Etnologia
de Catalunya» i «Materials d’Etnologia de Catalunya», totes dues di-
rigides per 'antropoleg Joan Prat, van constituir una important pla-
taforma de difusié dels llibres que van generar aquests projectes de
recerca. L’any 2008, des del Servei de Patrimoni Etnologic del Centre
de Promoci6 de la Cultura Popular i Tradicional Catalana, Manel Ca-
tala, Roger Costa i Rafel Folch van publicar l'extens article «Balang
de catorze anys de I'Inventari del Patrimoni Etnologic de Catalunya»,
en el qual feien un balanc¢ molt positiu de la tasca feta i dels resultats
que havia donat el programa fins aquell moment.

Durant la primera decada del segle xx1, dins del programa In-
ventari del Patrimoni Etnologic de Catalunya, es van publicar quatre
llibres d’un especial interes en ’ambit de la literatura popular, els dos
primers van formar part de la col-leccié «Temes d’Etnologia de Ca-
talunya» i el tercer i el quart de la col-leccié «Materials d’Etnologia
de Catalunya».

El primer llibre, «Benvingut/da al club de la SIDA» i altres ru-
mors d’actualitat (2002), va ser fruit de la recerca que va dur a terme
el Grup de Recerca Folklorica d’Osona amb Josep M. Pujol com a
coordinador. El llibre conté un extens estudi introductori sobre I’art
de la conversa fet per Josep M. Pujol i per Ignasi Roviro6 (encara que
aquesta autoria no consta, explicitament, en la introduccio). A con-
tinuacio, s’explica la metodologia que es va emprar per obtenir els
rumors i, finalment, s’inclou una col-leccié de 69 rumors narratius i 4
de no narratius degudament comentats i documentats.
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El segon llibre, I... Aixo és la meva vida. Relats biogradfics i societat
(2004), va ser un dels resultats de la investigaci6é del Grup de Recerca
Biografica que, dirigit per Joan Prat, tenia per objectiu crear un Banc
de Memoria Biografica. El llibre se centra en el relat de vida com a
objecte d’estudi, fixa la metodologia seguida en la realitzacié de més
de 200 entrevistes, i n’analitza el contingut. A més, estudia el relat
autobiografic en relacié amb el context social en qué té lloc i també
com a estructura narrativa. En aquest darrer cas, el llibre ofereix una
interessant tipologia de patrons narratius dels relats.

El tercer llibre, Investigadors i recerca etnologica a Catalunya
(2000), és tal com indica el subtitol del llibre, un cataleg de recer-
ques impulsades des del Centre de Promocié de la Cultura Popular
i Tradicional Catalana entre els anys 1983 i 1999. El cataleg conté la
descripci6 d’un total de 287 documents, la gran majoria inedits, que
inclouen: els materials dels arxius que el Departament de Cultura ha
adquirit, ha rebut en donacié o en dret de consulta; les obres corres-
ponents a les tres convocatories dels Premis Nacionals de Recerca
Etnologica Joan Amades; i els treballs de recerca becats per la insti-
tucid. El llibre també conté un directori de les entitats implicades en
la recerca sobre el patrimoni etnologic a Catalunya (museus, associa-
cions culturals, centres d’estudis, institucions publiques, universitats
i editorials). Molts dels documents descrits en el cataleg de recerques
son d’interés per als estudis de literatura popular. Aixi, per exemple,
entre els treballs presentats als Premis Nacionals de Recerca Etno-
logica Joan Amades, cal mencionar «Historia de la Antropologia en
Catalufia» (1991) de Lluis Calvo i «Aportacid a I'estudi textual de Don
Joan i Don Ramon o el Cavaller ferit» (1991) d’TIgnasi Roviro, «Len-
cant de la tradicio: el folklorisme» (1992) de Josep Martii Pérez, «Les
rondalles del princep transformat (pervivéncia en la literatura cata-
lana de tradici6 oral» (1992) de Maria de la Pau Janer, «La tirallon-
ga de parelles: un model formal per a cancons infantils» (1994) de
Jaume Ayats i «Maials. Flor d’ametller. Elements de cultura popular»
(1994) de Miquel Viladegut. Pel que fa als treballs de recerca becats,
al voltant d’una trentena son estudis sobre literatura popular o sén
treballs etnografics que contenen materials d’interés per als estudis
de literatura popular. Una trentena més de treballs inclouen cancons
populars dins de reculls més amplis de recerca etnomusicologica.
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I el quart llibre, ndex tipologic de la rondalla catalana (2003),
va ser un dels resultats del projecte «Rondalles catalanes», dirigit
per Carme Oriol i Josep M. Pujol. El llibre, elaborat d’acord amb el
sistema tipologic internacional (Aarne/Thompson 1961), conté una
introduccié que explica la importancia de la recol-leccié de rondalles
als Paisos Catalans, aixi com els treballs de catalogacié anteriors a
la publicacié de I'Index. A continuacié, el llibre conté la informacié
bibliografica i de contingut relativa a 546 tipus rondallistics (argu-
ments generics de rondalles) documentats en tota I’area lingiistica i
cultural catalana, amb indicacié bibliografica de les versions localit-
zades en els rondallaris publicats pels folkloristes catalans.

Des de l'any 2011, els objectius del Centre de Promoci6 de la
Cultura Popular i Tradicional Catalana es van ampliar cap al suport
al mon associatiu i la seva coordinacié amb el mén municipal. Aixi
mateix, es va produir una reestructuraci6 en la seva organitzacié i
gestio, de manera que les activitats del Centre es van integrar en la
Direccié General de Cultura Popular, Associacionisme i Accié Cul-
turals. Aquesta Direccio General compta amb el Servei de Recerca i
Proteccid, que inclou el Centre de Documentacié de Cultura Popular
amb les seves diverses seccions (Biblioteca del Patrimoni Etnologic,
Arxiu del Patrimoni Etnologic i Fonoteca de Musica Tradicional Ca-
talana). L’any 2017, la Direcci6 General ha tornat a reformular el seu
nom i ha passat a dir-se Direccié General de Cultura Popular i Asso-
ciacionisme Cultural.

En les seves diverses etapes, aquests organismes dependents del
Departament de Cultura de la Generalitat de Catalunya han anat re-
orientant els seus objectius i les seves funcions al mateix temps que
han anat modificant el seu nom. Tanmateix, sempre han tingut un
paper dinamitzador de la cultura popular que s’ha concretat en el
suport a un ampli espectre d’activitats. Dins d’aquest ampli i divers
camp d’actuacié, l'impuls als estudis de literatura popular ha tingut
cabuda a través d’accions concretes, com ara el financament de pro-
jectes, les publicacions, latorgament de beques de recerca, etc.

En el Centre de Documentacié de Cultura Popular es conserven
arxius (personals i musicals) que tenen un maxim interes per a l'es-
tudi de la literatura popular. Entre els arxius personals, cal destacar
els de Joan Amades i Gelats (1890-1959), Joan Tomas i Parés (1896~
1967), Josep M. Vilarmau i Cabanes (1900-1947) i Artur Quintana i
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Ester Limorti. L’Arxiu Amades conserva lepistolari del folklorista i
molta altra documentacié publicada i inédita seva, aixi com la d’al-
tres folkloristes amb els quals va mantenir contacte o va col-laborar al
llarg de la seva vida. L’Arxiu Tomas conté abundant material recollit
per Joan Tomas en les seves recerques etnomusicologiques, a més de
documentacio personal i correspondéncia privada. LArxiu Vilarmau
conté més de 800 melodies i cangons, 350 rondalles i també paremi-
es, jocs, danses, creences i supersticions fruit de 'exhaustiva recerca
que Josep M. Vilarmau va fer a la comarca del Lluganes. I 'Arxiu
Artur Quintana i Ester Limorti guarda els materials folklorics reco-
llits en la recerca que aquests dos investigadors van dur a terme en la
regi6 d’El Carxe.

Entre els arxius musicals, hi ha el de 'Obra del Canconer Popular
de Catalunya, el de mossén Joan Sala i Salarich (1882-1936) i el del
Grup de Recerca Folklorica d’Osona. LArxiu de I’Obra del Canconer
Popular de Catalunya esta format per 158.000 microfitxes dels origi-
nals que es conserven al monestir de Montserrat. Arxiu Sala conté
427 cancons i 84 melodies, recollides gracies al treball de camp que
va fer Joan Sala entre els anys 1933 1 1936. Finalment, I'’Arxiu del Grup
de Recerca Folklorica d’Osona conserva enregistraments sonors i do-
cumentacio escrita corresponents al treball de camp dels membres
del grup durant els estius de 1982 i 1983 en diversos municipis de la
comarca del Lluganes.*

Aquests arxius es complementen amb I'Arxiu de Patrimoni Et-
nologic, format pels treballs que es van fer dins del programa In-
ventari del Patrimoni Etnologic de Catalunya, des de 1994, any de la
seva creacio. Tal com indica el web del Departament de Cultura,'®
el programa «parteix d’una perspectiva amplia, actual i dinamica de
la cultura, que permeti conjugar la tradici6 heretada dels estudis de
folklore i cultura popular amb les tendencies actuals d’investigacio

162 Per a una informacié més detallada sobre el contingut d’aquests arxius, vegeu el
llibre Investigadors i recerca etnoldgica a Catalunya (2000) i el web <http://cultura.
gencat.cat/ca/departament/estructura_i_adreces/organismes/dgept/centre_docu-
mentacio/arxiu/> [data de consulta: juny de 2017].

163 <http://cultura.gencat.cat/ca/departament/estructura_i_adreces/organismes/
dgept/02_patrimoni_etnologic/01_programes_recerca/> [data de consulta: agost
de 2017].
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de letnologia i, per extensid, de Pantropologia i les ciencies socials
en general». D’acord amb aquesta amplia perspectiva, el programa
ha permés aplegar estudis d’interés en ’ambit del folklore i de Ia lite-
ratura popular. Entre els anys 2004 i 2010 es van convocar beques de
recerca etnologica i programes de recerca, aquests darrers adrecats,
especialment, a «entitats amb un compromis territorial i/o tematic
(museus, associacions culturals, centres d’estudis) que hagin tingut
entre els seus objectius el coneixement del seu entorn mitjancant la
realitzacié de la recerca cientifica en ’ambit de les ciencies humanes
i socials». De tots aquests treballs, elaborats entre 1994 i 2012, n’ofe-
reix informacié el web esmentat.

3.3.9.2 Els ajuntaments

A més de la Generalitat de Catalunya, des dels inicis de lademocracia,
els ajuntaments van exercir un paper important en la recuperacio i la
difusi6 de la cultura popular. Entre les accions que es van produir, cal
destacar d’una manera especial la de 'Ajuntament de Bellpuig (I'Ur-
gell), que 'any 1989 va crear el Premi Valeri Serra i Boldu de Cultura
Popular amb 'objectiu de promoure I’estudi del patrimoni immateri-
al catala. La iniciativa va sorgir 'any 1988 d’Isidor Consul, que, jun-
tament amb Ramon Miré i amb I'alcalde de Bellpuig, va plantejar a
Josep Massot i Muntaner, director de les Publicacions de I’Abadia de
Montserrat, la idea d’homenatjar el folklorista, periodista i escriptor
Valeri Serra i Bolda (1875-1938), nascut a Castellsera (I'Urgell), amb
la creacié d’aquest premi anual i la posterior publicacié de 'obra gua-
nyadora (Massot 2011: 161-162).

La primera convocatoria del Premi la va guanyar M. Margarida
Bassols, professora de la Universitat Autonoma de Barcelona, i el seu
treball es va publicar en forma de llibre, ’'any 1990, amb el titol Ana-
lisi pragmatica de les endevinalles catalanes. Des d’aleshores, el Premi
es convoca anualment i 'obra guanyadora la publica "Ajuntament de
Bellpuig i les Publicacions de I'’Abadia de Montserrat en la col-leccio
«Biblioteca de Cultura Popular Valeri Serra i Boldu». Des del princi-
pi, el Premi va comptar amb el suport del Departament de Cultura de
la Generalitat de Catalunya.
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Tot i que els llibres publicats son de tematica molt diversa, i com-
prenen molts aspectes de la cultura popular, n’hi ha un bon nombre
que estan relacionats amb l'estudi de la literatura popular. El Pre-
mi constitueix, sens dubte, una important plataforma de difusi6 de
la recerca duta a terme en aquest ambit. En els anys de vigéncia del
Premi s’han publicat els llibres seglients relacionats amb l'estudi de
la literatura popular: Les rondalles del cicle de Uespos transformat de
Maria de la Pau Janer (1992), Tomas Carreras i Artau o el tremp de
letnologia catalana de Lluis Calvo (1994), El canconer nadalenc catala
al Principat de Catalunya (1853-1951) de Carme Oriol (1995), Els pri-
mers reculls de proverbis catalans de Maria Conca i Josep Guia (1996),
Galaxia Propp. Aspectes literaris i filosofics de la rondalla meravellosa
de Josep Temporal (1998), Més rapids que el [lamp, més vius que el foc.
Petits éssers fantastics en Pambit lingtiistic catala de Joan Casanova i
Joan Creus (2000), Segrada. Motarrots i llegendes de I'Alt Urgell de
Josep Espunyes (2001), L’escola algueresa d’estudis de cultura popular
(1778-1908) de Joan Armangué (2002), Les rondalles meravelloses i
llegendes d’Enric Valor de Jaume Albero (2004), Els glosats de tris-
tor d’Antoni Serra (2005), El mestre Joan Tomas i Parés: passio per
la cangé popular de Jordi Tomas (2007), Les rondalles de Cels Gomis
i Mestre. Edicid, catalogacio i estudi I’Emili Samper (2015) i Quan les
revistes conten rondalles de Monica Sales (2016). En la darrera edicio
corresponent a I'any 2017, el XXXII Premi Valeri Serra i Bolda I'ha
guanyat Salvador Rebés amb el treball «Les cancons de Teresa Gelats,
mare de Joan Amades».

L’any 2001, I'Ajuntament de Tarragona va crear el Premi de Cul-
tura Popular Joan Amades a proposta de 'Associacié Joan Amades.
El Premi es va convocar anualment fins a ’'any 2009. A partir de 'any
segiient, ’associacio promotora el va convertir en un premi honorific
que atorgava la mateixa associacié. Durant els nou anys de vigéncia
del Premi, l’editorial E1 Médol va publicar vuit llibres, ja que el 2008
el Premi va quedar desert. D’aquests llibres, els que tenen relacié amb
lestudi de la literatura popular son: Llegendes de la natura. Itineraris
pel nostre patrimoni cultural de Francesc Roma (2001), Un passeig per
la cultura popular del Montseny. Records, tradicions, remeis, coneixe-
ment del medi de M. Angels Bonet (2002), D’on vénen els nens i com
es fan segons la cultura popular de Joan Soler i Amigd (2003), El cel i
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el temps en la cultura popular. Dites, noms i expressions a les Terres de
PEbre de Raiil Marcos (2004), El drac aquds. Folklore, historia i tradi-
cié de lestany de Banyoles de Jordi Garcia i Angel Vergés (2005) i EI
Nadal, del mite a la tradicié de Josep Romeu i Bisbe (2007).

Alguns ajuntaments, a través de convocatories generals, no es-
trictament dedicades a la cultura popular, han premiat, de vegades,
estudis relacionats amb la literatura popular. Aixi, per exemple,
I'Ajuntament d’Olesa de Montserrat convoca el Premi de Recerca
Vila d’Olesa (modalitat Ciencia Oberta) destinat a un treball relacio-
nat, explicitament, amb un tema olesa o bé d’interes olesa. En I'edicio
de 2001, el treball premiat va ser Cultura popular del Montserrat. A
partir de textos recollits per Pau Bertran i Bros, de Jordi Serra i Mas-
sansalvador, que va ser publicat ’any 2003. Per la seva banda, I'Ajun-
tament de Tortosa, en el marc dels XVII Premis Ciutat de Tortosa,
ha designat guanyadora l'obra Cultura popular, folklore i etnologia
del Baix Ebre de Carles M. Castella Espuny que ha estat publicada
el 2017.

Els arxius municipals existents a les ciutats i els pobles de Cata-
lunya també han aportat documentacié d’interés per a 'estudi de la
literatura popular; a més, en els darrers anys, alguns d’aquests arxius
han digitalitzat 'inventari dels seus fons o bé documentacié concre-
ta, cosa que n’ha facilitat la consulta.

Aixi, per exemple, I'Arxiu Historic de la Ciutat de Barcelona conté
el fons Serra i Pages, en el qual es troben els materials inédits que el
folklorista va aplegar al llarg de la seva vida i, a més, els proporcionats
per les seves deixebles dels cursos de Folklore de 'Escola d’Institutrius
i Altres Carreres per a la Dona. El fons també conserva el seu epistolari
(amb les cartes que les seves deixebles li van enviar), a través del qual
es poden obtenir moltes dades d’interes per a I'estudi de la literatura
popular. En aquest mateix arxiu es conserva el fons Sara Llorens, amb
els materials folklorics aplegats per qui va ser la deixebla predilecta de
Serra i Pages i també la que més va col-laborar amb el seu mestre.

A PArxiu Municipal de Palafrugell, que aplega el fons Bassa-Ro-
cas, es conserven els materials folklorics recollits per Irene Rocas.
En aquest fons es troba, per exemple, un «Recull d’adagis i dites po-
pulars», datat el 10 de novembre 1943, que familiars de Rocas van
cedir fotocopiat a I’Arxiu Municipal (Angelats/Vila 2004: 35). A par-
tir d’aquesta documentacio i d’altra que també es conserva a P’Arxiu,
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Rosa Angelats i Pep Vila han publicat el llibre Refranys i dites popu-
lars de Llofriu, recollides per Irene Rocas (2004), editat per 'Arxiu
Municipal.

En molts pobles i ciutats de Catalunya s’ha observat un interes
creixent per preservar i investigar I'aportacié d’estudiosos vinculats
a aquestes localitats i s’han fet accions per divulgar-ne l'obra. En el
terreny del folklore i de la literatura popular, se'n poden esmentar
alguns exemples.

Aixi, 'Ajuntament de Baga, 'any 1989, va editar, en facsimil, El
cangoner del Calic de Joan Serra i Vilard, que s’havia publicat per pri-
mera vegada 'any 1913. Un altre ajuntament, el d’Amposta, el 1997, es
va fer carrec de I'edicié del llibre d’Antoni Costes i Rodriguez, «Em-
borrapal» Jocs de carrer jugats a Amposta. El treball va ser el resultat
de la recerca «Jocs populars d’Amposta», que I'autor va dur a terme
a través d’una beca del programa Inventari del Patrimoni Etnologic
de Catalunya, ’'any 1986. Una altra publicacid, en aquest cas, impul-
sada per PAjuntament d’Ulldemolins, I’any 1989, dins de la col-leccio
«Quaderns d’Ulldemolins», va ser El folklore del Roser de Salvador
Palomar, fruit d’una recerca que, amb aquest mateix titol, va obtenir
unabeca, 'any 1988, dins del programa esmentat. Aquests dos darrers
exemples son només una petita mostra de com I'impuls que ha donat
a la recerca la Generalitat de Catalunya, en el terreny de la cultura
popular, ha tingut un impacte molt positiu en el territori. Per la seva
part, PAjuntament de 'Escala, dins de la série «Monografies Locals»,
I’any 2000, va publicar Mil adagis recopilats per Caterina Albert i Pa-
radis en una edicio a cura de Lluis Albert, fillol i nebot de I'escriptora.
Finalment, 'Ajuntament de Pineda de Mar ha fet una tasca important
de valoracié i divulgacio de la figura de la folklorista Sara Llorens i
de la seva obra, i ha promogut diverses publicacions d’interes per a
l’estudi de la literatura popular, entre les quals destaca el Rondallari
de Pineda, publicat el 2006 a cura de Josefina Roma.

3.3.10 La recerca des de les associacions

Des de I'inici de la década dels anys vuitanta es van dur a terme diver-
ses iniciatives d’estudi del folklore que es van vertebrar a través d’as-
sociacions i grups de treball de naturalesa diversa. Alguns d’aquests
grups van centrar els seus objectius en la recuperacio del patrimoni
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etnologic, historic o folkloric, en el sentit ampli del terme, és a dir,
entés com a cultura popular (balls, festes, festivals, etc.). D’una ma-
nera o altra, pero, van acabar incorporant en els seus fons mostres de
literatura popular, recollides, generalment, per mitja d’un treball de
camp orientat, en principi, a I'assoliment d’altres objectius. En son
un exemple, 'Associacié Catalana de Patrimoni Etnologic (ACPE),
sorgida a la Universitat de Lleida el 1990;'** el Grup de Recerca Folk-
lorica de la Garrotxa, nascut dins del Cercle de Cultura Tradicional
i Popular Marboleny de les Preses (Garrotxa), el 1991;1 i el Grup de
Recerca de Cultura Popular i Tradicional (ANJUB), creat a Cambrils
el 1992.1%¢ Aquesta tasca de les associacions i dels grups de recerca
s’ha fet extensiva, també, a altres entitats, com el Consell Cultural de
les Valls d’Aneu,'” o museus, com per exemple el del Montsid, que
s’han compromes en la realitzacié de projectes dins de programes
com I'Inventari del Patrimoni Etnologic de Catalunya.

Dels diversos grups de recerca creats, els que han dut a terme
una activitat més important en la recollida, I'estudi i la divulgacio
de treballs de literatura popular sén: el Grup de Recerca Folklorica
d’Osona, ’Associacié Cultural Carrutxa i ’Associacid de Recerca Et-
nomusicologica.

164 Per a una visio detallada sobre la creacid i Iactivitat de I’Associacio, vegeu la res-
senya de Montserrat Iniesta en la Revista d’Etnologia de Catalunya, num. 2 (1993):
170-172.

165 Per a una visié detallada sobre la constituci6 i les activitats del Grup, vegeu la
ressenya de Josep Garcia i Mirangels en la Revista d’Etnologia de Catalunya, num. 30
(2007):178-179.

166 El Grup es va mantenir actiu fins I’any 2006 i el seu fons es va integrar a 'Arxiu
Municipal de Cambrils el 2016. <http://www.cambrils.cat/arxiu/fons-documentals/
fons-l-anjub-grup-de-recerca-de-cultura-tradicional-i-popular-de-cambrils> [data de
consulta: agost de 2017].

167 El Consell Cultural de les Valls d’Aneu es va crear I'any 1983. Des d’aleshores ha
publicat les revistes Arnica i Nabius, aixi com les col-leccions «Quaderns del Consell»
i «Petits Quaderns del Consell», en les quals es poden trobar alguns estudis dedicats a
laliteratura popular. L’any 1991, el Consell va obtenir el Premi Nacional de Cultura Po-
pular i el 2016 la Creu de Sant Jordi, tots dos atorgats per la Generalitat de Catalunya.
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3.3.10.1 El Grup de Recerca Folkldrica d'Osona

L’any 1980 Ignasi Rovird, Xavier Roviré i Jaume Ayats van constituir,
a Vic, el Grup de Recerca Folklorica d’Osona amb l'objectiu de reco-
llir i estudiar el folklore oral de la comarca d’una forma sistematica
i exhaustiva (F.X. Rovir6 2010: 95). Des d’un principi, el Grup es va
proposar dur a terme un treball cientific basat en I'enregistrament
d’entrevistes que es feien a informants i en la posterior transcripci6
d’aquestes entrevistes. Els seus membres es van especialitzar en la
recollidailestudi del folklore de transmissio oral, i el treball de camp
més intens el van realitzar entre els anys 1981 i 1991. L’any 1981 van
dur a terme un treball intensiu i sistematic als pobles de Rupiti Pruit,
i els anys 1983 11984 en van publicar una part dels materials en els
dos volums d’El folklore de Rupit i Pruit, dedicats, el primer, a 'estudi
de prop d’un centenar de cancons i, el segon, al d'unes dues-centes
narracions. Els dos volums constitueixen un bon exemple de com cal
presentar el material obtingut en la investigacié de camp. Per a cada
peca de folklore, s’especifica el nom de I'informant, aixi com el lloc i
la data de recollida. Pel que fa a les narracions, cadascuna es presenta
dins del fragment de conversa en qué ha sorgit. A més, s’utilitza el
sistema de transcripcio per tal de respectar amb la maxima fidelitat
possible les caracteristiques de la llengua oral.

La preocupacio pel rigor cientific va portar els components del
grup a cercar un suport solid en ’ambit académic, i per aixo, 'any
1984, van establir contacte amb el professor Josep M. Pujol, que es
va incorporar al grup el 1991. Amb Josep M. Pujol es van reunir so-
vint per reflexionar sobre la naturalesa de la investigacio folklorica, el
tractament de la llengua i la transcripcio, i la importancia de la con-
versaila comunicacié folklorica (Garcia 2013: 38-39; Rovird 2016).

E11991, el Grup de Recerca Folklorica d’Osona va organitzar unes
Jornades d’Estudis Folklorics amb Pobjectiu de reflexionar sobre el
futur del folklore, tot tenint en compte el seu valor com a acte co-
municatiu. Les Jornades es van celebrar del 12 al 14 de desembre de
1991 a Vic, amb el suport de les institucions segiients: la Universitat
de Barcelona, el Conservatori Superior de Musica de Barcelona, els
Estudis Universitaris de Vic i el Centre de Documentacio i Recerca
de la Cultura Tradicional i Popular del Departament de Cultura de la
Generalitat de Catalunya. La llicé inaugural de les Jornades, titulada
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«Temes i métodes en el folklore: un exemple», la va impartir Josep
Romeu i Figueras, i la llico de clausura, «L’Obra del Canconer Popu-
lar de Catalunya avui», va anar a carrec de Josep Massot i Muntaner.
En el programa de les Jornades, els seus impulsors van definir-les
com un forum de debat i d’estudi per als investigadors dels diversos
ambits comunicatius que engloba el folklore com a disciplina: l'et-
nomusicologia, el folklore verbal i el folklore no verbal. En relaci6
amb el plantejament de les Jornades, cal destacar dos aspectes im-
portants. El primer va ser la participaci6 de Josep Romeu i Figueras i
de Josep Massot i Muntaner com a ponents, cosa que evidenciava el
reconeixement de les generacions més joves cap a la important tasca
que havien dut a terme aquests dos investigadors. El segon aspecte
va ser la consideracio del folklore com a fenomen comunicatiu, que
denotava la influéncia de les aportacions teoriques de Josep M. Pujol
en la década dels anys vuitanta.

Josep M. Pujol, des del mén universitari, havia divulgat la nocio
de folklore de Dan Ben-Amos (1971), tot remarcant el caracter comu-
nicatiu i artistic del missatge. I en aquestes jornades es va fer evident
la voluntat dels seus principals impulsors i organitzadors, Ignasi Ro-
vird, F. Xavier Rovird i Jaume Ayats, de situar el folklore al costat
d’altres disciplines que s’ocupen de la interaccié personal, com soén,
la pragmatica i analisi de la conversa. Aquest enfocament es va fer
visible en les tres ponencies que van obrir cadascuna de les sessions
en que es van organitzar les Jornades. La primera, «L’etnomusico-
logia: balan¢ d’actualitat i linies de futur», a carrec de Josep Crivi-
11é, professor d’Etnomusicologia i director de la Fonoteca de Musica
Tradicional Catalana de la Generalitat de Catalunya; la segona, «El
folklore verbal: balan¢ d’actualitat i linies de futur», a carrec de Josep
M. Pujol, professor de Folklore a la Universitat de Barcelona a Tar-
ragona; i la tercera «El folklore no verbal: balan¢ d’actualitat i linies
de futur», a carrec de Sebastia Serrano, professor de Lingtiistica i de
Teoria de la Comunicacié a la Universitat de Barcelona. A les Jor-
nades s’hi van inscriure més d’una seixantena de persones, algunes
d’elles alumnes i exalumnes de Josep M. Pujol, aixi com membres
de P’Associacié Cultural Carrutxa i de les institucions organitzado-
res. Les Jornades van tenir, per tant, forca acollida i van servir de
forum de debat sobre el cami recorregut en els estudis folklorics i,
especialment, sobre les linies de recerca que s’obrien de cara al futur.
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Malauradament, els treballs presentats al congrés no es van publicar
en un llibre d’actes, tot i que la ponéncia de Josep M. Pujol, que havia
restat inédita, es va poder publicar a titol postum a la revista Ausa
(Pujol 2013a).

Al llarg dels anys, el Grup ha anat incrementat la seva activitat
tant pel que fa a la investigacié de camp com a l'organitzacié de jor-
nades cientifiques i a la difusi6 dels resultats dels seus estudis en
publicacions especialitzades. El Grup de Recerca Folklorica d’Oso-
na disposa d’una pagina web <http://www.folklore.cat/>, en la qual
es pot seguir la seva activitat cientifica. Aixi mateix, el nimero mo-
nografic de la revista Ausa, que commemora els més de trenta anys
d’existencia del Grup, conté un article molt ben documentat sobre les
seves activitats a carrec de Carles Garcia (2013). El Grup de Recerca
Folklorica d’Osona ha mantingut viva la seva activitat i és de referén-
cia tant per la quantitat com per la qualitat del seu treball. F. Xavier
Rovird (2016) ha quantificat en més de 700 informants i 21.000 en-
trades el fons dels seus arxius.

3.3.10.2 L’Associacié Cultural Carrutxa

El 1980 es va crear a Reus I'Associacié Cultural Carrutxa, que tenia
per objectiu contribuir a la revitalitzaci6 del patrimoni popular i tra-
dicional, i incidir en el conjunt de la ciutat a través d’activitats de
difusi6 de la cultura popular adrecades al public en general i, també,
ales escoles.

L’Associaci6é Cultural Carrutxa va néixer amb la voluntat de fer
una tasca de recerca i de dinamitzacié cultural. Per aixo0, entre les
accions que volia fer hi havia: crear un arxiu i una biblioteca, dur a
terme projectes de recollida de materials a través del treball de camp,
publicar llibres, preparar exposicions, impartir conferéncies, etc.
Des d’un principi, 'Associacid va establir contacte amb altres enti-
tats, tant en Pambit nacional com internacional per tal d’evitar tenir,
exclusivament, un caracter local.

L’activitat de recerca i de difusié cultural va anar prenent for-
cailany 1985 es va crear el Centre de Documentacié sobre Cultura
Popular-Carrutxa com una seccié de 'Associacié Cultural Carrutxa.
El Centre es va plantejar I'estudi de la cultura popular des d’un punt
de vista interdisciplinari i, per aixo0, es va fomentar la col-laboracio
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d’investigadors de diversos ambits: 'etnologia, la filologia, la litera-
tura popular, Petnomusicologia, la historia, 'arqueologia, etc. (Palo-
mar/Rebés 1994: 605-606). Des del Centre es va fer una aportacio
important a la recerca etnomusicologica, centrada en la recollida, la
sistematitzaci6 i I'estudi dels diversos generes de la cancd, amb una
atencio especial a la balada.

Un dels resultats de la recerca duta a terme en aquests anys va ser
el llibre de Gabriel Ferré, Salvador Rebés i Isabel Ruiz, Canconer tra-
dicional del Baix Camp i el Montsant, publicat el 1988. El llibre conté
materials dels diversos generes de la cancd, entre els quals hi ha una
presencia important de balades. Es tracta d’un treball elaborat amb
criteri cientific i constitueix un model a seguir que té vigéncia encara
avui. Cadascuna de les cancons del llibre es presenta transcrita amb
fidelitat a les fonts orals; també s’hi anoten les dades de I'informant
(nom, edat, lloc de recollida) i la notacié musical corresponent. En
aquesta mateixa linia, 'any 1990, Salvador Palomar i Salvador Rebés
van publicar el llibre Rasquera, cancons de la tradicié oral.

El treball de camp que es va dur a terme entre els anys 1982 11988
en el si del Centre de Documentacid sobre Cultura Popular-Carrutxa
va permetre recollir un nombre important de materials. Per tal d’or-
denar-los, preservar-los i fer-ne I'adequada difusid, I'any 1989 es va
crear I'Arxiu de Canconer i Musica Tradicional, fruit d’'un acord amb
el Servei de Cultura Tradicional del Departament de Cultura de la Ge-
neralitat de Catalunya. En aquests sis anys de recerques sistematiques
sobre la canco popular en diverses comarques de Tarragona, es van
obtenir unes 4.600 canc¢ons pertanyents a diversos generes del can-
coner (balades, cancons de ronda, cancons de bressol, cancons de joc,
etc.) i també documentacié complementaria (entrevistes sobre el con-
text social o festiu relacionat amb la cancd, fotografies, videos, etc.).

ATinici de la década dels anys noranta, PAssociacié Cultural Car-
rutxa va promoure la celebracié del «Col-loqui sobre cancé tradicio-
nal» que es va celebrar a Reus del 12 a 15 de setembre de 1990. Quatre
anys més tard, es va publicar el llibre que recollia les ponéncies i les
comunicacions que s’hi van presentar. Salvador Rebés, coordinador
del congrés, en la «Presentacio» del volum va remarcar el caracter
excepcional del congrés i del llibre de les Actes, del qual el precedent
més immediat es remuntava al «III Congrés Internacional de Musi-
cologia», celebrat a Barcelona a I’abril de 1936.
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Els ambits en qué es va organitzar el col-loqui reflectien la volun-
tat d’estudiar els diversos géneres de la cancd, tot tenint en compte el
seu context (entorn social), aixi com d’incidir en la importancia de
recollir les cancons de la tradicio oral, mitjancant el treball de camp.
Rebés remarcava I’elevat nombre de persones que hi van participar
i I'alt nivell dels treballs que s’hi van presentar. En la primera jorna-
da, es van impartir quatre conferéncies. La conferéncia inaugural va
anar a carrec de Josep Romeu i Figueras i va tractar sobre la poesia
popular, mentre que les altres les van impartir Josep Massot i Munta-
ner, Albert Manent i Jests A. Cid, i van tractar, respectivament, sobre
el music mallorqui Baltasar Samper, sobre unes cancons de la comar-
ca del Priorat i sobre un romanc historic (Rebés 1994: 5-8). En aquest
punt és important remarcar que en el Congrés hi van participar els
dos erudits que representaven la continuacié de I'interés per l'estudi
de la literatura popular que venia de I’etapa anterior: Josep Romeu i
Figueras i Josep Massot i Muntaner.

Entre els anys 1994 i 1997, 'Associacié Cultural Carrutxa va fer
I'Inventari del Patrimoni Etnologic del Priorat. Al llarg dels anys,
I'entitat ha tingut una important trajectoria tant en la recerca com en
l'edicié de monografies cientifiques. Dins de 'ambit de la literatura
popular, a més dels llibres sobre la cancé tradicional esmentats, des-
taca la coedicié, juntament amb I'Instituto de Estudios Turolenses i
I’Associaci6 Cultural del Matarranya, dels tres volums de Lo Molinar.
Literatura popular catalana del Matarranya i Mequinensa, publicats
els anys 199511996, aixi com la reedicid, ’'any 2001, de La meteorolo-
gia popular, de l'escriptor reusenc Joaquim M. Bartrina (1850-1880),
que s’havia publicat, per primera vegada, a titol postum dins de les
Obres en prosa i vers escollides i col-leccionades per J. Sarda 'any 1881.
Durant diversos anys, ’Associacié va publicar la revista Fulls de Tre-
ball de Carrutxa, en la qual es poden trobar estudis sobre literatura
popular. En reconeixement a la seva trajectoria, ’Associacid, que ac-
tualment duu el nom de «Carrutxa. Centre de recerca i difusio del
patrimoni etnologic i la memoria historica», ha estat distingida amb
el Premi Nacional de Cultura 2016 de la Generalitat de Catalunya, a
causa del seu treball d’investigacio i divulgaci6é en 'ambit del patri-
moni immaterial de les comarques de Tarragona.
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3.3.10.3 L’Associacié de Recerca Etnomusicoldgica

L’Associacio de Recerca Etnomusicologica va ser creada per Josep
Crivillé i Bargall6 (1947-2012). L’Associaci6 va néixer «arran de l'en-
senyament de 'etnomusicologia o folklore musical impartit pel pro-
fessor Josep Crivillé i Bargall6 al Conservatori Superior Municipal
de Musica de Barcelona» (ARE 1998: 118). Tot i que I'Associacié no
es va constituir formalment fins a any 1986, els seus precedents cal
cercar-los en el Seminari sobre Etnomusicologia que Crivillé va im-
partir durant el curs 1983-84 en el Consejo Superior de Investiga-
ciones Cientificas de Barcelona (CSIC), on un grup d’alumnes van
constituir-se en equip de treball amb la finalitat d’aprofundir en la
recerca etnomusicologica.

Els objectius de I'’Associaci6 van ser «realitzar i promoure estudis
i recerques en el camp de I'etnomusicologia, especialment catalana,
en el doble vessant de treballs de camp i d’analisi i la seva difusio»
(ARE 1986: 118). Durant la seva trajectoria, I’Associacié va dur a ter-
me una important activitat de recerca en el terreny del treball de
camp. Gracies al financament rebut en les convocatories de beques
del Departament de Cultura de la Generalitat de Catalunya, entre
198311996, es van poder efectuar campanyes de recerca en diverses
comarques catalanes com el Ripollés (1984), la Garrotxa (1984), el
Bages (1983, 1984, 1986, 1987,1992,1994 11996), el Solsoneés (1985), el
Priorat (1986 1 1987), el Pallars Jussa (1986 1 1987) i el Pallars Sobira
(1986 11987), aixi com diversos treballs d’investigacio sobre la cang¢d
tradicional. La difusié de la recerca la van fer els investigadors a titol
individual a través de publicacions i de comunicacions i ponéncies
presentades en congressos (ARE 1986: 118). L’any 2000, es va iniciar
el «Projecte de catalogaci6 del canconer popular de Catalunya», que
va estar coordinat per Josep Crivillé i Ramon Vilar, director i secre-
tari de PAssociacié de Recerca Etnomusicologica, respectivament.
Lequip que va dur a terme el projecte va estar encapcgalat per 'etno-
musicologa Pilar Lopez.

A manera de valoraci6 final, es pot dir que I'interés per Pestudi de
laliteratura popular catalana, des de la recuperacié de la democracia,
a finals de la década dels anys setanta, fins al moment actual, s’ha
produit en diversos ambits de la societat de forma paral-lela, comple-
mentaria i amb una continuitat en el temps. Tant des del mén univer-
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sitari com des de Peditorial, 'institucional i ’associatiu, s’han dut a
terme iniciatives que s’han anat consolidant amb el temps. Les publi-
cacions, els projectes i les xarxes de recerca, aixi com el dinamisme
dels centres de documentacio i de recerca actuals, son una mostra de
la maduresa dels estudis de literatura popular que cal esperar que es
mantingui en el futur.
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